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PREFAZIONE.

Il molto studio e il molto amore che I'etd presente
ripone nelle Arti Belle, ci porgono la dolce speranza che
queste Arti medesime, le quali sono tanta parte della
nostra gloria ¢ della nostra felicitd, avranno finalmente
una Storia, che abbracei e stringa in un sol corpo le
molte e svariate parti onde si compone Ia loro famiglia;
narri Iorigine, il progresso, lo scadere, il risorgerc
delle medesime; ¢ mostri gli scambievoli ullicj, non che
la dimestichezza parentevole che queste care figlie della
imaginazione hanno colla eloquenza, colla poesia, colla
storia, colla religione. Gia delle Arti presso i Grecei scrisse
a lungo ¢ dottamente W inckelmann; e di quelle dei Bi-
zontini nei tempi di mezzo, se non al tutto accurata-
mente, certo copiosamente il D” Agincourt. Ma delle Arti
Ttaliche dal loro risorgimento fino all’ et nostra non si
hanno ancora che poche e disgregate parti: ollre che
I Architettura, nella quale popolo alcune, ove ne cccet-
ui i Greei, non ci ebbe mai non che super ati, mﬁnnmu
desidera tuttavia uno storico dotto e accuralo; il quale,
pretermesse le utopie di alcuni oltramontani, dichiari e
accerti con sicura dottrina il sorgere, il crescere, il de-

Pittori, Scultori, Architetti. —1. »
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chinare di quest”arte nobilissima e prima fea tatte, alla
quale soltanto fu conceduto sopravvivere alla rovina
delle altre, e nella quale siamo usi leggere, come in
aperto volume, Ia potenza dei popoli e la superbia dei
re. Lo stesso pietoso uflicio implorano da noi il mu-
saico, la pittura dei vetri, la miniatura, la tarsia, il ce-
sello, I’ incisione, ec. ec.

Per questa storia universale delle Arti italiane, alla
quale siamo di avviso bastar solo una societd dj
fici e di scienziati, gia sono in pronto preziosi e copio-
sissimi materiali, i quali aspettano tuttavia la mano pie-
tosa e la mente ordinatrice che loro dia Ia pitt degna
forma, e la pitt rispondente ai bisogni ¢ all

arte-

a4 espettazione
universale. Di questa guisa le lunghe e pazienti ricerche
del Rumohr, del Forster, del Gaye, del Gualandi cc.,’
conseguiranno quello scopo al quale furono daj mede-
simi indirizzate; e I’ Italia avrd una storia degna della
sua passata grandezza e delle presenti speranze. Un solo
ostacolo, e questo certamente fortissimo, potrebbe tar-
dare opera tanto degna; ed ¢ la lotta acerbissima delle
dottrine estetiche, intorno le quali sono divisi cosi i cul-
tori come gli amatori delle Arti; lotta che tanto nuoce
al vero progresso, non solo delle arti medesime, m
della nostra civilth : e noj scongiuri
perché cessino omai le se:
conde parole.

a
amo il cielo e l1a terpy
umbievoli accuse o le inver
Seguitino gli antichi coloy
ciono della semplicith ¢ dell’ affetto;

0=
'0 che si piac-
Seguitino i moderni
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coloro che pin hanno in pregio I artificio e il cnnlunla-.
mento dei sensi: ma tatti, per diverse vie ¢ con un cu(in
solo, congiurino all’avanzamento delle m'.Li. e :1ll:l.glor‘m
dell’ Italia. Che troppo ¢ molesto a udire ¢ a \(‘.'dmc,
come quelle stesse Arti gentili, le quali con laloro IT"L:;T:
portarono la patria nostra, giiv misera !u‘*r ]untglu 0‘ l .
per costumi feroci, alla presente umanita, nl?bumo. d'll
nostri destata la fiamma di nuove scisme e di nuovi ran-
cori, quando appunto tutti sono in gridare, pace, pace,
ace!
. Nel desiderio di aiutare, per quanto ¢ (l-:l loro, que-
sta nobile impresa, aleuni amatori delle Arti Belle, Ilt?l}
ha guari in 'irenze raccoltisi insieme, ¢ ripcusuudq rlr)‘u;
e pitt volte del modo, vennero finalmente .m'.l COHSIID !
di offerire al pubblico il frutto dei loro studj e dellf» oro
ricerche su tutte le Arti del disegno: ma in luogo df pu‘b-
blicare un’ informe congerie di notizie fra lorc? dls_g,tl B
gate, pensarono con quelle correggere ¢ m'a-mchnl :; .I
principali storici delle Arti n.usl're; gmd.wc‘u?d.o;. cml.w
fuor di ragione, che meglio Chl.'dl'llfl ed accel l.l.t..l ..1 ]“[.,m
biografica, fosse alla storia universale djelle Ar u‘lr(::‘; g '
parte appianata la via. Fermato (]El()bl(). p(.ms . {.n_
trovato nel signor Felice Le Mounier 1.:mmm \f)(,
teroso di prestar I'opera sua con oglv larghezza ]c
con tutto amore alla detta impresa, si fe;rma‘rmil.o e
singole parti di questo importante lavoro. E per ‘pumgt
la Societh sopradetta fu di avviso che queslu. raccolta di
storici italiani delle Arti dovesse dal rism-gunf‘.nlo'.con-
dursi fino all’immortale Canova, I':lceud'.: al \‘:lell (l~ _se,-
ouitare il Baldinucei, il Bellori, ec. ec. E perche Gior-
:'in Vasari avea dato cominciamento all’ opera sua col
o
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premettervi una lunga Lettera di Giovambatista Adriani,
nella quale si discorre degli artefici greci, fu da tutti
giudicato opportuno consiglio mandare innanzi alle Vite
degli Artefici italiani un volume sull’ Arte Greea, racco-
gliendo in esso alcuni tra i migliori scritti che versano
intorno quei primi e pitt solenni maestri ¢’ ogni ele-
ganza. B veramente, la storia della umana civilth, sem-
pre che prenda ad esame il genio dei popoli nelle Arti
del disegno, non trova cui meglio equiparare ai Greci
se non gli Italiani; che il cielo sempre li volle uguali
nell’ingegno, nella gloria, e nelle sventure medesime.
Il primo volume, pertanto, di questa Raccolta arti-
stica ha principio con la citata lettera di Giovambatjsta
Adriani, terso scrittore e che molto nello sijle fa da
presso a Giorgio Vasari; e se nella spontancity code
alquanto al figlio Marcello, elegantissimo volgarizzatore
degli Opuscoli di Platarco, non pertanto la dizione vi &
schietta e pura, comech non sempre facile ¢ naturale
(Questa lunghissima lettera , che egli scrisse a I'ichies[;;
del Biografo aretino, non si ha nella prima edizione delle
Viie degli Artefici, ma soltanto nella seconda, fatta in [y
renze per i Giunti nel 1568, premessa al secondo v
scndos{; soltanto mella ristampa procuratane da mong;.
gnor Bottari in ata in ¢i
?l che fu poi se‘ls}t?illr:ll(; ;'?rl-llci)c::ﬁ‘.-m o alle ¥
P AEiani non b o e Sc;: ] 1'1. In .quesm lettera
a5, YEHID SOl b lin““rll) I.LCI'\OIS'(‘II'IZI&.LOI‘C di Pli-
libri XXXIV, XXXV ¢ XXXDV[ldfiﬁ‘amsl:zril'?ﬁ%! bran de?
?1:;1];;' ;z'iieo"ﬂ del]a- Pittara o dol a4 Naturale, nei
presso i

Romani.
bonti gelly lingua, e per i

olume;

ite:

a Scultura cosy presso
esta versione, ¢ per la

il modo onde vi & resoil concellg
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di Plinio, & cosa assai buona; perciocche chi ha aleuna
cognizione del testo oscurissimo e scorrettissimo del la-
lino scrittore, e chi ha veduto quanto varie, quanto dis-
cordanti e perfino strane opinioni siansi dai dotti agi-
tate e discusse intorno ad esso, vedrd come I’ Adriani
sovente riesea volgarizzatore felice. Questa lettera pud
dirsi a tutta ragione un breve compendio della storia
della Pittura e della Scultura greca e romana; e solo
che P'Adviani si fosse alquanto pittallargato nel racconto,
abbellitolo con vaghezza di immagini, e attinto avesse
altre notizie dagli antichi serittori, si avrebbe certamente
un lavoro da leggersi, non pure con utilith, ma eziandio
con diletto. Noi abbiamo pertanto voluto aggiungervi al-
cune poche noterelle tratte da Pausania, da Plinio e da
Plutarco, con le quali si viene a riempiere in parte quel
vuoto, e in parte a correggere ove ha errato I’ Adriani.
E perch i fatti e i nomi vi erano narrati senza aleuna
distinzione di tempo, di luoge, di persona, abbiamo vo-
luto partire tutta la Lettera in pit paragrafi, e premet-
tervi un sommario, che dei principali artefici e delle pit
importanti materic rendesse avvertito il lettore: il che
¢ stato ugualmente fatto al Commentario del Ghiberti e
alla Vite del Vasari medesimo.

Alla lettera dell’ Adriani seguitano le Vite dei Pit-
tori antichi descritte da Carlo Roberto Dati; e noi le
abbiamo collocate dopo di quella, per essere lavoro par-
ziale, e per essere il Datinella eth posteriore all’Adriani.
Le Vite dei Pittori antichi non erano, come si ¢ detto nella
hiografia dell’autore, che piccola parte di un assai vasto
Javoro; ma certamente la pitt preziosa, come quella che
offre gli immortali nomi di Zeusi, di Parrasio, di Apelle,

a
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di Protogene, dei quali mai non l'uro‘nu l 1?1:1g.g-inri. Il
Dali non ¢ gid solo volgarizzatore Llll Plinio, smmmf‘
I” Adriani; ma un critico giudizioso, il quale d-:l tutto il
ricco patrimonio delle greche lcuet'(? e delle qu_ue, nelle
quali era versatissimo, viene raccogliendo ¢ f)l'dlll:lllllu le
parti di un nobilissimo monumento: per guisa che, dopo
veduta la immensa copia di notizie storiche, filologiche
e critiche da lui adunate, e poi da quella emergere le
quattro Vite brevi, eleganti e disinvolte, siam forte me-
ravigliati come da si Imcomposta e nojosa materia po-
tesse sorgere si gentile edificio. Nellg elocuzione il Dadi
si va alquanto dilungando dalla Squisita eleganza pro-
pria del secolo XVI; e 1o studio della parola che eali
deve voltare dal latino o dal sreco nell’italiano, |
che si trasmetta al lettore fredda
non pertanto egli ¢

a sl
alquanto ¢ scolorata:
molto lontano dallo stile gonfio e
pazzamente concettoso del suo secolo.

che il Dati siccome |’ non solo

non piit esistenti, ma gssaj oscuramente accennate dagli
antichi scrittori: perehe Toro non ery conceduto, sic-
come al Vasari, favellape alla imaginatiy
efficacia con g qu

a con (uella
ale le cose alyra fiata vedute e sj fanno

di bel nuayg presenti. Dappiedi a ogni vit
tore disposte in tante postille
che e filologiche che
teria ingrata sif
dotato aj ¢

N& vuol tacers;
Adriani descrivono pitture

@ aveva I’ gu-
tutte le disquisizion; criti-
AVEVano servigo g la\'m'o; ed & ma-
mtunmntc, che stimiamo non sia aleung
anto singolape pazienza cuj |y
legaerle. Non €osl semhpy
dei Classici ip Milano, |

blicare per la tep
b

asti " animo a
A societd editrice
do nel 1806 pub-

del Dadi,
'MA e nojosissing

giudicasse |
A quale volep

Z2 volta queste Vite

l . : quasi non
astasse 1y Copiosiss ;

4 erudizione delle
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postille, vi aggiunse ad ogni vita una !)I‘E.!hl?.IOlll.(‘. ‘[::3‘:
Padre Guglielmo Della Valle, nella (]ll{ll(::.Sl “.l“:[f. :) m;.
del di[)iuﬁu‘c, e poi si 1'imvscol::.no 0§ ||11()]1)l.)|f..1;lc“"c
vamente le quistioni agitate e discusse dal .:n!, ‘modo
pochissime volte cen qualche pro, ma lc' piu ml ne
da stancare ogni pili rassegnato lettore. Nel (|u:11 g "
zio consentono Bartolommeo Gamba e il COI‘IL'(! L%opo ;
Cicognara. Anzi il primo, facendo pubblicare .m \ c:}(.‘?.:i-l:
Panno 1826, con alwre prose del Dati, v;r,i;u‘:(lu.) le lz:c : u
Pittore antichi, ne tolse non pure le prcl‘;mf)m del I‘llt I‘IL
Della Valle, ma tutte le postille del Dati. 1 i:elf';:
considerando come questa Raccolta m'u.s:lu‘u 0.13 ::llto
rizzata alla ulilith degli studiosi delle ."\l.‘ll (lL’l.dlb(‘?lwi
e non alla classe pin elevata dei doui..m:nno \cnut‘l‘:ﬁ-
consiglio di togliere le prefazioni del 11';111(3_0;:::\151:; ;Ldm
tore, solo ritenendo in nota alcune poche Tl'llc‘bt.]pl 41
ne parvero ragionevoli; e delle l‘ungho_ l’”_b‘u_ %.Iw’ le pia
le quali sono due terze parti L[l.‘]l; n!)crnl, SL‘-L(‘;;“:);.“‘ iy .
importanti, le abbiamo i:O[ll['fCll(:Il[.)b:ll!lLll‘;.Le e (_.m‘lsi,,.”u_
tore appi¢ di pagina. Le 1';‘15{10111 blCS’h(.‘ u. uccim: .
rono a togliere tanta erudizione dall u_p‘elln‘ S‘;, ; "10 ;hc
consigliarono ugualmente a an pubhhmu: : ( .UD., "
del Dati scrisse Giuseppe l‘ulh., nel (.[ll{ll{‘, .1;-,3.‘1} pit ‘m...
testo erano copiose le note. Vi abbiamo pertanto s
rogato alcuni cenni hiogrnf‘u-x. P —

Seguitando quindi a dire degli .llu.l.‘st,fl ‘1. s
I’Arte Greea, alle Vite del Dati tengon d:_euo e o
ini lei due Filostrati e le Statue di Cnlll:*;l.mlo,- 1?(.1.‘
e olta r al testo greco nella lingoa italiana
o ICCN’OI . i Egli ¢ forte a meravi-
dal ch. signor Filippo Mercuri.” Egli

i curi asse in itehano le fmnea-
i i chie il signor Mercuri voltasse in il:
i innanzi che il signor 1
I Tre annt i
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gliare come opera lanto bella e tanto utile sia.rimnsla
per st gran tempo senza 1’ onore di una ll‘a[]EIZl.OllO; ed
¢ anche pilt a meravigliare come la elegantissima fat-
tane in Roma dal Mercuri nel 1828, fino al presente sia
rimasta nella cognizione di pochi. Consueta sorte dei
libri in Italia, ove i buoni furono sempre dalla colluvie
dei tristi oppressati! Se della pittura dei Grecei fosse
noi rimasto soltanto quanto ne lasciarono scritto Pan-
sania e Plinio, egli & mestieri confessare che non ci
sarebbe facilmente conceduto formarci un adequato con-
cetto della loro maniera dj dipingere, n¢ di farei ra-
gione delle sformate lodi che ai greci pittori tributarono
gli storici di quella nazione. Perciocche nelle opere di
Apelle, di Zeusi, di Protogene, ec., per consueto tun legai
efligiate una o due figure,e non piii; né si hy argomento
per credere che in loro fosse molta notizia e pratica
della prospettiva, del paese, e di altre difficili parti del-

IArte. E sebbene sia noto che Ludio, primo tra’ Greei,
recd in Roma Ia pittur,

mento Vitruvio ¢ Lugj
dell’Arte; non pert

d

a del paese, onde ne muovono Ia.
ano come di detestabile corruttela
anto, solo ne abbiamo alcun breve ¢
non chiaro cenng in Plinio. Ma nej Filostrati (dappoiche
sembra indubitae fossero i greco dipintore quelle jm-

gini dei Filostrali o le Statne ai
cirese ne pubblicava, nel 1825, u
Giornale di Scienze e L

in questa versione non s
antichi storici greci o

Cnﬂls.lrn-ln, la signora Maria P
N sagsio in Trevi
celtere delle Provineie Ven
i hanno che soly sei Tmm

Igarizzati (Milano, Songq
vansi le opere de’ due FILDSTI‘I.\TI, volaa
o

Molina, 1831, vol. I, in-8B, gi pag. 62,
::u.rQues_ln ¥ol conticne le Vigo dei Sofjsi s di Flavig
;|c'.,'ll Eroi, di fy, Lilostratg it veechio ; 1o Leltere, di fo

* Immaging g, 31 Ritralt; a: . ; ;
CuHr_“m,;o- » dell slesso 4 Ritrawi, di p. Filostrarg it

elrellini coy-
50, che venne inscrito nel
ele  (Vedi N. XLVI); ma
agini.—Nell, Collana degli

. 800 e Moligy | 1820-.{6) tro-
Tizzale da 77, Lancett,

Milano, p. A,
—Della (lu!lrzmnu,

vol. 68°, con 5 lav.
lostrato ; 1o Siorie
Filostrato a, Lenno;
giovane; le Stalue, di

lume
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magini da loro deseritte) tu \-'edi i pin col)if)si e ‘i 1?!1}
svariati argomenti della storia ¢ della t‘u\ ola u:u-l.nlrl
molto partitamente. Forse ad -nl?uuo Sﬂl‘:ll. l.]](‘n. i';?‘l'.}!.l
la vuota eloquenza di questi solisti narratori, i ([l.I.I i, m.-
tesi al lenocinio della parola, mancano troppo :.;m cn[c. t.ll
calore e di affetto: non pertanto, dal 1:11(') storico e :l.lll-
stico, le gindicammo utili agli studiosi di queste :‘\l‘%l, e
non discare a coloro che amano scrivere in cosi fatto
argomento con proprietd di vocaboli, per la elegante
versione fattane dal Mercuri.! ‘

Una Dissertazione del celebre ab. Luigi Lnnzi‘diu'ft
al let'ore pit sicura notizia della scultura presso ali I;gl:
ziani, gli Etraschi, i Greei ed i Romani, riempu‘mlt-\ L‘(‘)Sl
(uel vucto che abbiamo lamentato nella Lettera di (‘:lo-
vambatista Adriani. Ma sulla greca architettura non ci fu
dato inserire in questa Raceolta che tre sole Leucrc-(lel
conte Galeani Napione, nelle quali anzi che 11':1:'1';11'51 la
storia degli artefici o delle fabbriche per lm'n.umn‘l?-.;fle,
si viene trattando delle rovine tuttavia esistenti degli an—.
tichi edificj dell” Attica;” non potendosi cl"ul[.rnnflu, pel
Ia mole del volume, pubblicare quanto sull’ :ll'(“lllll.:[l.lll‘ll
dei Grecei lascio seritto Winckelmann nella sua Storia del-
"Arte presso gli antichi. .
hm:)f'c pcri!)flu Societh degli amatori (l(?lll'] .-\l'li'npo:-l.‘c
tutte le sue sollecitudini, il frutto de’suoi studj, ¢ la

v m a o i istra e sl Llilicato
B i Y i allistrato e stato pub
4 i f cere come sulle Statve di C 2 e
I Non vosliamo lace Tl T ol siv: Giovanni etreltini
in Milano, nel IH:“L un assar amporlante lavoro « sig. ( e 1’”“" Ia”';
S rse i Ti i ale I agini dei I shrd
v D = clla volgarizzatrice di aleune Inomn Iy i g
corcirese, forse ﬁhhu della ‘(']n‘ |.’z1!” i Vi Rl
per esscre l(llL‘“u versione adorna pit che a noi non bisognava
ma per es ec

i K . ingua, a nposlro av-
he, filologiche ed archeologiche, e nella !lllil'lll;l thlal]ul:'_nlll. Ik s
g ¢! ri *abbiamo inserit d
: inferiore a quella del Mercuri, non 1’a
viso , inferiore a
““mlu. tratte dall’ opera: Monumenti dell’ architettura antica: LeTTenr
9 a i : e o

Surg) userpE Fnaxcut pi Poxt. Pisa 1820, Vedi vol. 111, Lett. 1, 2, 3.
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speranza di conseguire lo scopo che si era prefisso, ¢
intorno I’opera di Giorgio Vasari, donde ha comin-
ciamento la storia delle Arti nostre; e dove si con-
duce per tutto quello spazio di tempo che le vide risor-
gere, crescere, toccare la perfezione, e poi dar Ia volta
verso il decadimento. Nis gidv vogliamo con cid asserire
che innanzi g Cimabue, dal qu

ale prende le mosse il
Vasari, non fossero artefici italiani ; ma solo che i no-
stri, f1

\Wisi imitatori dej bizantini, non avevano ancora
postiisemi di quella scuola nazionale, la quale, per I'in-
8€gN0 grandissimo di Niceola Pis
sorse in breve aq insperata gr
vede di leggieri,

ano, di Giotto e d’aluri,
andezza. 11 perché ognun
che il Biografo aretino abbraccid Ia
Pillt gran parte e g migliore della storia delle Arti, In-
sciando aj Succedituri contemplarne e descriverne il mi-
serevole decadimentq,

Ma innangj Prendiamo a dire del Vasari, ¢ debito
10stro rendere intesg j lettore del perché sia stato ally
St opera premesso il brevissimo Commentario di Lorenzo
Ghiberti sulle Apy medesime. Nel che f
@ due ragioni:
linenzy dell’argo

are ci furono scor-
la prima delle quali & la streua at-
mentos la seconda, essere appunto da
questrf Commentario che il Vasari altinse in gran parte
I(:. notizie dei pit antichi maestri, dopo il cosi detto risor
simento delle Arti; ¢ seguitd non so|
lebre fiorenting scultore, ma 1] fiata eziandio o prese
a imprestito le parole medesime, sebbene l’inLie;'(;
trattato del Ghiberti s; tomponga (i (pe partj
delle quali egli discorre dell’ ,

Arte opee
dell’ Apta ifal: Arte grecy
el Arte italica, ¢ nelly terza delle

Der essere la prima o Iy terza qu

0 i giudizj del ce.-

in uny
» nelly seconda
teoriehe dc-.]l’Arle;

Mo mai iy g DOssa
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scorrette, confuse ¢ piuttosto abbozzate che distese,
si ¢ ereduto doverle omettere inticramente, ripeten-
dosi in esse molte cose che, con troppo migliore stile,
ordine ed esattezza, si leggono nell’ Adriani, nel Dati e
nel Lanzi. Ma la seconda parte, come che essa pure
seritta in gergo assai strano, sebbene con bellezze
molte di lingua, non pertanto noi la riputiamo uno
dei pit importanti documenti storici delle Arti no-
stre. Per la qual cosa speriamo che dell’ averla nova-
mente posta nella memoria degli uomini c¢i saranno
grati quanti portano amore a queste Arti mcdesinm.;
percioeche fino al presente il Commentario del Gllib[‘-!"l.l
era noto a quelli soltanto i quali possedevano la Storia
delle Seultura italiana del conte Cicognara.' Per questo
seritto vedrdu il lettore come il Ghiberti, scrivendo degli
antichi Artefici, omessi Giunta Pisano, Guido da Siena,
Berlinghieri da Lucea, cc. ec., dia cominciamento da Ci-
mabue; onde ne ¢ in qualche guisa minorata la colpa al
Vasari. Avvertird come egli scriva che PArte, innanzi a
Cimabue e a Giotto, fosse sepolta per seicento anni; che
Cimabue tenea la maniera greca; e che Giotto arreco
U arte nuova e luseio lae rozzezza dei Greei. E ove il Ghi-
berti ragiona di Giotte, potra il lettore notare queste
parole: lavoro in muro, lavoro a ovio, lavoro in lrwul_a,
lavord in musaico, cc.; porgendoci con c¢id una validis-
sima ragione di pitt onde accertare che gli Italiani in-
nanzi a Van Eych non ignorassero il dipingere a olio;
L2 veramente, dopo la testimonianza di Cennino Cennini,”

! Vol 1V, pag. 208 e seg. L oviginale si conserva lll.‘]]-'l[!il"i(llcc..‘.l I\I_nglinlm.
chiana, Classe XVII, Codice XXXIHTI, E un vol. in-folio, di cartle 63, in carta

bambagina, ben conservalo, di buona serittura dell’ ultima meth del secolo X V.
) agima, :
Y Trattato della Pittura. Parte 1V, cap. 89, pag. 81 ¢ seg.
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e quella ancora pit antica di Teofilo Monaco, * sembra
non potersene dubitare; stimandosi dalla pia parte, che
gli antichi dipintori preferissero la pittura a tempera,
nella quale avevano scienza € pratica meravigliosa; ma
assero quella a olio, che il secolo XVI portd a

non ignor
perfezione. Seguitando a dire dello scritto

inarrivabile
del Ghiberti, per esso apparird, che se il Vasari scrisse di
Pietro Cavallini, discepolo di Giotto, che tenne alquanto la
ca(la qual cosa a molti sembra nonvera),forse
fu per le seguenti parole del Commentario: Pictro Caval-
lini fu dottissimo infra tutti gli altri maestri, ... ma tiene un
poco della maniera greca. Si farh manifesto eziandio, come
quella meravigliosa descrizione del Vasari nella Vita di
Ambrogio Lorenzelti, con la quale ci pone innanzi agli
hi le pitture di questo artefice nel chiostro di San Fran-
cesco di Siena, ove ritrasse Ie molte ¢ strane vicende
del missionario, & tolta per intiero dal Ghiberti. E poi
che questi a Simone senese anteponga il Lo-
, che facendosi a favellare dei pit

maniera gre

occ

rimarchevole
e pitt ancora
antichi scultori, taciuto Niccola Pisano, vero e primo re-
spanratore dell’Arte in Italia, cominci dal figlio Giovanni,
e gli attribuisca i pergami di Pisa e di Sicna, opera del
padre; ¢ ad Andrea Pisano conceda la fonte di Perugia,
Javoro dei due artefici or ricordati. Gon questi si chinde

Quindi in ¢sso si noverino soli

il secondo Commentario.
(redici pittori, parte fiorentini e parte senesi; e degli scul-

onachi libri 1T, sew diversarum artinm
1o al conte Carlo di Tesed

renzelti;

Preshy teri et M

¢ Theophili
X X.—Dobbiamo saper grac

o teo Wl Ioocape.
Cehedula, - ! . \ i i
. i-J.“'.n_- povamente pubblicata in Parigi, nel 1843, quest’operd per
er dn e 1ss1 " E p osl-
(antissima , del dotto e pio monaco, chie aleunt ®

lopi

la Storia ¢ i
mano alemant 2
che oftre il testo origit
¢ di note cri

sta edizione parts

Jelle Arvti impor
una dotl?d

¢ il More
jale ¢ la versione francese,

liche e filologiche.

lli e il Cicognara, italiano. Que

10, . .
. i arricchila di

ln'vlhzionf‘.

PREFAZIONE. XVII

ton,d_ue soli, cio¢ Giovanni ¢ Andrea, pisani. Trapassato
Esl\-ci;ﬁa?ﬁl-i‘:ilin un ‘lm-lgo |.1crio-do di anni e un gran
et , u., '(Ellllll il .Glubern, con molte ¢ magni-
o ]“ 0 e,_ a favellare di s¢ e delle grandi sue opere
Stile,m;;:;: ég"]ln"'o‘nzo; il. Lul,Lo‘ poi senza ordine, senza
s ‘[ene?]-l-['m"c-dl storia, di tempi e di luoghi:
terelle e ricorldsil’(-Ici()loﬁg‘?lgil:lncl;;'c“? S'in'no i Togomn
Chiberti, quanto era cleg: ottty o o Lf’"c"m
tefice, altrettanto fo&;sc ii:::‘:)ll]:e’ .COITCHO- ° gelhlllle .
tore. Or, posto a riscontro ?1’1015(2?0(‘0 1“0"“(]’f'0 iz
scultore fiorentino con I’ oporp. l i ”“"”“’"’f”'“’ (IC“L}
v | _po_m del pittore arctino, parci
orimo, & atteres l'.” e yssuu:.l lode: perciocche, ove il
s dalle difficolth o meglio accertato delle
el ot m‘);;'lf)l.l Sf?ppc_o non volle darei una storia
stre; il Vasari non dubitd di aceineersi ani-
IllOSﬁlllL‘l.]lG all impresa, facendo dono alle Arti c?ome alle
]f?ll(-‘i‘(‘, di una storia Ia quale, per la eleganza dello sllilc
I’ evidenza del racconto, 'Ia preziositd d;]le notizie nm;
l(,-nfc i]. paragone di quanto nel giro di molti an‘ni, si ¢
S-L‘I'II.[(.) intorno le Arti medesime. Del come e del qumldc;
si :wcmgesse al lavoro, lo narra egli stesso nei termini
seguenti:
« ‘In queste tempo, andando io spesso la sera, finita
» 1:1. gilornata, a veder cenare il detto il]usn’issin;o car-
» dinal Farnese, dove erano sempre a trattenerlo c‘on

! Por e
er ciw spetta all’ evidena ac r
E a all’evidenza del r 1
a A0 & 1ss1
onlo, pregio rarissimo del nostro

Biogralo, noi inviti P
B ’ mvitiamo il e ox i
S Doy b .]‘-5,‘,;7;0:“: rl]E;:n:c -ill lvgg;-r]c' ¢ considerave, fra le altre molte, la
N > e pillure della Beata Ae i : Fosak ik 7

quelle nells A1 - N ata Michelina in R
‘I. . a rnl’!];l”.l Spinelli in Santa Croce, di Gioltos non ol ”m;;l,; s
tpe i ) ; JaR e quells

\.] ;.I\nmu Iiur a Compagnia dello Spirito Santo inJ Atbes ']l.( ,; ;\”J
- : o g - s i Arezzo, di T "
‘ - por e quali siovedilt come questo artefice si elevi sove oo dey
dei pin eflicaci serittori d' Italia, - sovente all” alteszy

Pittori, Scultori, Architetti. —§, 5
I
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» bellissimi ed onorati ragionamenti il Molza,
» Caro, messer Gandolfo, messer Claudio Tolom ei

>

=

»

»

n

n

n

»

»n

n

»n

n

»n

»

»

n

»n

»

n

»n

Anmuibal

» es-
ser Romolo Amaseo, monsignor Giovio, ed alwi mollti

letterati ¢ galant’ uomini, de’ quali & sempre piena la
corte di quel signore;si venne a ragionare, una sera
fra I"altre,, del museo del Giovio, e de’ pifpratti degli
uomini illustri che in quello ha posti con ordine ed
iscrizioni bellissime; e passande una cosa in altra,
come si fa ragionando, disse monsignor
avuto sempre gran voglia, ed averly ancora, @’ag-
giugnere al museo ed al suo lihrg degli ;
tato, nel quale si ragionasse degli uomji,
Parte del disegno, stati da Cimabue i
nostri. Dintorno a che allareandoc; s

gran cognizione e giudizio 1:3]!((*,1 22;(:]33;20 oot ot
Ma ¢ ben vero che, bastandogli f "

(=]

la gual.-dava costinsottile; ¢ Spesso favellando gj detti
artefici, o scambiava i nomi, i Cognomi, e pmrict
]’opere‘, 0 non dicea le cose come stavang app"hlo,
ma cosi alla grossa. Finjig che ebbe Giovio ¢ [
suo discorso, voltatosi g me, disse il cardipg]e - Jue
ne di.te voi, Giorgio? non gqp questa ungy b(;ll?- -
e fatica? Bella, rispos’io, monsignor ilygyy

cchessin dell’

Giovio, avere

elogi un trat-
i illustri nel-
18i00 2 tempi

: arti.
Are gran fascio, nop

opera
issimo, g
arte a mep.
le come Slanno ye.
e bene ¢ g4y, (que-

4 scambigyg e
A, Potrete

il Giovio sard aiutato da chj
tere le cose 2’luoghi loro, ed o dir
ramente. Parlo cosi, perciocchs, g
sto suo discorsg maraviglioso, h
molte cose una per un’algy
giunse il cardinale preg
Tolomei e dagli aleri, g

» dal Caro, da)
dinata notizia dj LatLi ;

VoI, ed ung or-
Hiej

» ¢ dell opere Jop

N
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secondo I ordine de’tempi; ¢ cosi aranno anco da voi
questo benefizio le vostre arti. La qual cosa, ancor-
che io conoscessi essere sopra le mie forze, promisi,
secondo il poter mio, di far ben volentieri. E cosi
messomi gilt a ricercare i miei ricordi e scritti, fatti
intorno a ¢id infin da giovanetto per un certo mio
passatempo, ¢ per una affezione che io aveva alla me-
moria de’nostri artefici, ogni notizia de’ quali mi era
carissima ; misi insieme tutto quel che intorno a cid
mi parve a proposito, e lo portai al Giovio; il quale,
poi che molto ebbe lodata quella fatica, mi disse:
Giorgio mio, voglio che prendiate voi questa fatica di
distendere il tutto in quel modo che ottimamente veg-
gio saprete fare; perciocehd a me non di il cuore,
non conoscendo le maniere, né¢ sapendo molti parti-
colari che potrete sapere voi: senza che, quando pure
io ’l facessi, farei il pilt pilt un trattatetto simile a
quello di Plinio. Fate quel cb’ io vi dico, Vasari, per-
ché veggio che ¢ per riuscirvi bellissimo; ché saggio
dato me ne avete in questa narrazione. Ma parendo-
gli che io a ¢io fare non fussi molto risoluto, me lo fe
dire al Caro, al Molza, al Tolomei ed altei miei ami-
cissimi: perche, risolutomi, finalmente vi misi mano
con intenzione, finita che fusse, di darla a uno di loro,
che, rivedutola ed acconcia, la mandasse fuori sollo
altro nome che il mio. »

Questo ingenuo racconto ne rivela I’ amore accesis-

simo che il Vasari fino da giovinetto portd sempre alle
Arti; ¢ Ia modestia di lui, che, sfiduciato delle proprie
forze, non assunse I'ardua impresa di scrivere quelle
Vite, se non per i conforti ¢ le preghiere di molti tra i
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pittdotti ed eleganti serittori che allora noverasse I Italiy.
Adunque, dai ricordati scritti del Ghiberti, da alwri del
Ghirlandaio e di Raffacllo, dai lunghi e ripetutiviaggi (e ben
due volte viaggio tutta Ttalia), dalla certesia degli amici
che gli trasmisero le notizie, ¢ dalla viva voce di coloro
che pii lungamente avevano conversato con gli artefici,
ecli attinse i materiali per la sua Storia: che & come dire

- - - - 2
a tutte quelle sorgenti che in ogni tempo servirono a cost

fatti lavori. Correva la meth del secolo XVL e Plialia che
ot |

tanti e cosi rari Artefici avea noverati; che dj templi, di
A . 3 g ’
statue, di pitture era meravigliosamente adorna quanto
a, que

nei pitt bei giorni la Greeia e Romg - .
B e . OMa; non ancora aveva chi
di un solo Artefice avesse scritta Iy iy . non pertant
F s . s 3 i Jerianto
innanzi agli occhi di tulli stavang j miracoli, non di N
solo degli antichi, ma di Lionardo, dj “:1"1'\0110,(“ A lI e
. : Andre;
del Sarto, del Francia, del Perugino, di fyq B'li‘lolo .
- o o 4 B3 m
della Porta, ec. ec., gid tutti discesi no sepolel lmCO
i Vacap ; *polero. I
Giorgio Vasari non ristorava tanto danng o Lant -
ana, e col suo esempio non provocay =0a ve
tarlo, che sapremmo noi al pregenq delle Ap(j
Artefici nostri? Ne egli si piacque soltantg g ne
. 8 anto ar,
tutte parti buone e ree notizie, g, poscia g
5 5 @ - PRSC dare 4
Abbecedarj pittorici, Cartegei inegie: I in [yeeo
J1 ssl neditj, e o
; » €C. ec.:
informe ed esuberante messe (i memorip Ma quel|y
storie
amente graien " CHe le
. ordind, o i
delle pitt care cleganze del voleap . ves()
N Sare toscano; g g
morali concetti ¢ di utili ammaestramentj 1"‘:' orng i
non solo come opera propria di queste Arj

ma come parte bellissima di morale filosofig
3

rgo-
a oli aluei
sialurt a segyi.

degli
accozzare (Qy

quali aveva tra mano, savissim

g“isaa L‘ll(}
Medesiy, e,
\

o : ik : esemmn;
solenne di stile facile, vario, immaginoso, meyjy, Cimpig

N ds .
e sempre essere commendata. Cosi 'ltalia ehly llu'l tugg
UDQlIa
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che non ponno vantare i Greei né i Latini; perciocche,
chi mai vorrd porre in confronto quel poco che delle Arti
scrissero Pausania e Plinio, con queste Vite del Yasari? Per
il che, sovente ripensando meco stesso quale opera degli
scrittori italiani possa equipararsi alle Vite degli womini
dlustri scritte dal buono e savio Plutarco, non ho saputo
rinvenire (sebbene in disparato argomento) che queste
dei pittori, scultori ¢ architetti di Giorgio Vasari; po-
tendo le prime offerirci I esempio dell’ vomo pubblico,
¢ queste del privato cittadino.

Che se pit fiate errd il Vasari (e molti errori egli
slesso conobbe ed emendd nella seconda edizione): ' se
morde tal fiata gli eguali, o non bene li giudica; se di
alcune scuole tacque non pochi, e forse i migliori; noi
risponderemo che niuno storico andd mai scevro da er-
rori: ¢ molti che in lui si rinvengono, debbonsi ai giu-
dizj e ai costumi di quella eth; molti agli amici che di
lontano gli trasmisero le notizie; molti inseparabili da
un primo orcfinmm-e di storie, che imprende un sentiero
non ancora percorso da alcuno. E noi vediamo tutto
giorno, in tanta luce di lettere, in tante ricerche di ar-
chivj, con tanta severith di critica, in tanta agevolezza
di corrispondenze letterarie, autori spettabilissimi ca-

¢ « Perchi sempre mai interviene, per diligenlissimo che I’ womo sia, in
» facendo qualche cosa, commettere degli erroriz a noi ancora non & venuto fullo
meglio che agli altri. Percio, del comune ercore non dovremmo pitt degli altri
essere incolpali; ma piuttosto meriteremao che colla piacevolezza e varieth di
» tale isloria si compensassi ogni riprensione di errore in che fussimo incorsi :
alli quali non abbismo perd chin
diligenza che a noi, per la sc

»

gli vezhi del tutlo, ne mancato con quella
sith del tempo, era possibile, notarne aleuni pii
.importanti; lasciati al giudizio de’ prudenti lettori gli altri, che fieili fossino

» a conoseergli, e che non impedissino di molto la cognizione della storia, »
Questa dichiarazione [u dal Vasari premessa all’ Errata-Corvige della edizione

del 1568,
bt
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dere in errori assai gravi in fatto d’Arti, e par leggiare
fieramente per una scuola o per Valtra; non essendo
aiammai conceduto ad uno scrittore elevarsi siffattamente
sopra i giudizj della sua eth, che non lasci trasparire
alcun segno dell’” esservi appartenuto. I perché da noi
non si niega che, a voler seguitare Pautority del Vasari,
non faccia mestieri di una molto prudente considera-
zione. Egli rende aria a quei vecchi cronisti, i quali con
troppa semplicith accolsero per vero yygq quello che
una lontana tradizione L':lvolse, ela naturale propen-
sione dell’uomo al maravigliose rivesti dj f ol i 101
errori. Egli, dotato di una molto viyy ¢ mobile fantasia,
non poLd starsi contento ai Magri ¢ pogy; —— f]Ul(jl
pochi che lo precedettero in simiy; l'icel‘cho- e, per v
glia di dare alle sue Vite una formgy pil lc"gludrl ooy
modo di narrazione piit seguito ¢ pitt storico qi,fd un
tal fiata del proprio, e traviso i fayj per gmsvdt(?l?mnse
lievemente ne fu turbata la storia degli Artefici e o
moti. Non di rado, in leggendo lchtc del Vasarj D.;ll "
siero si trasporta ai novellieri del secq), XIV: | U pen.
poesia del suo racconto ¢ lo studio de""ﬂlene; [f"[ﬂ ¢ la
volmente il lettore: il perché nascq Sovenig 4, Cre piace-
nevole dubitazione sulla veritd di quei fyyy; ungy ,l'ﬂgi(,_
non si ha nella storia un riscontro. Tuyg, b ¢ qualj
mo; ma che si neghi esser egli stato autepe di Detffcssiu‘
utile e tanto bella, e per poche ed oscure par Ielatamo
serittore male informato, qual fu cer tamenyg B Lung
fino Razzi, concedere quella gloria al l"lel ¢ Sepy.
Don Silvano Razzi, noi ¢ qualsivoglia aMatopg dp[h luj
non potremo mai comportare. Se non che, (’Dlnlo‘ Vepg
fatta & stata st egregiamente confutata dal ¢y, Siqli(lmi
8ng,
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Giovanni Masselli,' che portiamo fiducia non sia pia al-
cuno cui venga in animo di sostenerla. Abbiansi pure
Don Miniato Pitti, Don Gian Matteo Faetani, Don Yincenzo
Borghini, Don Silvano Razzi la nostra gratitudine per
avere aiutato di consigli il Vasari, e correttone il mano-
scritto; ma non si dia all’ ultimo di questi monaci la lode
di tutta I"opera, ché cid nol comporta la verith e la
giustizia.

Accennate queste poche cose, per non ripetere le
gid dette dagli altei, ci faremo a esporre quanto fu ope-
rato dalla Societh degli amatori delle Arti nella presente
edizione. Confesso gia il Lanzi, che (malgrado le corre-
zioni di tutti que’ reverendi Padri) I opera del Vasari
¢ piena di crrori, talora nella sintassi, spesso nei nomi,
piie spesso nelle date degli anni: e benché ristampata
i Bologna nel 1647 ; in Roma, con le note e le corresioni
del Bottari, nel 1759 ; in Livorno ¢ in Firenze, con le stesse
¢ con nuove [atiche del medesimo, nel 1767 ¢ sequenti; e
wltimamente in Siena, pur con nole e corresioni del Padre
Gugliclmo Della Valle; vi rimane non tanto uno spicilegio
quanto una messe di emendazioni nomenclatorie e cro-
nologiche.® Volendosi nel 1852 novamente produrre

! Vedi la prefazione alla edizione fiorentina delle Opere del Vasari fatta
per David Passigli dal 1832 al 183S8. — Non ignoriamo che nel Priorista di
cinliano de’ Ricei, scrittore contemporanco al Vasari, si afferma che questi
fu aiutato da molti nell’ opera sopradetta, il che in pitt Inoghi si confessa
dal Vasari medesimo; ma certamente di troppo trascorse Giovanni Cinelli al-
lorcht serisse che 1"opera del Vasari era falta a muesaico. Vedi il manoseritlo
intitolato L' Anonimo o’ Utopia a Filalete, acerrima diatriba del Cinelli contro
pFilippo Baldinucei, csistente presso il sig. Giuseppe Porri di Siena, e nella
Biblioteca Magliabechiana, Classe XVII, Codice XXI1. 11 brano del Priorista di
Ginliano de’ Ricei ove si ragiona del Vasari, puo leggersi nel Carteggio inc-
dito l.l(l Gaye, vol. 1, p. 150.

2 Storia pittorica dell’ Italia: Scuola Fiorcenting, Ipoca terza,
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colle stampe di David Passigli, prima il signor Giuseppe
Montani cremonese, quindi (succedendo a Juj morto) il
signor Giovanni Masselli fiorentino, presero a farla ricea
di nuove e pil copiose annotazioni, le quali emendas-
sero gli errori sfuggiti al Bottari e al Della Valle; faces-
sero avvertite il lettore delle vicende patite dalle opere
@’Arti in questi ultimi tempi; e ricordassere inuovi docu-
n}enlj spettanti alle medesime, che fing 3 quell’anno 1852
si erfm.o rinvenuti: nel che veramente Tesero un seanalato
servigio. Nel giro perd degli otto anni g 1852 r]cl. 1-8:8

in che quell’edizione fu compiuta, non sj cr'lﬁn‘ 985,
intralasciate le pit diligenti ricerche pej ‘)HE[ l]).u_l.lw
nei privati archivj, con felicissimg risullnmen:o. -) =k
che, non cosi tosto era condotta g lermine la ¢jggq i
del Pasjsigli 3 t?he il dottor Gaye, il Gualang;j f'
vano di pubblica ragione i fruui delje 1
loro ricerche sulla storia delle Arti.
siderio di tulti, che si imp

aedizione
» €C., fhce-
unghe ¢ Pazienti
Quindi epg nel de-

, endesse novamente
pare I’opera sopradetta con tulte quel)

il procedere del tempo e degl; studj aveys .
le; giovandosi segnalamente delle dnue‘ l;n_o consiglia-
rone di Rumohr, il quale fipq dall’ anpq J]gghe .
pubblica ragione le sue Ricerelye italian g 23 (‘
non consullata da coloro che ¢ p"ecedeuec AT J
edizione del Vasari, e che sparge g"ﬂndiss-inm N quesy
storia delle Arti nostre. Al qual bisogng na luee sully
siderio intende al presente sopperire, fmr
dato, la Societh degli amatori delle Arti,
per(.lmmre a studj e a ricerche di sorty DGvch(; v
abbia una pitt corretla e copiosa edizione dejy, Vi
Artefici nostri. E a queste cure quella dejp

a stam-
¢ addizionj che

aliy
e deg)y
edilom si
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aggiunge, d’aver procacciato che anche il testo di que-
sta ristampa del Vasari, nella parte ortografica, vantag-
giasse di correzione e di diligenza tutte le altre prece-
denti edizioni.

Con poche parole accenneremo I ordine da noi
tenuto. Al secondo volume di questa Raccolta si di co-
minciamento con aleuni frammenti inediti cavati dal
terzo Commentario di Lorenzo Ghiberti, e poi col se-
condo Commentario che discorre sull’Arte nuova. Se-
gue poi la Vita di Giorgio Vasari scritta da lui stesso,
¢ condotta fino all’ anno 13567. Rifiutato il commentario
di monsignor Bottari, col quale si proseguiva quella
Vita fino all’ anno 1574, ultimo della carriera mor-
tale del Vasari; ne fu seritto uno appositamente sulle
notizie originali ed inedite, estratte dalle lettere del
Vasari medesimo e de’suoi amici e fautori, pubbli-
cate dal dottore Giovanni Gaye nel Carteggio inedilo.
Seguitano il Proemio di tutta Popera, la Introduzione,
e Proemio alle Vite; quindi la Vita di Cimabue e de-
ali altri. Ad ogni Vita si da il ritratto dell’ Artefice, in-
ciso appositamente in legno sul modello della edizione
dei Giunti fatta dal Vasari nel 1568 ; copiando i pochi
che mancano in quella, dalla bolognese del 1647. Le
note furono poste appit di pagina; di che al certo ci sapra
arado il lettore. Quelle che appartengono alla Societit
saranno precedute da un asterisco; ' le altre sono tolte

1 E da avverlire perd, che noi abhiamo omesso di contrassegnare con
asterisco le note apposte all’ Appendice della vita del Vasari, ¢ ai diversi Com-
"w,,m,-’,’, pcrrln‘v, come aggiunle del tutlo nuove e appositamente da noi com-
poste, non avevano bisogno di questo. Avvertiamo cziandio, che alcune note ,

) .
sebliene conlrassegnale coll” aslerisco, quanto alla soslanza sono cavale dalla

Jdizione del Passigli , ma dalla Societh furono interamente rifuse,
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colle stampe di David Passigli, prima il signor Giuseppe
Montani cremonese, quindi (succedendo a lui morto) il
signor Giovanni Masselli fiorentino, presero a farla ricea
di nuove e pit copiose annotazioni, le quali emendas-
sero gli errori sfuggiti al Bouari e al Della Valle; faces-
sero avvertite il lettore delle vicende patite dalle opere
d’Arti in questi ultimi tempi; e ricordassero i nuovi docu-
menti spettanti alle medesime, che fino a quell’anno 1852
sierano rinvenuti: nel che veramente resero un scegnalato
servigio. Nel giro perd degli otto anni dal 1832 al 1838,
in che quell’ edizione fu compiuta, non si ep

ano punto
intralasciate le pitt diligenti ricerche nej

pubblici ¢
nei privati archivj, con felicissimo risultamento: intanto
che, non cosi tosto era condotta a termine la citata edizione
del Passigli, che il dottor Gaye, il Gualandi, ec. , face-
vano di pubblica ragione i fruuti delle lunghe e pazienti
loro ricerche sulla storia delle Arti. Quindi era nel de-
siderio di tutti, che s imprendesse novamente a stam-
pare I’opera sopradetta con tutte quelle addizieni che
il procedere del tempo e degli studj avevano consiglia-
te; giovandosi segnatamente delle dotte fatiche del ba-
rone di Rumohr, i quale fino dall’ anno 1825 facen di
pubblica ragione le sue Ricerche

italiane sulle Arii: opera
non consultata da coloro che c precedettero in questa
edizione del Vasari,

e che sparge grandissima luce sulla
storia delle Arti nostre. A qual bisogno

siderio intende al presente so
dato, Ia Society degli am
perdonare a studj e ar
abbia una piy copp
Artefici nostry,

¢ al qual (Je-
pperire, per quango le sard
atori delle Ap(j, ferma di non
icerche di sopy perche 17 lialia
elta e copiosa edizione delle Vige degli
Ea queste cure quelfa dell’ editore si
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aggiunge, d’aver procacciato che anche il testo di que-
sta ristampa del Vasari, nella parte ortografica, vantag-
giasse di correzione e di diligenza tutte le altre prece-
denti edizioni. .

Con poche parole accenneremo 1" ordine da‘ noi
tenuto. Al secondo volume di questa Raceolta si di co-
minciamento con alcuni frammenti inediti cavati dal
terzo Commentario di Lorenzo Ghiberti, e poi col se-
condo Commentario che discorre sull’ Arte nuova. Se-
gue poi la Vita di Giorgio Vasari scritta da lui SlCSS(l),
¢ condolta fino all’ anno 1367, Rifiutato il commentario
di monsignor Bottari, col quale si proseguiva quella
Vita fino all’ anno 1574, ultimo della carriera mor-
tale del Vasari; ne fu scritto uno appositamente sulle
notizie originali ed inedite, estratte dalle lettere d%‘l
Vasari medesimo e de’suoi amici e fautori, puhl-)h-
cate dal dottore Giovanni Gaye nel Carteggio inedito.
Seguitano il Proemio di tutta Fopera, la Introduzione,
e Proemio alle Vite; quindi la Vita di Cimabue e (_lc-
gli altri. Ad ogni Vita si da il ritratto chl’.—\rwﬁ.C—c_, m:
ciso appositamente in legno sul modello fleilu Cf.ll/,l()l](:
dei Giunti fatta dal Vasari nel 1568 ; copiando i pochi
che mancano in quella, dalla bolognese del '16‘.17. Lf}
note furono poste appie di pagina; di che al certo (:E Sﬂ‘pl‘:‘l
grado il lettore. Quelle che appartengono alla Socicti
;:u':umo precedute da un asterisco; ' le altre sono tolte

1 | da avvertire pero, che noi nhl.i:uno. omesso di -C“l!!'-'“s]s'[‘-g::{“(‘:f:alj
asterisco le note apposte all’ Appendice della vita del v asari, e illl l‘;..:(.:“\,i -
tarj, perchb, come aggiunte del tutto nuove ¢ apl—wnl‘nmn‘n e ds
e 1. n avevano bisogno di questo. Avvertiamo eziandio, che aleune note ,
s avevs
I:,;:[l;,n:uronlrnssegnnlc coll’ nslerislm‘, [qu:mlo -alllar.lslzilt?;:,i:-i[‘fito cavale dalla
edizione del Passigli, ma dalla Society furono inters '
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dallaedizione fiorentina delle opere del Vasari fag-
1, come si disse, dal 1852 al 1838. E perche ]'\ vita
di aleuni artefici offre quistioni di storia e di (:l-‘ltIC"l le
qu;-ﬂi addimandano un pit ampio ragionamento di q.ucllu
che la brevitd di una nota possa compon:t:nrc, ‘llbl-)lnm.()
giudicato ottimo consiglio fare di queste discussioni m-'u-
stiche materia di un Commentario da collocarsi al termine
di quelle vite soltanto Ie quali ne abbis.ogunssero. (-;'OS‘I
poilenote come i commentarj aveanno riscontro negi_l op-
portuni documenti, 0 memorie autorevoli: e, per togliere
ogni dubitazione qualunque, ¢i siamo fagg un dovere di
riportare non pur le parole pin significanti doj docu-
menti medesimi, ma eziandio Je intere iscrizion; appo-
ste alle opere d’Arte. Per questa guisq ] leggitore po-
tra facilmente conoscere cio che allermiamo per ce
di dottrina, da ciy che andiamo rintraceiando per
conghietture.' Non pertanto avverrd tal fiaty (
laddove si entrg nelle cose senesi), che

rlezza
via di
massime
altrui si affaceing
troppo franche e risolyte parole non accompagnate dagli
opportuni documentj: |y qual cosa nasee dallavere uno dj
oi, molto innany; si formasse ] presente Societd degli
matori delle Ary, annunziaty la pubblicazione gj un’im-
portante raceolty (j documentj artistici, ritroya negli
archivj di Siena, nej quali il letope potrdt a sup hel-
I'agio riscontrare Iy verith delle nostpe asserzioni, *
Chinderemog j] nostro ragionamentg Con questa (o-

! Per evitare ) pericolo de? |
Descrizioni ge, ec,
tificare

si sindizj, ai oy
, abbiamo Prestato fede sol
dall’ essepvi serilto il pome dell?
non dul)lyje,

? Questi document; sar,

taloghi i Gallerin, Guide,
amente quangy citano opere o eer-
artefice , o autenticate da u]ipe prove

S anuo pubbliegg ol lorechy o

Onorato Parri m

ANVIT
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Sy deoli amatord delle
‘erosa protestazione: che la 5”““‘.“. ‘d« :“.ll]’.;ll]llullvrvdu di
‘“(-)bl : osume siflattamente di se, ch ata I’opera
Arti el ua parte corretta ed (‘!HC‘I?l‘L\‘ ke
;1\'(31“0. 111.0'5{? %“ 1in ouisa che omai pidl -1.10.1‘ o
i (l.|org1105id~:‘-‘1':l“‘p’. ni-n per  quantunque dll'l':‘x“:{;lmu
nulla a de L ) iata caduta n <
rasse, di non essere tal fiata e siderabile che

?::(l:l(:m.:u'i:) errore:  vanto 1)111[[(.1sl0 l_l,tsuil(;l?llella eru-
sperabile da chi scorre il vastissimo _l‘:'[t]-]lll't‘dc: di non
dizione. Ma ben pud di questo ’T"dm‘e- LCii ‘somn. percht
aver cio® perdonato a fatica e a Smdlxoll-: Toscana fosse
tutto ¢iv che spetta in special modo ‘ ];wr'\lO; di avere,
novamente ¢ pit diligentemente f-on;li) ;_(;llt‘llllllltlole’ le
non che le persone, ris.pr_-.u:uc., Cy_r‘l-=111(.:itttél'i; e di essere
opinioni talora contrarissime degli 5.“ oli avvertimenti

er giovarsi con gratitudine di tuttl q".o? ‘zi di queste
}:h-c;; dotti e benevoli scrittori o '2“?11]8@0;1@0[{1 sopra-

FI se la = 4

AT \'ole‘SSCPO CO'I::I::::::;C;I;EESE;Gaiutm'c la sw{'ia lmi:f[l-'.-

o lﬂ;rll‘e:1 :)l?l,ti“i:ﬁlli-mle, si stimerd largamente rimunerats

sale delle / R

delle sue non lievi fatiche. i .

i izione del Vasar::
Socj collaboratori alla edizione del '}

i ; v Predicalori:
Mancuesg Padre Vincenzo, de
Mitaxest Carlos ! - ion
MiLANESK Guetmlo;‘ di Siena.
Pzt Carlo;
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ria. — XLI. Conclusione.

I. To sono stato in dubbio, messer Giorgio carissimo, se
quello,di che voi ed il molto reverendo don Vincenzo Borghini
mi avele pit volle ricerco, si dovea meltter in opera, o no: cio¢
il raccorre e brevemenle racconlare coloro, che nella pitfura
e nella scullura ed in arti simiglianti negli antichi tempi fu-
rono celebrati, de’ quali il numero ¢ grandissimo, ¢ a che
tempo essi fecero fiorire I” arli loro, ¢ delle opere di quelli
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le pitt onorate e le pin famose; cosa che, s'io non m’ingan-
no, ha in se del piacevole assai, ma che pii si converrebhe
a coloro i quali in colali arli fussero esercilati, o come pra-
tichi ne polessero piti propriamente ragionare. Imperciocche
eali @ forza che, nel dellare una cosi falla cosa, occorra bene
spesso parlare di cosa che altri non sa cosi a piuuo,. avendo
massimamente ciascuna arle cose ¢ vocaboli speziali, i quali
non si sanno, ¢ non s inlendono cosi appunlo, s¢ non da
coloro, i quali sono in esse ammaestrati. Né solo questa du-
bitanza, ma molle delle altre mi si facevano incontro ., |
quali tulle si sforzavano di levarmi da colale impres
quali ho messo incontro primieramente I’ amore
ritamente vi porto, il quale mi costringe o far queslo ed
oani allra cosa che vi sia in piacere, e dj poi quello di yoi
slesso inverso di me.i‘[r]lmle_lmslcrch]m solo a vincere quesia
ced ogni allra diflicuila, avvisando che, amandomi voi, come
voi fale, non mi aresle ricerco di cosa che mi fosse disdice-
vole; tale che, confidato nelia affezione o giudizio vostyo mi
S0no miso a questa opera, la quale non Sari perd ne m’uiin

lunga, n¢ mollo filicosa, dovendosi per lo pig raceon(ape
e brevemente, cose delle da altri. che allramente non [};1:
teva fare,.lrallandosi dj quello che in tutto ¢ fugpi delia me-
moria de’vivi, e che gia, lanti secoli s0no, @ ll‘ili'ils.a‘:llﬁ
Duolmi hene che, dovendosi cid, come io mi aVviso, {]rr;ri!l.
gnere al vostro cosi bello, cosi vario , €osi copioso o e
parte compiuto libro, non sia (ale che zli possa

cuna orrevolezza. Ma mi giovera pure, che, Poslozli 4 § (
mostrerd meglio la bellezza di lui s percioceho i) "““:(I‘n‘ . o,
cllF : € per le cose che eatro vi si traltano, o ]iel‘ul Clale,
dria con la quale voi I'avele scritto, e per le vip
vosiro, le quali chiare vi si scorgono , ¢ g
sempre pregialo , e vi mosiri o Lulf sia
zenlile, e cor.les:c, _\‘irm mollo rade, i o lendente |
medesimo animo si accolgong | o B poche volle in u,
dove I" invidia pit che al(poy, suole .n'1 Tamen (o d’ilrlcﬁce ,
radici; della quale infermijgy ; Rl ;‘-_;l(‘!t'o_ A fondo I gyq
U0 Vi mog(py infe-

ramente sano; nel quale y;
- San0; N QUATE voi, yop o se int
OVYero pit corlesemente, ayeqo gy endentemen (o pi
€ queste gp(; ’
- rli

e
a: alle
che io me-

@ ogni
arrecare o).

2 leggia-

] t!('ll’:mimn

» infra o
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manuali nobilissime e piacevolissime, ed insieme li maestri
di quelle, tornando alla memoria degli uvomini con molta fa-
lica e lungo sludio e spesa di (empo, da quanto tempo in qua
dopo il disfacimento di Europa, e delle nobili arli e scienze,
clle cominciassero a rinascere, a fiorire, e finalmenle siano
venule al colmo della loro perfezione, dove veracemente io
credo ch’ elle siano arrivale; tale che (come delle altre ec-
cellenze suole avvenire, e come altra fiala di quesle mede-
sime avvenne) ¢ pi da temerne la scesa, che da spel‘arm?
piu alla la salita. N¢ vi ¢ Dbaslalo quesla rada cortesia di
manlenere in vita coloro i quali gid molti anni erano morli,
e di cui I’ opere erano gia pit che smarrite, ed in breve per
non si (rovare né riconoscersi pit li maestri che le avevano
falle, e con quelle cerco di procacciarsi nome, ma con nuova
¢ non usata corlesia diligenlemenle avete ricerco de’ritralli
delle loro imagini, ¢ quelle con la bella arle vostra in {ronte
alle vite ed alle opere loro avele aggiunte, acciocehé coloro
che dopo noi verranno sappiano non solo i costumi, le pa-
trie, I’opere, le maniere e I’ ingegno de’ nobili arlefici, ma
quasi se i veggano innanzi agli occhi; ! cosa la quale avanza
di gran lunga ogni corlesia, la quale si sia usala inverso dei
morli, cio¢ di coloro, da cui non si pud pit sperare cosa al-
cuna. Il che ¢ tanlo degno di maggior lode, che non ¢ quella
che al presente vi posso dare io, quanto ella ¢ pifx.radﬂ, ed
usala solamente (quanto io posso ritrarre dalle antiche me-
morie ) da duoi nobilissimi ¢ doltissimi citladini romani,
Marco Varrone e Pomponio Attico; de’ quali Yarrone in un
libro che egli scrisse degli uomini chiari, oltre ai fatti Iorq
pregiati e coslumi laudevoli, aggiunse ancora le imagini di
forse seltecento di loro. E Pomponio Allico similmente, come
si trova scritlo, di cotali ritralti di persone onorale ne messe
insieme un volume; cotanto quelli animi gentili ebbero in
pregio la memoria degli uomini grandi ed illustri, e tanto
s’ ingegnarono con ogni lor polere ¢ con ogni manicra d}
onore far pregiali, chiari ed elerni i nomi e le imagini di

1 Accenna alla seconda cdizione dell” opera del Vasari falta in Firenze
per i Gionti nel 1568, nella quale per di !m cura furono ilggm.nl.n ritratli
legno, e che noi fedelmento riproduciamo nella presente edizione.
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incisi in
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coloro, i quali per loro virti avevano merilalo di viver
sempre. .
IL. Voi adunque spinto da un generoso c.h(?]lo_ zlnnr}o,
oltre al consuelo degli arlefici, avele falto il simigliante in-
verso i vostri chiari artefiei, illus-(.ri maestri ) € nel \iOSll‘q
onorato mestiero pregiali compagni, }‘mllt‘r?(lﬂ(.:l mnanzi agli
occhi quasi vivi i volli loro m_:l \"oslro (:O,Sl pmce.\‘lolc‘e Pen
disposto libro, insicme con le virti e con | opere I)ll',!" cglate
di quelli; ehe pure non vi doveya parer [l(ll(.‘(), se dell Il]:’_f(.tgll()
vostro si vivo e della mano si nobile o St pronla era ripiena
della vostra arte onorata in pochi anni una gran parle d’Italia,
¢ la nostra cilta in pin luoghi adorna, ed j| palazzo de’ nos(ri
illus(rissimi principi e signori fatlone si-a tulto il monde rag-
guardeyole, che egli non pii della virtit e delly gloria e della
ricchezza de’ suoi signori, che dell’ar(a vostra medesima ne
sard, sempre che le pilture saranno iy pregio, tenuto marg-
viglioso; mostrando in quelle, oltre a mille altri legaiadri e
gravi ornament(i, j quali in quello per (ullo sj vegoono, le
giusle imprese, |e perigliose guerre, le fiere battaglie, ¢
Ponorate villorie ayu(e gia dal popolo fiorentino, ¢ novella-
menle dai nostri illustrissimi principi, con le im
di quelli onora(j capitani e frapelj
tadini, i quali in quelle valoros:
arono: cosa che, non goly dile
ma mollo pit alleyy
opere somigliangi, pg
Voi, il quale

agini islesse
querrieri e prudenti ejf-
menle e saviamen(e adope-
Ua «li occhi (]n’riglmrriunli,
animo yago @onore ¢ (j sloria ad
a non ¢ Iy
4 voi slesso cop
lmsi;mza, € viepia nej secoli
ammiralo, j quali senza aleyy
s"oppone al vero

20 al presente ragionar i
"opere in viga vi lodate »
avvenire ne sareqe lodato e
a animosild, che be
» sinceramentq ne giudicl
1L Ma Per venire 5 quello che y
che impossipi] €0sa sarebbe yvolope
chi fussero coloro, i qualj primier,
queste arti, nop essendo la e .

del tempo o per la varieta dolje lingue o pm,vu;l id' I-““L?huzml
che speq porta il givar (el cielo, alla nofjy: nol wll
sila, ¢ medesimamen (e quale (j Tory [yee “a- Hostra trapas.-
giata; pure all? ; -um Prim;
allrg g; pud

ne spessg
lﬂi'illll)f).

0i mj dum;mrlalfe, dico,
vm'nccmen!e raccon(are
amente deqqop, Urincipio a
moria Jop

tasi,

i cosa ed g)p b» O Ditt pre.

dgevolmente g
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disfare, parte con la memoria degli am.lichi S(‘l“l[lol‘l, e pl:u;:l(.‘
con le congetture che seco reca Ia ragione e I'esempio eI :
€ose; perciocché e’ si conosce vhia-r;um:.nlc, per q.ulafnlo l:u
serive Erodolo, antichissimo istorico, il quale celu{\mo”r
paese ¢ molle cose vide, e molle ne udi. 0‘ molfe m‘:.'lvt-:-e],ci_hl
igizj essere s(ali anlichissimi di chi S‘;xhl_am memon..'l, e m|li
religione, qualunque fusse la loro. solenni nsscr‘\‘am_l 1, l't] {
li loro Iddii solto varie figure di nuovi e diversi animali ac 0;
ravano, ¢ quelli in oro, in argento, ed in altro metallo, ed
in pielre preziose, e quasi in ooni maleria. _clfc forma lltl‘i\ el
polesse, Fassembravano; delle quali imagini alcune lllbll;l)
alli nostri giorni sj sono conseryale, mussimam.vntv qssomlr'}
slati, come ancora Se ne vede seonali m;mil'est_u, ([I.IC‘I'])(?])?;
polentissimi e copiosi dj uomini, ed i loro re rtcv'lus.ﬂ‘nll t‘t.
oltre a modo desiderosi (j prolungare la ]l]DlllOl'Ii-l loro per
secoli infiniti, ed ol(ye @ (queslo i maraviglioso 1"‘_—'(‘2_“-(" ¢
d” induslria singolare ¢ scienza profonda, cosi nelle d.nnlm
cose come nelle umane; il che si conosee da qucs.lo f-lu‘nn:;
menle, imperocché quelli, che fra ali le'cci furono c]i.poizl.t',il::lo
savi e seienziali oltre agli altri vomini, andarono ‘ml 8| ”l_,
¢ da’savi e da’ sacerdoli di quella nazione mo'“c'c?be-d.p-pf‘--‘:;w
rono, e le loro saicnzelitlj."fr.'lmlimr::(:].lici;lll:‘:i Sl(]tl,]::;orl,: t;:;u"ev,'a
i 'é alone, e mo L 5 ;
iIr)lI l:if:e)l |:;1:;?;|]3;;LJ;:2:(0550 essere ;1lr'uf10 l‘lll?l‘{lnif_‘ll'llt)‘ S_u‘w;:
zialo, se al sapere di casa non si aggiugney a d‘ii.:‘-[:c"l‘]\l ,;_
forestiera, che allora si teneva che 1'c=l,=nu>se in _| 01.' 4 ll
resso cosloro mi avviso io che fosse in gran pr u‘_zm. ‘.n”c
31&';;0]1 disegnare e del colorire e dcll(-a 5““““”:‘«‘ L d(.‘t 1'1‘111':‘1;01:;
in qualunque maniera, ed ogni maniera fll [mt.lm. ‘]N:l foc-
ché dell’ architettura non si debbe dubilare me”(f:l o
fussero gran maestri, vedendosi di loro arle ancor (ll‘e“ p ;
midi ed altri edificj stupendi, che durano ¢ che dureranno.
D Winkelmann & di contrario parvere, [l(‘.rl'fm'ril;: in-l'w ‘,,II nt:,”]:l,[
come di niuno artefice egiziano & giunta notizia fino a J:rlu? “f‘_'“ ‘:‘“‘.l‘
e g sy che egli erede sealiore delle tre statue le |]II.I|I,‘.j-h‘IU|IH
ol Ml"""_"“‘ ‘ "'-a I ingresso del tempio di Tehe, Ma ””, e negatn g
Diodora Siculo, erano n "f_m essa gli Antiehi. vol. 1, Vb, 1. cap. 1.
molti. Storia delle Arti n'c:[.dh:nnn pre F.i‘_-l‘ BBl o P .
Nella pittura si lru.v.l snl. rmrn‘d:i.tu un Filocle ‘aillo,
apern i Grecia nei lempt remolissui,
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come io mi penso, secoli infiniti: senza che ¢’ pare Flie dietro
agl’imperj grandi ed alle ricchezze ed alla ll‘ElIl.(Il]l]ll[::l degli
slali sempre seguilino le lettere e le scienze ed arli cotali
appresso, cosi nel comune come nel pri\'u{.o; e q_ucsln non si
debbe slimare che sia senza alecuna ragione; imperocehe,
essendo I’ animo dell’ uomo, per mio avyiso, per sua nalura
desideroso sempre d’alcuna €0sa, n¢ mai sazio, avvienc
che, conseguilo stalo, ricchezze, diletllo, virti ed ogni altra
cosa, che fra noi molto s’ apprezza, viepiu desidera vila,
come pit di tulle cara, e quanto far pitt si puole lunghissi-
ma, ¢ non solo nel corpo suo proprio, ma molto piu nella
menworia; il che fanno i fa((j eccellenti primieramente, e poi
coloro i quali con Ja penna li racconlano e I celebrano;
di che non piceola parte si debbe altribuire @’ pittori, agli
scullori, aglj architeltori, ed al(r maeslri,
virlit, con le arti loro, di prolungare 1
nomi degli uomini, ritracndolj ¢
chiaramente che Quasi lulle que
Imperio e sono state mansnele,
poler cio fare, si sono
cose loro con (alj g
sibile,
agg

st

i quali hanno
a figura, i fatti, ed i
scolpendoli; e percid si vede
lle nazioni che hanno avuto
€ per conseguente facultd di
ingegnate di fare la memoria delle
rgomenti lunga, quanto loro & stato pos-
. A questa cagione ancora, e forse Ia primiera, si vuole
tugnere la religione ed il culto degli Dei, qualunque esso
lato si sia, intorno g1 quale in buona parle coloro, che dj
ritrarre in qualunque modo hanno saputo I’arle, si sono
esercilati. Questo, come Poco innanzi dicemmo,
notaver falto gli Egigj, questo i Greci, questo j
gli antichi Toscani ¢ gli moderni, ¢ quasi ogni a]

ne, la quale per 1 religione e per 1a umanili sia
brlata_; ' quali le imaginj gj quelli, che essi
co orl.adoravano, hanne Prima semplicemen(e o nel le
Intaglialo o con rozzg i I
modo ritrato; ¢, come nelle al(re o
A¥venire, a poco 4 Poco and
€ora, non solamen(e

vegoiamo
Latini, e
lra nazio-
slala cele-

andosi inngly
a divozione o santi(
0 recalo;

ando, quesle an-
4 Ma a pompa ed

]
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simi ¢ teatri ¢ logge con gran m;w_slr?n_e spesa _51‘ :lh-cdle(:
Quesli adunque pare che fussero i prineip] d{ L"ul;ll‘l -dl,,[,l:,no
quali in tanta nobilta e maraviglia decli vomini per ing i,"‘"
dei loro maestri egrezi salirono, che ¢ pare. che, 1-101111- (4‘1;_
lenli dello imitar la natura, con quella aleuna \u“f )‘no
biano voluto garessiare, Ma di tutte (]m-s[e-, che 1110[& M,-m"
e che tulle pare che venzano da un medcs‘nnu fl)lll(,‘,“(].l { .li
sia pitt nok:ile non ¢ nostro intendimento ‘[ll -\‘n‘l]ull' uii tr‘il:nc:l;u
presenfe, ma si bene quali fussero quelli di chi l.‘-h .
memoria, e che in esse ehbero aleuno nome, e t"lt‘- T e
ramente le esercitarono. ¥ pero che ci pare che l‘Ul‘i-:Il-lll: Ll-
tutle colali arti sia il disegno semplice, il quu{c c ]!zl‘!l[(._.(:
piltura, o che da qguella ha principio, ll'ilL'L‘l]stSll-t'l‘n]]]‘:lt‘o ]:;;c
no, parleremo primieramente de’ ;ril:(:1'1: e 1:01_t. i col o
di terra hanno formalo, e di quelli che in iiru;u.ln 0 m’ .l .
materia nobile, fondendola, hanno 1"1[1'111[“‘-. L‘t.l ll“l[lli\l]l(.ll‘f: N
coloro i quali net marmo, o in allra sorla (|l-]llcll'4? con !.L: t:,l[ul
pello levandone hanno scolpito: fra i (]fi‘illl \:(jrrilTl!z::(;.::ku;
coloro i quali dal rilieve pit alte o piu basso hanno ale

"Um'i\k}" 1ll)[i?:.csi adunque, lasciando sl;t.rc oli ]_“:':’:i'?ijldlel[ qt?,]ol
non ¢ certezza alcuna, in (E::e_ci:l la ]')ll'[;l‘l‘ﬂ 1\[;:(0(;:\”1:[3 ]]'ﬂ
prinecipio; aleuni dicono in (bi:glzif[;r:id '::"c[:)ml:rilml. Semp_“w_
tutti in queslo convengono ¢io e B3 o B o

e con una sola linea (‘lI‘('()ntLlI]llt'-l-l c‘nu‘J.(” o 10
:;:;3)211 con alcuno colore con ullt]u:mlu pi (11"talI,l:::,i*l;;l‘?:.iil:;
maniera di dipignere sempre € stata, mm?,:;?,lnlmm;‘.l i);‘;m“

ancora ¢: ¢ questa dicono aver imsegi ML
:l'farl)lq‘li:ll[l:'liu ;Ht;:n:lc di[ Evitlo ed altri (',l.oaulc da Ln{'ml‘n..[l
])l‘in'li, che in quesla si u.:u:-ril.m:on:_), 51- tro'\‘a} steu?“;;iu(_)
Ardice da Corinto ¢ Telefane Sicionio, li [111011,‘ 1.“:“ .: di,n_
rando allro che un color svlo, ombravano lc’lo‘t ‘hlg_uv:)t.‘"mm.
tro con alcune linee.! E perciocché, essendo 1 :u. le O!l ,‘

132 mirabile Ta rispondenza della pittura 13['1.!':\ s::a l?l:iru:]llliitrli::ll:"‘i (“;ul
D e tatths, C]lill'mf'-‘:l:.;]:]lluinl]:‘ :lmllllsll‘llsl:\; colore, ¢ dintornate
ko ll"“[’_ia s us‘l;l;-‘l-?\)-jn;‘clintin ]:hv i Greei le dinlornassero sovente con
o “_“"1 fies "Pr{li. I;illlin o cinabro, e che Zeusi in quella veee ndnl\(‘l'.‘lssc
s ]ll:;:"tl ;.:li)s:;‘lt‘:'l,(ansln melodo di dipingeve, che i Greed appellavano no-
una lea branc
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rozza, e le ficure d’un color solo, non hene si i(fﬂﬂﬂfce\’ﬂ_d'i
cui elle fussero imagini, ebbero P'lﬂ' C{‘;S"“mc € serivervi d
. . e yolulo rassembrare.
pi¢ ciu CIS[S[]::;;‘OM:;.;oltwwsse i colori nel dipign?re., cmlne
dicono aver fatto fede Arato, fu Cleofanto da (-Urrll"tj“_: e
questi non si sa cosi bene se ei fu quello stesso il ¢ rl‘.sse
Cornelio Nepole esser venulo con Dc'maralo padre d‘l l ar-
quinio Prisco, che fu re delli Romm.u, quando, d;\_ L‘(-)l'mlu
sua patria parlendosi, venne in ltalia per paura (‘11 Cipselo
prencipe di quella citta, oppure un altro; comecche a qucs:to
tempo in Italia fusse 'arte del dipignere in buona riputazio-
ne, come si pud congelturare agevolmenle; perciocche in
Ardea anlichissima cittd, né molto lontana da Roma, oltre
al tempo di Vespasiano imperadore sj vedevano ancora in
alcuno tempio nel muro coperto alcune pillure, le quali era-
no, molto innanzi che Roma fusse, state dipinte, si bene
mantenule, che elle parevano di poco innanzi colorile. 1n
Lanuvio parimente ne’ medesimi tempi, ciot innanzi a Ro-
ma, e forse del medesimo maestro, una Atalanta ed una
Elena ignude di bellissima forma ciascuna, le quali lunghis-
simo tempo furono tonservale intere dalla qualita del muro
dove erano slate dipinte; avvegnache un Ponzio ufficiale di
Gaio imperadore, struggendosi di voglia o’ ay
sforzalo di torle quindi ed a casa sug porlarnele, ¢ lo arebhe
falto se la forma del muro I’ avesse go
manifestamente conoscere
che in Greeia e mol(o pri
gio in Tlalia.t Ma poiché 1

erle, si fosse

fferto. Donde sj puo
y in quei tempi, e forse molio pit
ma, la piltura essere

slata in pre-
€ cose nostr

¢ sono in tutto perdute,
nocromatico, cra eziandio molto
vicini, rinnovellarono in parte qu
Filippino Lippi, dipiugrndo dit

1 Che gli
Greei o nel

usitato dagli Etruschi,
eslo anlico costume P
erretta verde,
LEtruschi fossero versali nelle Arti de
tempo medesimo , & quistione [y
I'Egilto cosi nell’ Etruria 1? ape fu ieratie
etrusco ha t glianza con | egizia
Toscanico, Ben § vero

slile della pillura nei

Nei tempi pin 4 noi
aolo Uccello, M:ls.'lccio,
1 disegn
2 gli eruditg
4 € convenzionale, 1]
no, che il ch. Mo
pera che altrove |
vasi etruschi deriga

O innanzi 55
M1 come pel.
Primitive sijle
ali noy dubiita
0 Slessg seriye ,

anla somi
appellarlo Fgizig.
che il piy anlico
dalla Gregig Asi

IS Origing,
! L ! e 1 o 8 nceitte
B o -rmca, la primg Sorida & Arti ; indi passasse nelf, scuol,
. % e di guipg anche in Etpyriq . Storia degli an y
i, vol. Iy, cap, 25,

tichi popol; ltaliq.
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¢ ¢i bisoena andare mendicando le forfeslicrf}, §cgu1'1{3m:r:g
incominciata istoria di racconlare ali alln.dl tzulu;i(.:. ;](.i
maestri, quali da prima si dicono essere sml_l; ].!l.,ll.f.' ht),m .i"
Greei ancora non hanno cosi bene distinlo i te.n][(u oo
(questa parle; perciocche e’ si dice essere Slum’-lm;\’oml-wlnc[i
gio una lavela, dove era dipinla una l‘nllllug,lm'u' 1 ‘“:“ o
;r.un si bella arte, che Candaule re di Lidia 1" av c\~a 'Cllml-m
rata allro e lanto peso d’ oro, ! il che venne a essere ‘1.111 "
alla eld di Romolo primo fondatore di Romac.pflln 0“dc
de’ Romani, che gid era cotale arle in lanta sllm.h_ ‘0 .
siamo forzati confessare Uorigine di lei essere mollo Fm ;m
tica, ¢ parimente coloro i quali un solo color(.: adopc:l.rlrli‘gne,
1" etd de’ quali non cosi bene si ritrova, ¢ p{ll“ll]'!(}.'ll]lf ;cqm,
che per soprannome fu chiamato 3[(‘![10(:-"0[1]‘].([;] (.;n 'grm}. m:
perciocch¢ con un solo colore dipinse: il f!lm-(f ‘.1 St
essere slato il primo nelle cui figure si conoscesse llll H .ﬂc
dalla femmina; e similmente Eumaro d’Atene, ]h(i)u(lui
s'ingegno di rilrarre ogni figura; e que]l_u, f:‘luf., (((:i;:nmm
venendo, le cose da lui trovale nlollo‘mcgln? { _al‘ ur_.CiO o
Cleonco, il quale prima dipinse le _hgu,l-e.m ]%L‘?]'u:!i, e
volti allri in giu, altri in su, ed al‘tn.al.(ltj\c gl]hll )‘rim(,) e
membra parimente con i suoi m?dl (lls-lm:-e, c)lce |Pmeo o
stro le vene ne’ corpi, e ne’ \'C_!Slll]lf!llll ].c cresy 1: . q‘c'[i i
rate i 1 Fidia nobile statuario fece di assa
e e i iesi con i Persi a Maratona; che
arle la battaglia (leglgh l;,\tc:uesiht‘;)til:‘“’ ddocniile
oid era a fale venuta I’ arte, ¢ gl h L it -
(—tcro primieramente ritralli.i calnlant'ucll‘c. 1?13 33}1:;[;:11};:1
se, Milciade aleniese, Callimaco e Cinegiro;
rio ¢ Tisaferne. _ ‘

Da“({’; 11311‘;1[‘:) al quale alquanli vennero, i fllf:ih‘qucs[_ﬂ ::}1‘111?
fecero migliore, de’quali non si ha L‘P‘l‘_lﬂ nollzlm; mll:gl: (‘1’6;“
fu Polignoto da Taso, il primo c]]c'(11!)1:15e le donne '-H,qmemi
lucenti e di belli colori, ed i Cil[)l.l.]l q{.mllc m-n"]qlrlu‘mi e
vari e di nuove maniere adornoé: e ¢io fu intorno agli

: a vellare di un’opera di Bu-
1 i; mente dﬂ" .’Il”ﬂl.'l?‘ a qunnlo SEI'll.l)hk, f:n‘c d Pt S
T da Plinio. Questi soggiunge, che il prezzo dei dipinti venne
ricordata da Plinio. fei ; Pt
; “; “l per un quadro di valente artefice, appena bastavano le ricchezze
a tale che, pe i d : Ca0k .
i upa intiera citth. HMist. Natwer., lih. XXX, cap. 7
di a
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dificata. Per costui fu la pittura molto inalzata.
dopo I{(?mn ¢ hane moslro aprir la bocea, sco-
Egli primo _nelle 'ﬁgurF ll.m (ue“‘l anlica rozzezza fece parere
I“,'?m : dc“u? ?d l ‘i(;:[:-i‘\";.q]’dn;usc di Tui fra le altre una ta-
pu “”?“d‘:\si:lg iI;l Roma assai tempo nella loggia di Pom-
:;2?,,1?0;{113}111;11.0 era una bella figura armalta mi.n lo Fl‘ltllll_loa la
quale non bene si conosceva se §ccm]c'\'.a 0 sn.n'a-‘l.f; 1 "“‘:
desimo a Delfo dipinse quel lem]rlo. nobilissimo, egli in Alene
la logeia che,dalla varietd delle dipinture c!lc (II'L‘III[() YLGRID,
fu chiamata la Varia;! ¢ 'uno ¢ Paltro di quesli lavori fece
in dono, la qual liberaliti molto gli accrebbe la ripulazione
e la grazia appresso a tulli i popoli della Greeia; lalmente
che gli Anfizioni, che era un consiglio comune dj aran parle
della Grecia, che a cerli lempi per (ral(are delle bisogne
pubbliche a Delfo si ragunava, gli slanziarono che dovunque
egli andasse per la Grecia fosse graziosamenle ricevulo ¢
fattogli pubblicamente le spese.? A queslo lempo medesimo
furono due altri pittori d’'un medesimo nome, de’quali Mi-
cone il minore si dice esser s{ato padre di Timarete, il quale
esercildo la medesima arte della pillura. A questo tempo sles-
$0; 0 poco pilt ollre, furono Aglaofone, Cefisodoro, Frilo, ed
Evenore padre di Parrasio, di cui si parlerd a suo luogo; o
[urono cosloro assaj chiari, ma non tanio pero, che essi me-
ritino che per loro vip(q 0 per loro opere si metla molto

tempo, sludiandoei massimamente d’andare
dell’arte, alla quale ar

ateniese intlorno all’

all’eccellenza
recd poi gran chiarezza Apollodoroe
anno 345 da Roma edificatay il quale
. allude alle pitture fatte nel Portico detto anticameny e
Plesianatico, ¢ nei tempi posteriori, Peclle, Plutarco ci ha consery
versi del poeta Melantio, il quale, eclehrando questi dipinti di p
cosi si esprime : :

! Forse I'Adriani

ati aleun;
U]lsl]oh: :
Vi la piarsa Cecropia ornd a e pese,

L i teapli degli Dei con dip
Che mappresentan dey|

tire
L eroi e iy

prese,
Vira m Cruoxe

s paragr, 1y,

2 In Atene dipinse nel lempio di Castore ¢ Polluee |,
feslcggi.w.mmli nuziali delle figlie di Lcuciplm. Nella Roee
?lﬂl"i\lt di Achille ¢ gi Ulisse. Molti altri dipinti di Polig
L celebri dei quali erano, Ia presa di Troia, e Iy
! m_fel:""' Di questi due quadri pud vede
seriptio Grecie, L, X, cap. 25.

lore gesla
adi Alene
Noto era

» ¢

y alenne
no in Delfy,
i di Ulisse al-
© W Pausani, s De-

disces,
rsila deserizion
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primo comineio a dar fuori fizure bellissime, ed arreco a
queslarte gloria grandissimas; di cui molti secolj poi si vedeva
in Asia a Pergamo una tavola enfrovi un sacerdole aderan-
le, ed in un’altra uno Alace percosso dalla saet(a di Giove,
di tanfo eceessiva bellezza, che si dice innanzi a questa non
si esser veduta opera di ques(a arle, la quale alletlasse gli
occhi de’'riguardanti,

VIL Per la porta da costui primier
Zeusi di Eraclea dodici o trediei
dusse il pennello ad allis

amenle aperta enfro
anni poscia, il quale con-
sima gloria, e di cui Apollodoro,
quello stesso poco innanzi da noi raccontalo, scrisse in versi,
I'arte sua, loltagli, portarne seco Zeusi. Fece costui con que-
sta arle ricchezza infinita, (ale che, venendo egli ﬂ]cu:]:‘}
volta ad Olimpia, 1a dove ogni cinque anni concorreva quasi
tutla la Grecia a vedere j giuochi e gli spellacoli pubblici,
per pompa alellere d’oro nel mantello porlava serillo il nome
suo, accio da ciascuno polesse esser conosciulo. Stimd egli
cotanto Iopere sue, che, giudicando non si dover {rovare
pregio pari a quelle, si mise nell’animo non di venderle, ma
di donarle; e cosi dond una Atalanta al comune di Gergento,!
¢ Pane dio dei pastori ad Archelao re. Dipinse una Penelope,
nella quale, oltre alla forma bellissima, si conoscevano 351—
cora la pudicizia, la pazienza, ed allri hei coslunu.chc in
onesla donna si ricercano. Dipinse un campione, di quelli
che i Greei chiamano atleti, e di questa sua figura cotanto
si satisfece, che egli stesso vi serisse sollo quel celebrato
mollo: Troverassi chi lo invidi, si, ma chi il rassembri, no,
Videsi di lui un Giove nel suo trono sedente con grandissima
maesta con tulti 1i Dei intorno; uno Frcole nella zana che
con ciascuna delle mani strangolava un serpenle, presenle
Amlfitrione ed Almena madre, nella (quale si scorgeva la paura
slessa. Parve nondimeno che questo artefice facesse i capi
delle sue figure un poco grandelti. Fu contullocid accurato

I Devesi col Dati correggere questo luogo dell’ Adriani, o |t'.g{?'crc -_4:_
mena ¢ non Atalanta; cosi trovandosi veramente nel testo di Plinio. Vedi
lib, XXXV, eap. 9.—Alla vita di Zeusi, di Parrasio, di Apelle e di Prota-
gene si apporranno pochissime note, essendovene doviziz nelle Wbl riaita

sl :
simi pittori seritte dal Dati.

Pittori, Scultori, Architetti, -],
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molto; lanlo che dovendo fare a nome de’Crotoniali una bell:
; a
figura di femmina, dove pareva che egli molto valesse, Ia
quale si doveva consacrare al tempio di Giunone; che egli
aveva adornalo di molte altre nobili dipinture, chiese di avere
comodita di vedere aleune delle loro piit belle e meglio for-
mate donzelle (che in quel tempo si teneva che Crolone, terra
di Calavria, avesse la pit bella gioventa dell’uno e dell’altro
sesso, che al mondo si trovasse); di che egli fu tantosto com-
piaciuto: delle quali egli elesse cinque le pit be
delle quali non furono poi taciuti da’poeti;
:lmllr:: bellissime, ess.endol slale giudicate cotali da chi ne po-
‘I{L,;.c-'ﬂ{)cﬂd mcglllo lll. [l}lll gli altri womini giudicare; ¢
» v b H \ 1
¥ .L ]nul )e elmt],f:1 ra l]l]ClE\SClIll.l ne formo una fisura hel-
a ale Elena volle 3 i i
: ls:.lu s In qua f ! {'ml.\ol le che fosse, togliendo da ciascuna
1wello ¢ch i giudic lellissi ipi i
éi.m e clg in lei _.iIU( ico. perfetlissimo. Dipinse in oltre dj
b (,’ solamente a c,u‘m: nlll:e figure molto cele
\l'l!.. Alla medesima el ed a luj nell’
ru)ronn _llnu'mlc, Androcide, Eupompo ¢ p
(Parrasio dico) si dice Zeusi avere comball
questo modo; che, mettendo Zo
te, che ¢li i ‘olay i
Im, Ic ,,!| uceelli a quelle volavano, Parrasio messe innanzi
‘. . 3 . E o i . B ’
o r.ic 0 si .sol::lmcnle In una lavola dipinto come se egli ne
ropriss a dipinturs T 7 i 4 :
|'1 ¢ una dipintura, che eredendolo Zeusi vero, non senza
qualche tema &’ esser vinto chi .
g \ » chiese che, levalo quel velo, una
olta si scoprisse 1a figura; ed ; \ i :
: sura; ed accorgendosi dello ine.
non senza riso, allo avversario sj N i -t
fri . a sario si rese per vinlo, confessand
P huona coscienza 1a perdita « i 7% -
e “u:. |1't p;.'l( ila sua, conciossinche
oo oo git uccelli, e Parrasio sé, cosi |
cesi il medesimo Zeusi aver dipinta v g o8
) mmm /.f.\lbl aver dipinto un fapej
» alle quali volando gli augelli, seco
alo a colale figur

lle, i nomi
come di (ulle le

brate.

arle concorrenti
arrasio, con cui
uto nell’arte in
usi uve dipinte con si bell’ar-

egli avesse
maestro. Dj-
ullo il quale por-
: slesso s’adiraya,
 Intera perfezione,
Titrallo, come | :
mernpe
l"ilip[m l
arsia legato

parendogli non aver ¢
dicendo, se il lanciullo cosi e

| ne fusg
sono, gli e

augelli dovrebhong pur (e
Roma lungo lempo nella losgia (i
tempio della Concordia un Ma
Simo Zeysj, .

X, papp
medesimg of

uve
4 Man!lmnesi in
ma Elena, ¢ el

y di Mano (e) mede-

asio, i i
‘_: 0. come noi abbiamo detlo, fio

n . - ; i
he fu di Efeso ej((a di Asia, j| el

; 1 ques(a
il qy ;

ale iy mol(e
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cose accrebbe ¢ nobilitd la pittura. Egli primo diede inlera
proporzione alle figure, egli primo con nuova solligliezza e
vivacild ritrasse i volli, e detle una ecerta leggiadria ai ca-
pelli, e grazia infinita e mai non pit vista alle facce, ed a
giudizio d’ogni uomo a lui si concesse la gloria del bene ed
interamente finire e negli ultimi termini far perfette le sue
fizure, perciocché in colale arte questo si tiene che sia la
cecellenza. Dipignere bene i corpi ed il mezzo delle cose ¢
hene assai, ma dove molli sono stali lodali; lerminare e finir
hene e con certa maestria rinchiudere dentro a se slessa una
figura, queslo ¢ rado, e pochi i sono Lrovali li quali in cio
sieno slati da commendare; perciocché 'ullimo d’una figura
debbe chiudere se slesso talmenle, che ella spicchi dal luogo
dove ella ¢ dipinta, e promella molto pit di quello che nel
vero ella ha, e che si vede: e colale onore gli diedero Anti-
gono ¢ Senocrale, i quali di colale arte ¢ delle opere della
pittura ampiamenle trattarono, non pure lodando cio in lui
¢ molle altre cose, ma ancora celebrandonelo ollre a modo.
Rimasero di lui ¢ di suo slile in carte ed in lavole alcune
adombrate figure, con le quali non poco si avanzarono poscia
molli di cotale arle. Egli, come poco fa dicemmo, fu tale nel
bene ed interamente finire 'opere sue, che, paragonato a se
slesso, nel mezzo di loro apparisce mollo minore. Dipinse
con bellissima invenzione il genio, e come sarcbbe a dire
sollo una figura stessa la natura del popolo aleniese, quale
ella era: dove in un subictlo medesimo volle che apparisse
il vario, 'iracondo, il placabile, il clemente, il misericor-
dioso, il superbo, il pomposo, 'umile, il feroce, il timido,
¢ 'l fugace, che tale era la condizione e natura di quel po-
polo. Fu mollo lodato di lui un capitano di nave armato di
corazza; ed in una tavola, che era a Rodi, Meleagro, Lrco-
le, e Perseo, la quale abbronzata tre volle dalla saclta, e
non iscolorita, aceresceva la maraviglia, Dipinse ancora uno
Archigallo;'della quale figura fu tanto vago Tiberio impera-
Jore che, per polerla vagheggiare a suo dilelto, se la fece

L L' Archigallo era il prefetto degli evirati sacerdoti di Diana Efesina.
‘Tiberio pagh questo dipinto 60000 sesterzi, cioe 1500 seudi. Plinio, loc, cit,
lih, XXXV, cp. 10.
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appiccare in camera. Videsi di lui ancora una balia di Crej
col bambino in braccio, figura molto celebrata, e Filisco ¢
Bacco con la Virlu appresso, e due vezzosissimi fanciullini,
ne’quali si scorgeva chiara la semplicita della eli, e quella
vila senza pensiero alcuno. Dipinse inollre un sacerdote
sacrificante con un fanciullo appresso ministro del sacrificio
con la grillanda e con I'incenso. Ebbero gran fama due fj-
gure di lui armale, 'una che, in ballazlia copr
che sudasse, e Ualtra che, per slanchezza pon
me, pareva che ansasse. Fu lodata anco di queslo arlefice
medesimo una (avola, dove era Enea, Castore c‘l‘ol‘]uc.-
simigliantemente un’altra, dove era Telefo, Achille ;.,'c
mennone, ed Ulisse. Valse ancora mol(o ne’l ‘ht:n -,-lf L:l:
ma fu superbo ollre a misura, lodando se slesso g %’:ll -‘"L,
menle e Iarte sua, chiamandosi per sop 'unnom‘ "l ‘.),f"_:'?mc-
ed ora con colali allri nomi dichiaran(j lui e": 0: '_-ild/.-lusu,
e convenirsegli il pregio di quell’ar(e e day BI.I(,JL )
somma perfezione, o sopra fullo d’essere t;iqelwll soga L.
e che PErcole, il quale egli ayeya dipint 5¢es0 da Apollo;
ROL“, era fale quale eali diceva pil'l “U!l‘l) :l Llll(!ﬂ citla di
m visione. Fu con (u((o ¢io vinto a Samo IL-n ‘:jerg:l Apparilo
J.mmnlc,.il che male agevolmente Sﬂppor‘m.. ]i?l,li( a valla dy
per suo diporto in aleune picciole (avole o
amorosi mollo lasciyi.
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nobbe
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nisse a padre in cosi fiero spellacolo, avendo negli allri con-
sumala tutta I"arle, con un lembo del mantello gli coperse
il viso, quasi che esso non polesse palire di vedere si orribile
crudelli nella persona della figlivola; che cosi pareva che a
padre si convenisse. Molte altre cose ancora rimasero di sua
arte, le quali lungo tempo fecero fede dell’eccellenza dello
ingegno e della mano di lui, come fu un Polifemo, in una
picciola tavoletla, che dorme; del quale volendo che si cono-
scesse la lunghezza, dipinse appresso alcuni saliri che con
la verga loro gli misuravano il dito grosso della mano; ed
insomma in (ulle 'opere di queslo arlefice sempre s’inten-
deva mollo pit di quello che nella pittura appariva; e, co-
mecché 'arte vi lusse grande, ingegno sempre vi si cono-
seeva maggiore. Bellissima figura fu (enuta di questo mede-
simo, e nclla quale pareva che apparisse tullo quello che pud
far I'arte, uno di quei Semidei che gli antichi chiamarono
Eroi, la quale poi a Romalungo lempo fu ornamento grande
del tempio della Pace.

XI. Questa medesima eta produsse Eussenida che fu di-
scepolo d’ Aristide, pillore chiaro, ed Eupompo il quale fu
maestro di Panfilo, da cui dipoi imparo Apelle. Duro assai
di questo Eupompo una figura di gran nome rassembrante
uno di quei campioni vincilori de’ givochi olimpici con la
palma in mano. Fu egli di (anta autorita appresso i Greei,
che, dividendosi prima la piltura in due maniere, I'una chia-
mala asialica, I’ altra greea, egli partendo la greea in due,
di tutte ne fece (re, asiatica, sicionia, ed altica. Da Panfilo
fu la baltaglia ¢ la vittoria degli Aleniesi a Fliunte dipinta,
e dal medesimo, Ulisse come ¢ descritlo da Omero, in mare
sopra upna nave rozza a guisa di fodero.! Fu di nazione Ma-
cedonico, ed il primo di colale arle che fosse nelle lettere
scienziato, e principalmente nell’ aritmetica e nella geome-
tria, senza le quali scienze cgli soleva dire non si polere
nella pitlura fare mollo profitlo. Insegnd a prezzo, né volle
meno da ciascuno discepolo in dieci anni di uno talenlo, il

t Aristofane nel Plato (atto II, sc. 3), fa menzione d’una storia de' fi-
glivoli d’ Ercole imploranti Painto degli Ateniesi contre Euristeo, dipinta da
Panfilo nel Pecile, cioe nel Portico T'ario.

B
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qual salario gli pazarono Melantio ed Am“{{: ¢ polé tanlo
I’ esempio di questo artefice, che, prunn.m Sicione e [JU,I-Hl
tulta la Grecia, fu stabilito che fra le prime cose, Fhe s’ in-
segnavano nelle scuole a’ fanciulli nobili, fusse l‘l lIISOgI};H‘O.
che va innanzi al colorire, e che I'arle d'(!”:l pittura si ac-
cellasse nel primo grado delle arti liberali, 15 pel vero, ap-
presso i Greci sempre fu lenuta questa arte di mol(o onore,
¢ fu esercitata non solo da’ nobili, ma da persone onorale an-
cora, con espressa proibizione che i servi nop s ammeltes-
sero per discepoli di colale arte. Laonde non si trova che,
né in pittura né in aleuno altro lavoro che d
da, sia alcuno nominato che fusse s(alo servo. Ma innanzi a
quesli ultimi, de’ quali noi abbiamo Parlalo, forse venti anni.
si trova essere slali di qualche nome Echione ¢ Terimanto.!
Di Echione furono in pregio queste figure: ]};lcco, laT rage-
dia e la Commedia in forma dj donne, Semiramis la quale dj
serva diveniva regina di Babilonia, una suocer
la facellina innanzi a una nuora che ne
nel volto della quale si scorgey
zella in colale alto o lempo si richiede,

XIL Ma a tulti i (i sopra detti, e coloro che (i sollo si
diranno, trapasso di gran lunga Apelle, che visse intorno
alla duodecima e cenfesima olimpiade, che dalla londazione
di Roma balte intorno 421 anno, ne solamentle nel]
fezione dell’

arte, ma ancorn nel numerp delle
ciocehe eali solg mollo meglio di ¢j

pinse, ¢ pittarreed a (ale arle
volumi, i quali dj quell
Mmaraviglioso nel fare |
al suo lempo fussero maestri
quali egli soleya mollo comm
meno a tulli diceyy
da’ Greei e da noj & chi
essere (|
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polevano giudicare, (utto che non vi si vedesse altro che que-
sle linee tanto sollili, che poi appena si polevano scorgere;
e [ra le altre opere nobilissime fu tenula cara: e per quel-
I"istesso, che entro altro non vi si vedeva, allellava ali oc-
chi de’ riguardanti. Ebbe questo artefice in costume di non
lasciar mai passare un giorno solo, che almeno non lirasse
una linea ed in qualche parte esercilasse I’arle sua; il che
poi venne in proverbio.! Usava egli similmente metlere
I’ opere sue finite in pubblico, ed appresso star nascoso ascol-
tando quelle che allri ne dicesse, eslimando il vulgo d’al-
cune cose essere buon conoscilore e polerne ben gﬂulicuru
Avvenne (come si dice) che un calzolaio accuso in una pia-
nella d’ una figura non so che difelto, e conoscendo il mae-
stro che ¢’ diceva il vero, la racconcio. Tornando poi I’
giorno il medesimo calzolaio, e vedendo il m
creduto nella pianella, comincio

altro
aestro avergli
a voler dire non so che dj
una delle gamhe; di che sdegnalo Apelle, ed uscendo fuori
disse, proverbiandolo, che al calzolaio non conveniva giudi-
car pitt su che la pianella;® il qual detlo fu anco acc?:[lulu
per proverbio. Fu inoltre molto piacevole ed alla mano, ¢
per queelo oltre a modo caro ad Alessandro Magno, talmente
che quel re lo andava spesso a visilare a ])Ol[OL,";l, prendendo
d;’l!e[lr.:di vederlo lavorare ed insieme (l’llt]il‘]O.I':I‘_’EUHEH'C. i
ebbe lanto di grazia e di aulorita appress 'sto re, ben-
ché stizzoso e bizzarro, che 1'ﬂtrionanrtlpo e:s(i)aw;l(}::?tl-o'l ';l”htli
Iarte dilui meno che sa‘.'iumc:]lo con hl- & l"w A
: : ., el modo gl’imponeva
silenzio, mogtrandogli i fattorini che macinavano i colori ri-
dersene. Ma quale Alessandro lo stimasse nell’arte si conobhe
per fllncslo, ch’ egli proibi a ciascuno dipintore il ritrar]y
flilt)l‘.l che ad Apelle. B quanto egli lo amasse eq avesse s .
si vide per quest’ allro; perciocehe, avendostj impo :1‘ g
sandro che gli ritraesse nuda Cansace, mTa @ I'D h-(.‘ Ales-
delle sue concubine, la quale esso amava mg] * R el
gendosi per segni manifesli che nep mirarly fig o A
acceso della bellezza di lei, concedoy, A 50 Apelle s'ery
il suo afletlo, glie ne fece dono, senza gy ]?SSarltlro tutlo
F Tiguardo ance a

b, XXXV, cap. 10
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lei, che, essendo amica di re e di Alessandro re, le convenne
divenire amica d’un pillore. Furono aleuni ch.e sl.imarom?
che quella Yenere Dionea tanto celebrala fusse il ritratto di
quesla bella femmina. ) ) o

X111 Fu questo Apelle mollo umano inyerso ali artefici
de’ suoi Llempi, ed il primo che delle ripulazione delle opere
di Protogene in Rodi. Perciocché egli, come il pin delle \‘oll?
suole ;n-'\'t:nir(!, (ra i suoi citladini non era stimu!c-) mollo. B
domandandogli Apelle aleuna volta quanto egli slimasse alj
cune sue fizure, rispose non so che piceola cosa; onde egli
delle nomek di voler per se comperar quelle che egli avea la-
voralo e lavorerebbe, per rivenderle per sue a prezzo mollo
mageiore; il ehe fece aprire gli occhi a’Rodiani, né volle ce-
ilt}l'i{.} loro, se non arrogevano al prezzo con 1101‘1 pnc.o illll(‘!
di quel piltore. £ cosa ineredibile quello che ¢ Sli'l'lll().ll‘l
lui, ciot, che egli ritraeva si hene ¢ si appunto le imagini
altrui dal naturale, che uno di questi, che nel guardare in
viso altrui fiso sogliono indovinare quello che ad alcuno sia
ayvenulo nel passalo tempo, o debba avvenire nel l‘.u[uro,
i quali si chiamano fisionomanti, guardando :‘.icunlnlf'nllcf
fallo da Apelle, conobbe per queilo quanto quecli di cul
era il ritrallo dovesse vivere, o fusse vivulo. Dipinse con
un nuovo modo Antigono re, che I'uno degli occhi :1.\'(:\':1
meno, in maniera che il difetlo della faccia non ;11)]);11‘!550‘;
perciocché egli lo dipinse col viso lanlo vollo, qmm‘lo l-mslu
a celare in lui quel mancamento, non parendo pero difetto
aleuno nella figura. Ebbero gran nome alcune imagini da
lui falte di persone che morivano: ma fra le moite sue ¢
mollo lodale opere, qual fosse la pin perfella non st sa
cost bene. Auguslo Cesare consacrd al tempio di Giulio suo
padre quella Venere nobilissima, che per useir del mare e
da quell’ atto slesso fu chiamata Anadiomene; la quale dai
poeti greei fu mirabilmente celebrata ed illustrata; alla parte
di cui, che s’ era corrotla, non si trovo chi ardisse por mano;
il che fu grandissima gloria di colal artefice. Egli medesimo
comincid a quelli di Coo un’allra Venere, ¢ ne fece il vollo
e la parle sovrana del pello, e si p({nsb, (‘]u quel che se ne
vedeva, che egli arcbbe e quella prima Dionea e se stesso in
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quesla avanzato. Morte cosi bella opera interroppe, né si trovo
poi chi alla parte disegnata presumesse aggiugner colore. Di-
pinse ancora a quelli di Efeso nel tempio della lor Diana un
Alessandro Magno con la sactla di Giove in mano, le dita
del quale pareva che fussero di rilievo, e la saella che uscisse
fuor della tavola, e ne fu pagato di moneta d’ oro, non a no-
vero, ma a misura. Dipinse molte altre figure di gran nome,
e Clito familiar di Alessandro in atlo di apprestarsi a balta-
glia, con il paggio suo che gli porgevala celala. Non hisogna
domandare quanle volle né¢ in quanite manicere e’ ritraesse
Alessandro, o Filippo suo padre, che furono infinite,! e quanti
allri re e personaggi grandi et dipignesse. In Roma si vide di
lui Castore ¢ Polluce con la Villoria, ed Alessandro {rion-
fante con I'imagine della Guerra con le mani legale dietro
al carro; le quali due tavole Auguslo consacro al suo Foro
nelle parti pia onorate di quello, ¢ Claudio poi, cancellan-
(l(?n-e il volto (]1 Algssum]m, vifece riporre quello (I’ Auguslo.
Dlpu']se uno Eroe ignudo, quasi in quesl’ opera yolesse ga-
reggiare ‘con la natura. Dipinse ancora a prova con ccrlila]_
{ri .[nltors un cavallo; dove temendo del giudizio degli uomini,
cd_msospc[lllo del favore de’ giudici inverso i suoj avversarj,
chiese che se ne stesse al giudizio de’ cavalli slessi; ed, es-
scr?(lo menali i cavalli d’ attorno a’ ritralli di ciascuno, rin-
ghmt'ono.;t quel d’ Apelle solamente; il qual giudizio fu sli-
T P g i
o fall(; . S,? F.‘e di l.ul.h_g le sue ,on(‘:l'e,
essere un Anligono a c'{)\-wllo 1-’]1 ;!b(:]ll‘-oj {.;ludlf:ur_onol Ol-lmm
S0 o lailipi“‘se ‘in‘\-m:si l:) )e\ fl :mco di lui um_l Diana,
tore in questo vincesse il poeta ]r;liu'(}’ g che il dipin-
e My 4. Dipinse nollre con nuovo
mafin e bella invenzione 1a Calunnia, prendendone g
casione. Era egliin Alessandria in corte di Tolomg II-ILS[H ok
la virt sua in molto favore. Ebbeyij dell’arto “k}-? lcs_
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un tal pensiero gli fusse mai caduto nell’ animo. Fu nondi-
meno vicino al perderne la persona, credendo cio il re scioc-
camenle: e percio, ripensando egli seco stesso al pericolo, il
quale aveva corso, volle mostrare con 1’ arle sua che, e co-
me, pericolosa fosse la Calunnia. E cosi dipinse un re a se-
dere, con orecchie lunghissime, e che porgeva innanzi la
mano, da ciascuno de’lali del quale era una figura, il So-
spelto e I’ Ignoranza. Dalla parte dinanzi veniva una fem-
mina molto bella e bene addobbata con sembiante fiero ed
adiralo; ¢ con essa con la sinistra teneva una facellina ac-
cesa e con la destra strascinava per i capelli un doloroso gio-
vane, il quale pareva che con gli occhi e con le mani levate
al cielo gridasse misericordia, e chiamasse li Dei per testi-
monio della vita sua di niuna colpa macchiata. Guidava co-
slei una figura pallida nel vollo e molto sozza, la quale pa-
reva che pure allora da Junga infermi(a si sollevasse; questa
si giudico che fusse I'lnvidia, Dietro alla Calunnia, come sue
servenli e di sua compagnia, seguivano due altre figure, se-
condo che si crede, che rassembravano 1’ Inganno ¢ 1’ In-
sidia. Dopo quesle era la Penilenza atleggiata di dolore ed
involla in panni bruni, la quale si balteva a palme, e pareva
che, dielro guardandosi, mostrasse la Verita in forma di donna
modeslissima e molto conlegnosa. Questa (avola fu mollo lo-
dala, e per la virta del maestro, e per la leggiadria dell’ar(e,
e per la invenzione della cosa, la quale pué mollo giovare a
coloro li quali sone proposti ad udire le accuse degli uomini.
Furono del medesimo arlefice molle allre opere celebrate da-
ali seriltori, le quali si lasciano andare per brevild, essen-
dosene raccontale forse pit che non bisognava. Trovo nel-
I’arte molte cose e molfo utili, le quali giovarono mollo a
quelli che dipoi le appararono. Questo non si Lrovo giammai
dopo lui chi lo sapesse adoperare; e questo fu un color bruno,
overnice che si debba chiamare, il quale egli soltilmente di-
stendeva sopra I’ opre gia finite; il quale con la sua riverbe-
razione deslava la chiarezza in alcuni dei colori e li difen-
deva dalla polvere, ¢ non appariva se non da chi ben presso
il mirava; e cio faceva con isquisita ragione, acciocché 1a
chiarezza d’ alcuni accesi colori meno offendesse 1a vista di
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chi da lontano, come per velro, 1? 1‘5_5-"““'(]“590, lf2_n1!)el'ntlulrn
¢i0 col pii e col meno, secondo Sl“‘lfc“_"“ i
XIV. Al medesimo tempo fu Aristide ,lcl)z.mo, il quale,
come si dice, fu il primo c!1<?I<1'll’if-§“‘-‘550 ] AImg; g le pas-
sioni di quello. Fu alquanto pitl rozzo ne.l colorire. Ebbe gran
nome una tavola di costui, dove era ritralto, fra la :.“s[[‘ilg(_?
&’ una ferra presa per rorza.x, uns madre la quale morivi di
ferite, ed appresso aveva il figlivolo che carpone si traeva
alla poppa, ¢ nella madre 1“11'0\'_ﬂ l%'m‘e.nza che 'l figliuolo non
bevesse con il lalle il sangue di lei gia morta. Questa tavola,
estimandola bellissima, fece DUl.'la:l‘e in Macedonia a Pella
sua palria Alessandro Magno. Dipinse ancora la battaglia di
Alessandro con i Persi, metlendo in una stessa lavola cento
figure, avendo prima pattuito con Mnasone principe degli
Tlalensi cenlo mine per ciascuna.' Di questo medesimo si
potrebbono raccontare altre figure molto chiare, le quali ed
a Roma ed altrove furono mollo in pregio assaj tempo, e fra
Paltre uno infermo, lodato infinitamente: percioee
tanto in questa arle, che si dice il re Attalo aver
una delle sue tavole cento talenli.?

XV. Visse al medesimo {empo e fiori Prologene suddigo
de’ Rodiani, di cul alquanto di sopra si disse, povero molto
nel prineipio del suo mesticre, ¢ di cui si dice che egli aveva
da prima esercitalo I pitlura in cose basse, e quasi aveya
lavoralo a 0pera, dipignendo le navi; ma fu diligente molto
e nel dipignere tardo e fastidioso, ng cog ljcn?: in ess ’
soddisfaceva. 11 vanto delle gye opere porta lo Ialj ,0"‘"’“ 2l
insino al tempo di Vespasiane imperadore s ;l:fg,lil.flunlu
cora a Roma nel tempio della Pace. Dicong che (n(ef\"[‘l
che egli faceva cotale opera, non mangig 'dllr, el
dolei, sodisfacendo a un lcmpu.medcsimo con ¢
od alla sele per manlenere 'animo e sensi pj
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vinti d’ aleun diletto. Quattro volle mise colore sopra colore
a (uesta opera, riparo contro alla veechiezza e schermo con-
(ro al tempo, aceid consumandosi I’uno succedesse 1’ altro
di mano in mano. Vedevasi in questa tavola slessa un cane
di maravigliosa bellezza falto dall’arle ed insieme dal caso
in cotal modo. Voleva egli ritrarre inforno alla bocca del
cane quella schiuma la quale fanno i cani faticali ed ansan-
ti, né poteva in alcun modo entro sodislarvisi; ora scam-
biava pennello, ora con la spugna scancellava i colori, ora
insieme gli mescolava, che arebbe pur voluto che ella uscisse
della bocca dell’ animale, ¢ non che la paresse di fuora ap-
piccala, ne si contentava in modo veruno. Tanto che, aven-
dovi faticalo intorno mollo, n¢ riuscendogli meglio I’ ultima
volla che la prima, con islizza (rasse la spugna che egli
aveva in mano piena di quei colori nel luogo stesso dove
egli dipigneva. Maravigliosa cosa fu a vedere: quello, che
non aveva poluto fare con tanto studio e fatica 'arte, lo fece
il caso in un (ratlo solo. Perciocehe quelli colori vennero
appiccali inlorno alla bocca del cane di maniera, che ella
parve proprio schiuma che di bocea gli uscisse. Questo stesso
dicono essere avvenulo a Neacle pillore nel fare medesima-
menle la schiuma alla bocea d’ un cavallo ansante, o aven-
dolo apparato da Prologene, o essendogli avvenuto il caso
medesimo. Quesla figura di Prologene fu quella che difese
Rodi da Demetrio re, il quale ficramenle con grande eser-
cito la comballeva. Perciocche, potendo agevolmente pren-
dere la lerra dalla parte dove si guardava questa tavola, che
era luogo men forle, dubitlando il re che la non venisse arsa
nella furia de’ soldali, volse 1'impelo dell’ oste allrove, ed
intanto gli (rapasso I’ eccasione di vincere la terra. Stayasi
in questo lempo Protogene in una sua villetla quasi solto le
mura della cilla, cio¢ dentro alle forze di Demelrio e nel
suo campo. Né per combaltlere che si facesse, né per peri-
colo che ei portasse, lascio mai di lavorare. E chiamalo una
fiala dal re, e domandato in su che egli si fidasse, che cosi
gli pareva slar sicuro fuor delle mura, rispose: perciocche
cgli sapeva molto bene che Demetrio aveva guerra con i Ro-
diani, ¢ non con le arfi. Fece Demetrio, piacendogli la ri-

Pittori, Scultori, Architetti,—1.

3
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sposta di questo artefice, guardare ch‘c non fusse (!:l aleuno
noiato o offeso. 12, perch(; egli non '51 avesse a scioperare .
<pesso andava a visitarlo; e, tralaseiata la cura delle armi ¢
dell’osle, molte volle stava a vederlo (.]l]:lglli.:l‘('..lr,:l I'I'Omm-]
del eampo ed il percuolere d:fllc mura. E quinei si disse poi
che quella dipintura, che egli 21110}‘0 aveva fra mano, fu Ja-
vorata sotto il coltello. E questo fu quel Satiro di maravi-
oliosa bellezza, il quale, perciocche egli appoggiandosi a
una colonna si riposava, chbe nome il Satiro riposanlesis il
quale, quasi nullo altro PC“Sifll'O lo loceasse, mirava fiso una
sampogna che egli teneva in mano. Sopra quella colonna
aveva anco quel maestro dipinta una quaglia, tanto pronta
¢ tanto bella, che non era -alcunn che senza maraviglia Ia
riguardasse: alla quale le dimestiche tulle canta 'iltlo; Vi
tandola a combattere. Molte altve opere dj questo artefice si
laseiano indietro, per :'111(]21[‘(‘, agli altri che ebbero oo di
cotale arte. Fra i !lllill.l fu al medesimo tempo Asclepiodoro.
il quale nella propm';.r.m'nc valse un mondo; ¢ perd da Apelle
era in questo maravigliosamente lodato. Ebhe g Mnasone
principe degli Llatlensi, per dodici Dei dipintigli h'cc‘cnlu
mine per ciaseuno. Ira quesli mm_'ita &’ esser raceontalo Ni-
comaco figliuolo o discepolo di Aristodemo, il quale diping

Proserpina rapila da Plutone; la qual tlavola opy in l‘lomB
nel Campidoglio sopra la appella della Gioveny, 13 nel i a
desimo luogo un’ altra pur di sua mano, dove g \’E(l(:\"'l u G.-
Viltoria, la quale in allo ne porfava un carrg insiemg (c “"l
cavalli. Dipinse anco Apollo e Diana e Rea magpq tlerrliolr)l l
sedenle sopra un leone. Medesimamenle alcupe gio‘:.’e] lc:
con alquanti saliri appresso in alto di volere i""“’ﬂmio] 1che
fugar via, ed una Scilla che era a Roma pg) l‘fm[)igeu‘a-
Pace. Niuno di lui in questa arte fu pin preg(, di e delly
si dice che, avendo tolto a dipignere un sepolerg dno; o
ceva fare a Teleste poeta Aristralo principg de’ q-’- ch.c fa-
termine di non mollo tempo, t.td cssfcm]n Yt Sicionj |
I opera, e crucciandosene ¢ minactlandoly 4,
in pochissimi giorni lo detle compilo coy |
strezza maravigliosa. Discepoli suoi furong A
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dice essere stala una favola fatta per Cassandro re, entrovi
ritratta la ballaglia @’ Alessandro con i Persi; la qual fu
tale, che non merila d’ essere lasciata indietro per aleun’al-
tra. Fece molte altre cose ancora, imilando la prestezza del
maestro, e trovando nuove vie e pitt brevi di dipignere. A
quesli si aggiungono Nicofane genlile e pulito artefice, ¢
Perseo discepolo d’ Apelle, il quale mollo fu da meno del
maestro. Furono al medesimo (empo aleuni altri, che, par-
tendosi da quella maniera grande di questi detli di sopra .,
esercitarono I’ ingegno e I’ arte in cose molto pia basse, ma
che furono tenute in pregio assai, n¢ meno slimate delle al-
tre. Tra i quali fu Pireo, che dipigneva e ritraeva botteghe
di barbieri, di calzolai, laverne, asini, lavoratori, e cosi fatte
cose, onde egli trasse anco il soprannome, che si chiamava
il dipintore delle cose basse; le quali nondimeno, per essere
lavorale con bella arle, non erano stimate meno che le ma-
enifiche ¢ le onorate. Allri fu che dipinse molto bene le scene
delle commedie, ¢ da queslo ebbe nome; ed allri altre di-
verse cose, variando assai dalli gravi e celebrali pitlori, non
senza grande ulile loro, ¢ diletto altrui.

X VI. Fu anco poi all’ el di Augusto un Ludio, il primo
chie cominciasse a dipignere per le mura con piacevolissimo
aspetto ville, logge, giardini, spalliere fronzule, selve, bo-
schetli, vivai, laghi, riviere, liti e piacevoli imagini di vian-
danti, di naviganti, di velturali, ed allre simili cose in bella
prospeltiva, ! altri che pescavano, cacciavano, vendemmia-
vano, femmine che correvano, e, fra queste molle piacevo-
lezze e cose da ridere mescolale. 2 Ma ¢’ pare che non sieno
stali celebrati di questi cotali aleuni, tanlo quanto quegli an-
tichi, i quali in tavole solamente dipinsero, e pereid ¢ in

1 Sembra che contro di Ludio fossero dirette le lagnanze di Vitruvio

¢ di Luciano, su I’uso invalso presso i Romani in quella eth di prelerire il
paese alla pitlura storiea; dappoiché egli fu il primo che in Roma coltivasse
con successo questo genere di pittura.

2 Plinio ci ha conservato una iscrizione apposta ad un dipinte di Lu-
dio nel tempio di Giunone in Ardea, che ne piace di riportare:

gis templon
Elotas Fi oriundus ,
tpost semper ob artem hane Ardea Luulat

Libra XXXV, cap. 10
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erandissima riverenza antlichild; perciocehe quei primi ar-
tefici non adoperavano I’ arte loro se non in cose che si po-
tessero tramulare, e fuggire le guerre e ali incendj e 'al(re
rovine; ed agli antichi tempi in, Grecia, né in pubblico ne
o pri\'illﬁ; non si trova mura dipinte da nobili artefici, Pro-
togene visse in una sua casella con poco d’orlo senza orna-
mento alcuno di sua arte. Apelle niuno mure dipinse giam-
mai. Tutta Uarle di questi solenni wmaes(ri si daya alli
comuni, ed il piltor huono era cosa pubblica riputato. Ebbe
aleun nome poco innanzi alla eld &’ Augusto yp Are
quale fu tanlo dissoluto nell’ amore delle femmiye,
non fu senzaj e percié dipignendo Dee ‘
nosceva dentro alecuna delle d

Ilio, il
he mai
FCs sempre vi si rico-
4 lui amate, ¢ Jo mere(ric;
slesse.

XVII Tra questi delli SOPTa non si vuol lasciar indi tr
Pausia Sicionio, discepolo di quel Payf, P e. ro
stro d’Apelle; il quale pare che fosge j primo Ch(; ‘<u 1.n(u.a.-
a dipignere per le case i palchi ¢ le volle, ] chem'nm-m“-'
non s’ era usato. Dipigneva costui per |g pil l“"Olcuclll'lldl.lll
le, e massimamente fanciulli; il che i sugj avversarj (; l.llu'ul()_
farsi da lui, perciocche (']UCI modo dj lavorare op T dicey
go, onde egli, per :lt-:qmsla.n'e nome di solleej, Bimteln
pintore, quando voglia o bisogno glieng Venisse, fccc‘ o di-
giorno solo una tavola, la qu:gle da ques(g fu chj
voro d’un solo giorno, (_:nlrov: m.l fanciy) dipingo
Fu innamoralo coslui m.sua ng:'anezza Cung fype;

di sua terra che faceva grillande di fiorj, o I'ec(,ln illl'lmu”e“a
infinita di fiori di mille n}unicr.c, quasi facendo En :n’_

egli amava, a gara; ed in ullimo dipinge lei con“ lei, ey
Janda di fiori in mano, la quale clla lesseva, o una g
fu stimata di grandissimo prezzo, ¢ da colei, che ye . ..
dipinta, ebbe nome la Grillandatessentey j) u l‘qm enlrg
quale, di mano d’un altro buon maestro, compo. s o deyy,,
Atene due talenti. Fece questo arlefice medesiy, ';IICUHO i
tre opere mollo magnifiche, come fu un S“c"ilicil ::Elne al-
del quale se ne adorno in Roma la loggm_ di Pop, 4  bugj,
all’cccellenza della quale opera ed “""""'(‘-nziu“e Magn,
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Egli primieramente, volendo mostrare con bella arte la gran-
dezza d'un hue, lo dipinse non per lo lungo, ma in iscorcio
od in (al maniera, che la lunghezza vi appariva giuslissimas
¢ poi, conciossinché (ulli coloro che vogliono far parere in
piano aleuna cosa di rilievo, adoperano color chiaro e bruno
mescolandoli insieme con cerla ragione e proporzione, ecgli
lo dipinse (ullo di color bruno, e del medesimo fece apparir
I'ombre del corpo: grande arle cerlamenle, nel piano far
parere le cose di rilievo, e nel rollo intere. Visse coslui in
Sicione, che lungo tempo fu questa lerra quasi la ecasa della
pitlura, ed onde tutte le nobili tavole, che molle ve ne ebbe
per debito del comune pegnorate, furono poi portale a Roma
da Scauro edile per adornare nella sua magnifica festa il Foro
romano. Dopo questo, Pausia Eufranore da Ismo avanzo lulti
oli altri di sua efa,' e visse inlorno agli anni della olim-
piade 127, che batte intorno all’anno di Roma 430, avvenga
che egli lavorasse anco in marmo, in melalio, ed in argento
colossi ed allre figures che fu mollo agevole ad imprendere
qualunque si fusse di queste arti; ma bene le esereitava, con
molla falica, ed in tulte fu ugualmente fodate. Ebbe vanlo
d’essere il primo che alle imagini degli eroi desse tale mae-
stit, quale a quelli si conviene; e che nelle sue figure usasse
oltimamentie le proporzioni, comecche nel fare i corpi alle
sue figure paresse un poco sollile, e ne’capi e nelie mani
magaior del dovere. Llopere di lui pin lodale sono una bat-
taghia di Cavalieri, dodiei Dei, un Tesco, sopra il quale so-
leva dire, il sno essere pasciufo di carne, e quel di Parrasio
di rose. Vedevasi del medesimo a Efeso una tavola molto
nobile dove era Ulisse, il quale, fingendosi stolto, melleva
a giogo un bue ed un cavallo, e Palamede che nascondeva
la spada in un fascio di legne,

NVIEL Al medesimo tempo fu Ciclia, una tavola di cui
contenente gli Argonaati comperd Ortensio oratore, eredo,

! lgnora se di questo secondo Pausia, ovvero del primao, intenda tavel-
lare Pansania ove serive, che in l".]wid;mrn, inun edificio presso il tempio di
Eseulapio, dipinse un Amore, il quale, gittato 1 arveo e gli strali, sonavy
Ia livas e vi vitrasse ngu:hnrult' una giovine chra la quale bevendo ad ua
vasn di velra viflelleva in qlh'l'lu il suo volio, Descript. Gracir, Wb 11,

cap 27,
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quaranlaquattro talenti, ed a questa sola a Tuscolo sua villa
fabbrico una eappelletta. Di Eufranore fu discepolo Antidolo,
di cui si diceva essere in Atene uno con lo scudo in allo di
comballere, uno che giocava alla lolla, uno che sonava il
flauto. lodali eccessivamente. Fu coslui per se chiaro assai.
ma mollo pia per essere slato suo discepolo Nicia Aleniese,
quegli che cosi bene dipinse le femmine, ed il chiaro ¢ lo
scuro nelle sue opere cosi bene rassembro, di maniera che
le opere di lui tulle parevano nel piano rilevale, nel che egli
si sforzo e valse molto. L’opere di costui molto chiare '"lt'n.no
una Nemea, la quale a Roma da Sillano [q porlata «(’Asia:
medesimamente un Bacco, il quale era nel Llempio della (‘:clll:
cordia, uno lacinto il quale Cesare Augusto, piacendosli ol-
tre modo, porlo seco a Roma &’ Alessandria ]ioit'hg osco
I'ebbe presa; e percio Tiberio Cesare nel lut;l]iio di lui I
consacrd a Diana. A Efeso dipinse il sepolerq w51l galoTng [u
di Megalisia sacerdolessa di Diana; in Atene Vinferno 4’0 alo
ro,! che nella greca lingua si chiamgy Necia, il ql;l] ) If]ﬁ?
dipinse con lanla allenzione d’animo, ¢ ¢op [amu',‘;]-‘ctl.l:al
che bene spesso domandava i suoi familiari, s e-rli‘ qucl(l)-?
matlina aveva desinato, o no; la qual pillura, Imien:(’lul;l ver A
dere, alcuni dicono a Atlalo re, ed altri a Tolomeq c
(alenti, volle piuttosto farne dono alla patria sy 2
oltre figure molto maggiori del naturale, ¢id furgy,
Andromeda, Alessandro che a Roma si vedoyy nella logoi
di Pompeo, ed un’altra Calipso a sedere. Fy ) l‘il‘l" ?nﬁ;lil
bestie maraviglioso, ed i cani principalmentg, Que s
Nicia, di cui soleva dire Prassitele, doman al do
fizure di marmo egli avesse per migliore: quelle ‘.l ‘ L.]lc‘.&,m
aveva poslo Pultima mano; tanto dava eulj a (1‘-l:m N-Icm
politura C(f" la quale si finiscono le sln[“e-: Fo “[- IL' a ullimy
a queslo Nicia, e forse maggiore, ung _.\lenimleal!u[mu[o pari
scepolo di Glaucone da Corinlo, tu((g che ne) “I“l"('nile di-
L coloripe fusse
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alquanto pit austero, ma tale nondimeno che quella severita
dileltava, e che nell’arte di lui si mostrava molto sapere.
Dipinse nel tempio di Cerere Eleusina nell’ Atlica Filarco, ed
in Alene quel gran numero di femmine, che in cerli sacri-
fizj andavano a processione con canestri in capo. Diedegli
aran nome un cavallo dipinto, con uno che lo menava; e
medesimamente Achille, il quale, sollo abito [emminile na-
scoso, era (rovalo da Ulisse; e, se egli non fusse morto mollo
giovane, non aveva pari alcuno.

XIX. Fu anco quasi a questa etd medesima in Atene
Melrodoro filosofo insiememente e pillore, e grande nell’una
¢ nell’altra professione, di maniera che, poich¢ Paolo Emilio
ebbe vinlo e preso Perse re i Macedonia, chiedendo agli
Aleniesi ehe gli procacciassero un filosofo che insegnasse
a’figliuoli, ed un pittore che gli adornasse il trionfo, gli Ate-
niesi di comun parere gli mandarono Metrodoro solo, giudi-
candolo sufliciente all’una cosa ed all’altra, il che approvo
Paolo medesimo. Fu anco poi al tempo di Giulio Cesare dil-
tatore uno Timomaco i Bisanzio, il quale dipinse un Aiace
ed una Medea, le quali tavole furono vendule oltanta talen-
ti. Di questo medesimo fu molte lodato un Oreste ed una 1fi-
genia, ¢ Lecilo, maestro di esercilare i giovani nelle pale-
stre, ed ancora aleuni Aleniesi in mantello, altri in atlo di
aringare, ed altri a sedere: e, comecché in (ulte queste opere
sia lodato mollo, pare nondimeno che I'arte lo favorisse molto
pit nel Gorgone,

XX. Di quel Pausia dello di sopra fu {igliuolo ¢ disce-
polo Aristolao pitlore mollo severo, del quale furono opere
Epaminonda, Pericle, Medea, la Virti, Tesco, ed il ritralto
della plebe di Alene, ed un sacrificio di buoi. IEbbe ancora
a chi piacque Menocare discepolo di quello istesso Pausia, la
virtit e diligenza del quale inlendevano solamente coloro che
erano dell’arte. Fu rozzo nel colorire, ma abhondante molto.
Tra le opere di eui sono celebrate queste: Esculapio con le
ligliuole, lgia, Egle, e Pane, e quella figura neghitlosa che
chiamarono Ocno, che ¢ un povero uomo che lesse una fune
Jdi stramba, ed un asino drielo che la si mangia non accor-
sendosene eglis F. questi, che noi insino a qui abbiamo rac-
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conlati, furono di colale arte (enuti i principali. Azgiugne-
rannosi aleuni altri che gli secondarono appresso, non oid
per ordine di tempo, non si potendo rinvenire I’ etd loro cosi
appunlo: come Arisloclide il quale orno il tempio del Delfico
Apollo, ed Anlifilo di cui ¢ molle lodalo un fanciullo che
soffia nel fuoco, tale che tulta una slanza se ne alluma; me-
desimamente una botlega di lana, dove si vegzono molle
femmine in diverse maniere sollecilar ciaseuna il suo lavo-
ro; un Tolomeo in caccia, ed un Saliro bellissimo con pelle
di pantera indosso. Aristofane ancora ¢ in huon nome per
Anceo ferito dal cignale, con Astipale dolente ol(ra moio,
ed inollre per una tavola entrovi Priamo, |y semplice Cre-
denza, I’'Inganno, Ulisse, ¢ Deifoho. Androbio ancora dipinse
una Scilla mostro marino, che (agliaya Pancore del navilio
de’Persi; Artemone una Danace in mare porlata da’venli, ed
alcuni corsali i quali con islupore 1a rimiravano, Ia regina
Stratonica, un Ercole, ed una Deianira. Ma ol(re 7
furono di lui chiare quelle che erano in Roma nelle logge di
Ottavia; ¢io furono un Ercole nel monle I(
ardendo e lasciando in (erra Pum
nel divino consesso di comun
di Neltuno e d'Ercole inlorno

umn

a modo

a, che, nella pira
ino, era ricevulo in cielo
parere degli Dei; e Ia storia
a Laomedonte, Alcidamo anco
dipinse Diosippo che ne’givochi olimpici alla lof(a insicme
ed alle pugna aveva vinlo, come era
polvere. Uno Cresiloco, il qu
trasse Giove; e nel vor

in proverbio, senza
ale fu discepolo 4" Apelle, ri-
: 0 con poca riverenza in allo dj voler
Parlorire Bacco, lagnantesi a guisa di femmina fra le may;
delle levatrici, con molle delle Dee inlorno, le quali dolenj
e lagrit_nanli ministravano al parlo. Uno Cleside, parendoalj
aver ricevulo ingiuria da Stratonica regina, nop (-.;usenT[

stato da lei aceetlalo come pareva se gli convenjggn ilin ‘0
il Diletto in forma di femmina insieme con yup 1,95(.11’10 .[‘”Hb(j
si diceva essere amalo dalla regina, e lascig questy Tf f:h("
in Efeso in pubblico, e, noleggiala una nave, cop 'w;, Aol
slezza favorito dai venti fuggi via. La reging non :.0” .

ella fosse quindi levala, comecché questo Arlefice p.L, fhis
mollo bene rassembrala in quella figura, ed i lw,s_cm:,\. ?S.SR
tresi ritrallo al naturale. Nicearco dipinse Venepe o ﬁ:pl:[l;

an pre.
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fra le Grazie, ed uno Ercolelmlol.slol-m nfll::nl;: tiwec.;n:lli: ;][c:l:
azzia. Nealce dipinse una ballaghia nave 1 3
lllytlf.:;"}jxg?ilil;g;iz_ﬁ ¢, perciocche le acque Idcl.;::iliz;cr.»]clz [Ii
grandezza di quel fiume rassembrano il m'.'}:'f:‘., : .;-1\1.,“0“
zosu fusse riconosciula, con bel trovato ¢ gl.m.} ml]..()“:c 1;;1
dipinse alla riva uno asinello che hc\'e‘\'a, l'e 11.1:(.;) :{;‘;N e
aran cocodrillo in agualo per I)I.-ef]d(’ilf.l. ;LL cll “.u e
?mllega d’un dipintore con lu[’l} i su‘m ord ‘-:1:::’.;'[ L.;Oﬂj-l“-u -
ciullo che soffiava nel fuoco. Teodoro llt'l. [V ; i § i
naso; il medesimo dipinse Oresle che ucud'u‘\ ala -m{. 3
LEeisto adultero, ed in pit lu\'ol.ulla guerra 11'0|‘{11-1j‘l dl .('lul .
era in Roma nella loggia di Flhpp.o, 011111.1111 C.l%:-a‘mrm 111_
tempio della Concordia. Leonzio dipu}sc lup‘lcu‘ll'o i:!;:fl;?laf:m
s0s0, ¢ Demetrio re. Taurisco uno di c:)‘l'o)w- L.IC Lll. 3‘;'110 -
in aria il disco, una Clitennestra, uno lolltilll(‘.f: loull\"nn ‘%i
apprestava per lornare n01-10. slato, ed. un :l?pla-n‘ 1.0{.-] m.ﬁ.l
deve lasciare indietro uno “rigono macinatore di (‘0. - l,w.‘
boltega di Nealee, il quale salse In lanla c_ccc’llo:ngla- tll.(l']n-
sl‘arie. che non solo egli fu i gran pregio, nml di 1‘-“-.‘110
cora rimase diseepolo quel Pausia, di cui di sup_m 'fl.ml.d-,lt..,
detto che fu molto chiaro nel dipignere. Bella cosa ¢ ‘an‘uw.".
e degna d’essere raceonlala, (‘11‘(_? 1119itt: opcrc- *u“.l.lmlg (-lr"-c
finite di colali macestri furono ]:.m_.-‘-lm_mlc 'o.ptu 1:,;1? * :M_
e con maggior piacere e ma ~‘d\'lg|l‘£l riguar L!l.ll‘(l,‘t }L(‘ ‘“]mm
fellissime e Pintere: quale I'lu Ilride di -\1‘{5[1:{2. lll _.: &
di Nicomaco, la Medea di Timomaco, ¢ fa c1_1u(‘: t i ‘1-}::-”“(;
di cui disopra dicemmo. Queste lavole fm'onoln? (_m!'u iss o
pregio ¢ sommamente dilettarono, t.'cdundosl in l.(:l,? ,l.p;,:w“
dise}ni rimasi, i pensieri dello z\i'lehlcc; ¢ qu?l‘lu‘.(‘ l..‘l"i oro
mz\n‘éa\'a, con un cerlo piacevol dispiacere, piu si d\\L‘\‘d ‘L:'"-
che il perfetto di molte belle e da buon .Ill{\-(_‘SLi'l Opl.-lt,r Ll{ o
piutamente fornite. B questi \'ogli(_; che insino fl-q.m,’.,.:.‘“fc_
||uae-'.i infiniti che in cotale arle lioru-u!m, .llll Iulu:ll[l‘.nru:rl,i o
conlati, 1i quali per lo piu o furm.u) Greei, o de (”[ H i
Grecia vicine.! Ebbero ancora di cotale arle pregio :
1 Un lungo catalogo pud vedersi in Plinio, al lih, XXXV, cap, 10.

. 5 solo fra i molli, un Agatarco, il quale dipinse la easa di Alei-
Ricordero s\riblufﬂ“l“’ il quale ritrasse Alcibiade ¢ Nemen; un Androclide Gi-
biade; un #
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donne, le quali di loro ingegno e maestria abbellirono 1’ ap(e
del ben dipignere; infrale quali Timarele, figlivola di Micone
pitlore, dipinse una Diana, la quale in Efeso fu fra e molte
e molto nobili ed antiche tavole celebrala; frena figliyoly o
discepola di Cratino dipinse una fanciulla pel lempio di Ce-
rerc in Allica; Aleistene uno sallatore, Aristarie, lizlivola
e discepola di Nearco, uno Esculapio. Marzia di Marco Var-
rone nella sua giovinezza m!upet'f} il pennellg o vitrasse fiou
re, massimamente di l‘L‘mm.IIIO, e la sua istessa dallo spee-
chio; e, secondo si dice, niuna mano meng mai pitt veloce
pennello, e trapasso di gran lunga Sopilo e Dionisio piltori
della sua eta, i quali di loro arte moltj lypgp; empierono ed
adornarono. Dipinse anco una Olimpiatie, ldcllu quale m;“
rimase altra memoria se non ch’elly fy maestra di Aulobholo
XXIL Fu in qualche pregio ancg appresso i lh;m'mi -
tale arte, poscia che i Fabj onorayj Ciltading o « ](-u; " co-
aver soprannome il Dipinlore. Try i quali il llrim-nl e otk
fu per soprannome chiamato, dipinse i P s
I’ anno 550 dalla fondazione dj Roma,!
duro oltre all’ eta di molli imperadori, o insing cf
tempio fu abbrucialo.? Fu ancora ip (ualche nome ey
poeta, dalla cui mano fu adorno il oy, :
piazza del mercalo de’ buoi. C()g[ui’
glinolo d’una sorella di Ennio Poeta, e fu chigpq ; ,
arle molto pitt per csselje 53[;1[;1 uccuun[m'.zm;Iud(lll-lul-m CUUEIC
Dopo costoro non lrm:o 01 Romg (g pfg}-sgnc ¢ fl.poesm‘
arle essere slata esercilala, se gii yop o Piaces nobili ¢ofale
queslo nuntero Turpilio cavaljop romano, j uf“::ne
dipinse molle cose, le quali mollo temp, Hires luale
coslui con la sinistra mano, il che gj niun

che cosi
mpio- della Salute
la quale dipintura

e o Pacuvio
Plo di Ereole nella
come gj diceva, fy .

ltere jy
2 Verony
rono, ]‘“\’m‘av;,
0 allro gj Sa pg.
ziceno, al quale dalla eitth di Tebe fu ingiunie ritr
Di costoro & fatta menzione in Plutarco nella vig ;
Pelopida. § XIX. o , - , G X

1 Credo sia un errore sfuggito all” Adriani,
noi consultata si ha Panno CCCCL. . s

2 Ciok sotto 1Mimperio di Clandio. Valerio pp

Nell? o0+

ell l‘d;z[..nc di Dlis
1 Illlll() (I.]
. 1 Assiing
¢ che lllll. volle avea tion g,
i per disprezeg

deride C. 1
» Consper,

i@ ['IDL”

ahio
asse Pig.
A sordide studio,

perché egli nomo consolare,
gegno e la mano alla pittora, che e
Lih. VI, eap. 14,
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sere avvenulo; di cui opera furono molto lodale aleune pic-
ciole tavolelle. Aterio Labeone ancora, il quale era stalo
pretore ed aveva lenuto il governo della provineia di Narbo-
na, dipinse. Ma questo studio negli ultimi tempi appresso i
Romani era venulo in dispregio e riputato vile.! Non voglio
pero lasciar di dire quello che di colale arte giudicassero i
primi maggior cittadini di Roma. Percioccheé a Q. Pedio,
nipote di quel Pedio che era slalo consolo ed aveva trionfalo,
¢ che da Giulio Cesare nel lestamento era slalo laseialo in
parte erede con Auguslo, essendo nalo mulolo, fu gindicalo
da Messala, quel grande oralore della cui famiglia era Pavola
di quel fanciullo mutolo, che si dovesse insegnare a dipi-
anere (il che fu confermato da Augusto); il quale saliva di
colale arle in gran nome, se in breve non avesse finito i
viorni suoi. Pare che Uopere di pillura cominciassero in
Roma ad essere in pregio al tempo di Valerio Massimo,
quando Messala il primo pose nella curia di Ostilio, dove si
strigneva il senalo, una battaglia dipinta, nella quale egli
aveva in Gicilia vinto i Carlaginesi e lerone re I’ anno della
fondazione di Roma 490. Fece questo medesimo poi L. Sci-
pione, il quale consacro nel Campidoglio una tavola, dove
era dipinta la vittoria che egli aveva avulo in Asia. E si
dice che il fratello Seipione Affricano I' ebbe molto a male,
conciolussecosaché in quella battaglia medesima il figliuol di
lui fusse rimaso prigione. Giovo mollo all’essere fallo consolo
a Ostilio Mancino il mettere in pubblico una simil tavola.
dove era dipinto il silo e 'assedio di Carlagine, che se lo
arreco a grande ingiuria il secondo Affricano, il quale con-
solo I’aveva soggiogala; perciocehe Mancino slava presenle,
mostrando al popolo, che desiderava di inlenderle, cosa per
cosa, e quesla pubblica cortesia, come noi dicemmo, ad ol-
tenere il sommo magistrato gli fece gran favore. Fu dipoi
molti anni I’ ornamento della scena di Appio Pulero tenulo

i Che veramenle i Romani tenessero a vile Ia pittura come dice ’Adria-
ni, si prova dalla eitata autorith di Valerio Massimo, ¢ dal sapersi che
¢ - P . . :
Romani lasciavano quest’arte agli schiavi; onde lagnavasi Plinio 2’suoj di
che la pitlura nou est spectata honestis manifies (lib, XXXV, cap. 4), laddove

presso i Greei era vietalo agli schiavi esercirarla.
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maraviglioso, il quale si dice che fu di si Dbella prospeltiva.,
che le cornacchie, credendolo vero, al tetto dipinto volavano
per sopra posarvisi.! Ma le dipinture forestiere, per quanlo
io ritraggo, allora cominciarono ad essere care o tenule ma-
ravigliose, quando L. Mummio, il quale per aver vinla I’A -ai::
parte della Grecia, ebbe soprannome Acaio, consacro ‘ni
tempio di Cerere una lavola dj .«'\t‘islidc; perciocehé nel \’Ol‘l—
mero di denari, marayialj; Greva “]C(m.mm un gran nu-

s avighandosi de] pregio, ed estimando

. H

per cagione d’esso che ip quella tay

er . tlla tavola dove ssere aleun:
virla, forse a lui naseog; la s slormagso.

a4, volle che 1a vend:
dolendosene e Imncnl:nul;s::?ll(];x:l::;;o]ll( l‘l‘;:“l.lfa
vola, e[cl'le lorestiere, sj crede che ﬁ[:%:e }-L' i i
l'c(_‘HSS.C in pu};h]ico. Ma Cesare '“uah;w r]!, l‘l.ml‘;l che si
grandissima Tipulazione, avendo, oltre y lnlt:llll'](-“ ede loro
crato nel tempio di Venere origine di syg f. ¢ altre, consa-
ed una Medea, figure bellissime, Dopo Il ‘d\“"ghu un Aiace
piullosto rozzo di similj leggiadrie che .l;lll,-llm'c? Agrippa,
da quelli di Cizico di Asia dye lavole ;“‘:flllcn[}, compero
mise in pubblico, ed egli slesso ('01; lu;lt?,e tiere, e le
s"ingeano di persuadere, acciocché ciaseyne bel sermone
dere dilello, ¢ che pia se ne Olesse pr

si slornasse,
E questa (a-

uno ne
il ; adornasse Iy Cilla, ¢ g
colali opere si dovessero recare a comuney j| cl : L. lulte
mezslio che, quasi in perpetuo esilio, per i c’on[-u]'m ot molto
<|‘e’ privali lasciarle invecchiare ¢ perdersi., 0[[‘[\ .l.e el ville
Cesare Augusto nellapiabella ed ornala partedg] o 8 Quesgq poi
due (avole bellissime, I"imagine della Guepy. 10 Forg Pose
del Erionl‘anle Alessandro di mano (j Apell ~‘l JBln
la "\'.ltloria. Dopo costoro, recandosi | .
gnificenza, furono mollj i quali nej lop
ampie loggie ed altri superbi edific .

sacrarono. Ed ando (anto ol(re la cosy ed lln”'

’ a

la recarono (polendo ¢io che volevang
1

al capp,
ala arro
oo yed (:emcl]i o
Sa aq Onore o g ,
loro Magnijfie),; le il of
L pubblic; lile ¢

e con-
anfg Onore

w5 Se
Ip1 ropm

Prine :
) P Olre & citati pittori romani si Polrellyp, S
lio, che dipinse la casa aurca di Nerone; C %
quali crano le pitture nel tempio della Virty ce

Vespasiano ; non che un Arellio, ehe fiori 1), du"o“""ua ::s:rism' i
AlTate g,

+ A"Sllstu.

AT ecxiand;
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I possenti cittadini) che in brieve futla la Grecia e I’Asia ed
altre parti del mondo ne furono spogliate, e Roma non solo
in pubblico, ma in private ancora se ne rivesli ¢ se ne ador-
no, durando questa sfrenata voglia molte e molle ctadi; e
molli imperadori se ne abbellirono. E come questo avvenne
nelle cose dipinte, cosi, e molto piti, nelle statue di bronzo
e di marma, delle quali a Roma ne fu portalo d’allrende, e
ne fu fatto si gran numero, che si teneva per cerlo che vi
fusse piu stalue che uomini; delle arli delle quali e de’ mae-
stri pitt nobili di esse ¢ tempo omai che, come abbiamo fatle
de’ pitlori e delle pitlure, cosi anco alecune cose ne diciamo,
quanlo perd pare che al nosltro proponimento si convenga.
XXII E perocché cgli pare che il ritrarre di (erra sia
comune a molte arti, non si polendo cosi bene divisare nella
mente dello artefice, né cosi ben disegnare le figure le quali
si deono formare, diremo che questa arle sia madre di lutle
quelle che in tutfo o in parle in qualunque modo rilevano,
massimamente che noi troviamo che queste figure di terra
in quei primi secoli furono in mollto onore, ed a Roma mas-
simamente, quando i ciltadini vi erano rozzi ed il comune
povero, dove ebbero molte imagini di quelli Dei, che essi
adoravano, di lerra colla; e ne’sacrificj appresso di loro fu-
rono in uso i vasi di terra. E mollo piu si crede che piacesse
alli Dei la semplicitd e poverta di quei secoli, che I’oro e
I’ argento e la pompa di coloro li quali poi vennero. 11 primo
che si dice aver ritratto di terra fu Dibulade Sicionio che
faceva le pentole in Corinto, ¢ cio per opera d’una sua fi-
glivola, la quale, essendo innamorala d’un giovane che da
lei si doveva partire, si dice che a lume di lucerna con al-
cune linee aveva dipinta I’ ombra della faccia di colui, cui
ella amava, dentro alla quale poi il padre, essendogli pia-
ciuto il falto ed il disegno della figliuola, di terra ne ritrasse
I"imagine, rilevandola alquanto dal muro; ¢ quesla figura
poi asciulla, con allri suoi lavori, mise nella fornace; e di-
cono che ella fu consecrata al tempio delle Ninfe, e che ella
duro poi insino al tempo che Mummio consolo romano di-
sfece Corinto.! Altri dicono che in Samo isola fu primiera-
i Nel saccheggio di Corinto dalo dai Romaui sollo L. Mummio, fa-

Eittori, Scultori, Architetti, — 1, i
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menle trovata questa

arle da uno Ideoco Relo ed T
f ! i un Te ;
mollo innanzi a que e o

maralo padre di 15;:0 {.lcl.w 1()11 %?Iw‘?’! - ilw".rc’ che De-
] U arquinio Prisco,? fuggzendosi
fua patria, aveva portalo seco in Ialia ar(e col
c?mlo in sua compagnia Eucirapo ed Euljop
di far di terra, e che da cosloro colale h
I"Malia, ed in Toscana fiori mollo ¢
XXIIL I primo poi, che ritrae
n.:ini col gesso slemperato, e del cayg Poi facesse o (i
:ll‘ cera, riformandole meglio, si dige essere ‘St'LE‘SL -L.fl,‘q,’lll'e
Sicionio fratello di Lisippo. 12 questi fu il pyj AL Lisistralo
dal vivo, essendosi sforzali innang; a lui I'r]‘m0 .
far le s(atue loro pitt belle che essi pofe ?-I\
modo di formare di terra (an(g comune ‘.l;bfn :
maestro che ei fusse, si mise g fare Sl'llls ) 1€ niume, per huon
tlo-ln, o di marmo o di altra nobile m:l[.lfL.-dl bronzo, fonden-
prima non ne facesse di terra ; '“Ollvl‘li Ll(;:t, lc\::m:lunc, che
che questa arle, come pii semplice e . I nde si pui cre
prima che quella la quale comingio i(:lmll{mc’
F ureno n questa maniera dj figure (i [c-.).’ s
dati Dimolilo ¢ Gorgaso, j quulf p:n'imen[“d‘ g
ed a Roma dell’ una ¢ dell” altra Joro 'Ll‘r:uron
tempio di Cerere, lasciandoyi versi sm'illli (: ifi
la destra parte del tempio era uper;tj di i}i;:]:i:!':hmn“ Ohe
?E:;i di. Gorgaso. E Marco Varrone serive ('h;Ui’mllﬂ Ry
" . = 2 . 5 dnzjp -
storo tulle opere cotali, che ne’ templi a Roma si \-::;(f‘lad

a Corinto
ale, condy-
Ammo maestpj
arfe si sparse poj per
molto lempo.?

sse le imagini degli uo-

he ritracsse
allei maestri (dj
0. E fu queslo

dere
fusse mollo
a ritrarre.
& mol(o Jo-
0 dipingoy
adnrn:n'mm i;

Tono frasportati a Roma j pitt insigni capolavori del]?
rono nella depredata et e sl:llbul: AJ‘lI‘l ; !'ll .
quali era un Baceo indorato con il v ] Tesins
di legno con le estre

irle greeay g
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olto colori : i
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no, erano slate falte da’Toscani,! e che, quando si rifece il
tempio di Cerere, molte di quelle imagini greche erano stale
del muro da aleuni levale, i quali, rinchiudendole dentro a
tavolelte d’asse, le porlarono via. Calcostene fece anco in
Alene molte imagini di terra; e dalla sua boltega quel luogo,
che in Alene fu ;»oi colanto celebralo, e dove furono poste
tante statue, da colale arte fu chiamalo Ceramico. Il mede-
simo Marco Varrone lascio scritlo che a suo (empo in Roma
fu un buon maestro di colale arle, il quale egli mollo ben
conosceva, ed era chiamato Possonio, il quale ollre a molle
opere egregie ritrasse di ferra aleuni pesci, si belli e si so-
miglianti, che non gli areste sapulo discernere dai veri e dai
vivi. Loda il medesimo Yarrone mollo un amico di Lucullo,
i modelli del quale si solevano vendere pit cari che alecun’ai-
tra opera di qualunque arlefice, ¢ che di mano di costui fu
quella bella Venere che si chiamd Genilriee, la quale in-
nanzi che fusse interamente compiufa, avendone [relta Ce-
sare, fu dedicala ¢ consacrata nel Foro. Di mano di questo
medesimo un modello di gesso d”un vaso grande da vinoe,
che voleva lar lavorare Ollavio cavalier romano, si vende
un falento. Loda molte Varrone il detto di Prassitele, il quale
disse che questa arte di far di lerra era madre di ogni altra
che in marmo o in bronzo faccia figure di rilievo, o in quale
altra si voglia maleria; e che guel nobile maestro non si mise
mai a fare opera aleuna cotale, che prima di lerra non ne
facesse il modello. Dice i1 medesimo autore che questa arvie
fi molto onerala in Halia, ¢ specialmente in Toseana, Onde
Tarquinio Prisco re de’ Bomani chiamo un Turiano maestro
mollo eelebrato, a cul egli dette a fare quel Giove di lerra
colla, che si doveva aderare e consacrare nel Campidoglio,
e similmenle i qualtro cavalli aggiogali i quali si vedevano
sopra il lempio; ¢ si eredeva ancora che del medesimo mae-
stro fusse opera quello Ercole, che lungo tempo si vide a
Roma, e, dalla materia di che egli era, fu chiamalo I'Ercole
di terra colla. Ma perciocché questa avle, comecch¢ da per
se ella sia mollo nobile ed origine delie pin onorate, lultayia,
1 dnte hanc adem luscanica omnia in redl:.':zi.rﬁ:i:.rc. Plin., lih. Xxx v,

cap. '2
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perocché la materia in che ella lavora ¢ v
essa. possono agevolmente ricever danno e cuastapsi
lo pitt a fine si fa di quelle che si fondono d?l;r a-rSl’ c.per
vorano di marmo, e perocché coloro, che ip ecn'nm' &= I;-l_
tarono e vi ebber nome, sono anco in ques[[;.s‘; .SI cs?rcf—
lElSCOI:Cl‘IlO di ragionare piu di lei, e verrem ] .'l hc.d""”:
che di l).ron'f.o ritraendo furono in magaio |0 a dj.rc di coloro
lere ragionare di (ulti sarehbe cosa SC;;'I lf D‘I gl ol 73
,\X'!\. Furono appresso i Gregj i lllf-._
molto pit che aleun’ altra nazione t s INEBEE a5
I’ esercitarono, in progio STiime ,‘e .molln pitt nobilmente
dall’ altra diffoventi, sesondo 1. ] lll‘dnl.(}l-c di metallo I’ una
venne che aleune figure @ css:) ng-(jl '(ll quello. E quinci ay-
df:]incc, ed alire egineliches! n lc uufnurono corinlie, allre
i quella sorte in questo o iy | uf; che il metallo g questa o
§e, ma per arle mescolando i] [..lLl I‘uog_" Per natura si faces-
ey ¢ B istagno, e chi «pirsl(. chi ton oro, chi con ar-
slure gli davano poi proprio colore e.Ch-l. meno, le quali mi-
HTOI,”C. il proprio nome. Ma fy in I;].:;D.IH € men pregio , o
di Corinlo, o fusse in vasellamento *arglorc's[ima il mel,'lll
furono di tal pregio, ¢ di si rap: 0 fusse in figure, 1 gy "
ara ed eceessiva hellagyy -l
ezza, ¢
m.]davano altorno, le porl" EHe
scrillo che Alessandro Mdmm

ile, e I’ opere di

molli grandi uomini, quando
per lullo seco; e si frova

quando era in ¢ ; ; ;
di metallo di Ct‘d{npo, reggeva il suo padiglione con isen®
I Lorinte, le quali poi furono portate Islatye

primo, che fuss < 2 al
¢ chiaro in ques a hvomy;

' esta sorte di la i g 1L

voro, s1 dje

Ce eg-

sere slalo idi i
e ak qggslrl idia Aleniese colanto celebralo, j]

SE0 Al g atto nel tempio Olimpj tioya ale
avorio si grande i g 0T :
. g ¢ 81 venerando,? fece anco \
iy 03 ed avvengaché avant a lui quesy o

0 1n pregio, ed in Grecia ed in Tose

- - . - - 'l d
dimeno si giudicod che egli di cotanto dm ne ) alir
Nzag i
‘ . .. . se c
; ]S'r,rnc P]l!ll.(l che pitt erano stimate le delia 1
: a .u timo le cu.nnl.:c; e soggiunge che le slnlucc’;-‘ Tuindj le egi
Couo in metallo eginelico, ¢ quelle di Policleto in mclultl‘ irone cﬂﬁl“"l"f!flc,
gl “dE]iacu_ L'Ir Consupg

ily, XXXIV,

ove, nop.

dscung che

o
= Narr: ili
Gaxcic SEm:]n PILll;arcn, che Paolo Emilio avendo vedulg
acro di Gi 1 idi & i
Giove scolpito da Fidia, esclamasse gsgep - iMpia

il Giove d H B i i
escritto da Omero, Vila di Puolo Emilio., S Xx1 uello \_ehil mi-

Menge
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in tale arle avesse lavorato, che tutti gli altri ne divenissero
oscuri e ne perdessero il nome. Fiori questo nobile arlefice,
secondo il conlo de’ Greei. nell’ olimpiade oftantatreesima,
¢he batle al conto de’Romani inftorno all’anno (recentesimo
dopo la fondazione di Roma; e duro I arle in buona ripula-
zione dopo Fidia forse cenlocinguanta anni, 0 poco pii, ! se-
suendo sempre molli discepoli i primi maestri, i quali in
questo spazio [urono quasi che senza numero; ¢ quesle due
o tre eladi produssero il fiore di questa arle, benché alcuna
volla poi essendo cadula, risorgesse, ma non mai con lanla
nobilli né con lanlo favore; I’ eccellenza della quale mi
slorzero porre in queste carle, secondo che io (rove da altri
esserne slato seritlo. E prima si dice che furono [alte setle
Amazzoni, le quali si consecrarono in quel lanto celebrato
tempio di Diana Efesia a concorrenza da nobilissimi arlefi-
¢i, benché non (utle in un medesimo lempos la bellezza e
Ja perfezione delle quali non si potendo cosi bene da cia-
seuno eslimare, essendo ciascuna d’ esse degna molto di es-
sere commendata, giudicarono quella dover essere la mi-
aliore e la piu bella, che i pitt degli artefici, che alcuna ne
avessero [alta, commendassero pitt dopo la sua propria. B
cosi loced il primo vanto a guelia di Policleto, il secondo a
quella di Fidia, il terzo a quella di Cresilla;* e cosi di mano
in mano, secondo queslo ordine, I’ altre ebbero la propria
loda; e questo giudizio fu riputato yerissimo, ed a queslo poi
slelle ciaseuno, avendole per tali. Fidia oltre a quel Giove
& avorio che noi dicemmo, la guale opera fu di lanlo ecces-
che niuno si trovo che con ella ardisse di ga-

siva bellezza
a una Minerva pur & avorio che si guar-

reggiare, ed ollre

1 L’Otimpiade LXXXVII, nella quale ¢bhe cominciamento la guerra pelo-
ponnesiaca, segna Uepoca la pit felice della greca scultura. Noveravansi in 0ssa ,
Fidia, Policleto, Scopa, Pitagora, Mirone, ce. Lo stesso vuol dirsi delle al-
tre arti, ¢ segnatamente dell®architettura, la quale per il favore di Pericle
crebbe mirahilmente e si perfeziono. Direltore di tutte le fabhviche che per sua
cura sioergevano era lo stesso Fidia, come mnarra DPlutarco. S:;ppiarnn per
1? autorith di Tucidide, che Pericle, in molli sontuosi edifizj da lui eretli col
Jdanaro del pubblico, avea spesi ben undici milioni ¢ centomila lire , onde
accusa dagli Ateniesi. Plut. vita di Pericle, § XII ¢ XV,

o' chbe grave
ivono Clesilao; nella nostra edizione di Plinio (Basilea 1530),

2 Aleuni ser

si ba Cresili.
7 s
A
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dava in Atene nel lempio di quella De

a,' ed ollre g quella
Anmzzonc, fece

anco di bronzo una Minerva dj bellissi-
ma forma; la quale dalla bellezza fu la Bella chiamata, eq
un’allra ancora, Iy quale da Paolo Emilio fu al lempio dell;
Forluna consacratla, e due altre figure greche con jj m

an-
lello, le quali Q. Catulo pose nel medesimo lempio, F

cee di
Pilt una figura di statura di colosso, ed egli medesimo ¢
mineio e moslro, come si dice, a lay
di basso rilievo.
XXV, Venne dopo Fidia Policleto d
mano fu quel morbido e delicalo gioy
benda intorno al capo, e che da quell
fu stimato e comperato cenlo (alenti;
fu quel giovinelto ficro e di corpo rohy
che ei teneva in mano, come suop
riforo nominato, Fece ancor egli quella nobhil figura,
fu chiamata il Rezolo della arle, dalla quale
come da legae giustissima , solevano prendere le migype
delle membra, e delle fallezze che ossi intendevano (j fa-
re, eslimando quella in (u((e le parti sue perfellissima.2 |7
ancora uno che si siropiccia A, ed uno ignudo che ang
sopra un pié¢ solo, ¢ dye fanciullelti nudi che giocay
dadi, i quali da questo ehber
lempo si videro g Roma
della quale oper
desimamente y
ed uno Er

0-
orare con lo scarpello

a Sicione, della cui
ane di bronzo con Ia
a ha i nome, il quale
¢ del medesimo anco
sto, il quale dalla asta
ala green favella, fu Do-
la quale
ali arleficei,

ece
ava
ano ai
o il nome, j quali poi lungo
nel palazzo di Tilo imperadore :
anon si vide maj | pitt compiuta. Fece me-
n Mercurio che gj mostrava inp Lisimuchia,
cole che era ip Roma con Anfeo insieme, i) quale

* Questa statua, alta 26 cubiti
e il Panneguiamento di oro 3 del qual metallo Fidi.
talenti. £ noto che il wlento allico dj que’te
Narra Plutarco che Fidia send
che dato gli avevano

»avea le parii ignude del ¢q

G 1 Tuaran|,
valeva Mtaryg [HO]] seud;

Porziay, dell? orq
Rato g]|, Cireere
1o ditg,

i dagli oo
Olimpiade 1o 24~

gli Ateniesi per fonderla, fu oo
nella qunlc mori di malatua, 0,5 come allri serive

versarj onde aver campo di calunniar Pericl
Plutarco, vita di Pericle, § XXV,

ndap,
» i velp
e. Mori nell?

:\'\K‘Hl.
2 Osservo Winkelmann che era silfattamente regolare o PEOTiors:
' dss ; g et orz
la disposizione delle parti nelle statue dei Greei, che Milgrag, P rionata
OsseTvala gih anticam

. . 5 a difp. 2
ente nelle opere di Mirone, di Policleyy .('ﬂtrema

; di Tis;
ite dalla stessa scuola. Storia delle Arti | i :;"]l’l“”
lih, v, cap. 5, pag. 350, ¥ Vol

tulle sembravang usc

’
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i, in aria sostenendolo e stringendolo, u.(‘cid‘eva: ed (::::)n
a iy altre le quali, come opere di ollun.o macs .
a gueste molte a I(‘-s[ima[c [;erfeltissimc, onde si lIO.ll(.‘ 1;;.‘[1]
iyl hll'“o}c;sc ultimo compimento a questa .f‘ullc.'”‘lC
femm. cm? o : ; wailc arlefice temperare ¢ f-.un‘m cl( -
Cien d~l (I;;Lz:?n ficure, che clle sopra un pi¢ solo lu
59-“?"—““““‘ ‘0, o almeno che parosse: ‘. -
S IR O asi alla medesima eta fu anco celeb a :

: ,‘\X\[I. I\Qlil:n.ne per quella bella gi'ovcnca che egli I;O‘:t]nu
e, a quale fu in versi lodati mollo commend: a
e g ‘Iu:ne di maravigliosa bellezza, e}l uno gio-
- lmlf( q in aria il disco, ed un saliro il qua[_u
e o h;:;e al suono della sampogna, (!(1- nna ).ll—.
pareva ehe S[upi.\:incilm'i de’giuochi delfici, i quali per ﬂ\li._‘.l
e ﬂlCl-mlulli l,CI‘llﬂI‘li-D Pancralisti si solevano cln.:
e l‘lllﬁ o b ’101 bello Ercole che era in R(m.m da
eivee Massimo in ca ) Magno. Fece i sepoleri della

irco Massimo in casa Pompeo Magno. cee  sepolert della
C'HCIC; ¢ del grillo, come ne’ suoi versi lascio svnllln ‘;“-01-1{.)
Cwlc()glécqa. Fece quello Apollo, il qualc.In\;cln(}\nli(‘)rlliqlo ot
I o triunviro a quelli di Efeso, fu loro da Augusto ren-

P oli cio in sogno slato ricordato. Fu lLlll.ll il
dulo,.essenflﬂi 1'iel"l delle maniere delle fizure, o per 11' l;nl?:
SomuHEE l.d ‘.‘1“ e;li ne [ece, e per le proporzioni di ‘!1 l(:
gior numcx'? (‘!':fqﬂ;(': piu diligenle e pit accorto di (]lftll (‘l
" St OI'CIL:“ ]‘1‘01’1(: che nel fare i corpi ponesse maggiore
i, ke 1 ritrarre I’ animo e nel dare S[)ll'.ll() alle figu-
—r ‘31'01 “‘O("l mllli ¢ nelle barbe non fusse pit lodato, cll)l_c
Is:‘ ’ﬁ:}s:r}]:l;-lea 1: ;nlicn rozzezza degli allli“l.ul‘ ul :'1]1:!1"0Cd;lm;ll1

2 1t io i igura fatlta de sta
mglm:(;n;nll:;ﬁiglimf\(i?olll‘()eglgll;)c;ll’:).mlﬁ: (lll:nlu rassembrava uno di
ne 4

z S la statua colos-
in I h a di Policleto [n ! ;
Mptrilom e i e lf'“"Ds‘:i"’l’“ insieme, della quale ragiona Pau
; Wi 1
sale di Giunone in Argo, d’avorio e d’oro »

j i i iovenc.a
atit g1 Wy U caps: 1. i IV, cap. 7. Dissero di questa gioven
. 2 yedi 'dntologia Greca, lib. ‘,] ~]_-0“csscm i vitelli por poppare.

= . - . ace
. 1 muggissero 1 tori, ¢ ! e | Mirone
di Mirone, che 2 ic' I\On:“ con quattro buoi opera similmente dl'a 11 one ,
“'Sinmam.m 1 ten"l vio di Apollo edificato da Augusto. Nello seol-
atrio de h h'o rinomanza presso i Greci, Calamide per ica-
sero eziandio ri 23, pressoil Greel, e i
e ¢ Meenemo per i vitelli. Plinio, 1ih, XXXIV, cap. 8.

Fu poi lr :
¢ collocata nelll
pire gl anim.’th'c X
valli; Nicia per 1 cant;
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quei cs ioni ¢ all: i
(.] Ic:lmprom che alla lolla ed alle pugna insiememen (e
omballevano, ¢ che si chiamavano Pancratistj, 1 Vinselo

(Enche L(‘(lll?_'f(}, il quale a Delfo a concorrenza pose alcune
fizure di giocalori olimpici. Tolpo similmente il yinse in un';
! H

bella figzura d’un fanciullo che teneva un libro, ¢ ' up altr
che portava frutte, le quali figure ad O} , e
Vano, dove le pit nobili e le pii razauardevoli di tutla ]
l‘._rc[:iu st consacravano. Di queslg inudusinu; artefico m‘.l. a
Siracusa un zoppo, il quale, dolendosi nel ‘ ok
che a chi il mirava parimente

mpia poi si vede-

lo andare, pareva
porgesse doloye, ¥
! A i gesse . Fece ancora
uno __\Jmilo, il quale con I arco uccideva il gop wenl (U l(‘
L3 .. v . i (‘- S
il primo molto pig arlificiosamente o cop n; ; liezza
ritrasse ne’ corpi le vene ed i ne .
molto commendalto, Tu un allyo P
primieramente si esercild nelly Dillura, ¢ poi sj g xd
T » X . 1 4 i L‘ 5 .--
[ld;l[, nel bronzo, e di vollp e di stalupy g li ; o
0 . ' i, B
m lo somigliante a quel dello poco fu che fu da Reww -5
nipote di sorell; g] i 5 | oy
R]uic di sorella, o parimente discepolo, (j mano l'n( 5
Al Peupi 4 : ) ano di cuj
oma st videro aleune Imagimi di Fortuna nel (omp; .
istessa Bea, mollo Lelle mezze ienud oy
. - MeZze 1ignude, e percig e
date, ¢ molto volenlieri vedute l e
XXV ‘0storo fiori Lisj
. - Bopo costoro fiorj Lisippo, il quale Tavord up
an ‘0 di figur i o
:; 'f nrumvlm di fizure, ¢ pii-molto che aleun altro: j che
Sbeontermo alla mor(e sua, percioecho (e 4
scuna soley; ‘harsi : . 7
hlm{; [U[L\d serbarsi una mone(a oro, e quella in sjcur
. ardat. 1 1 ‘ ) : :
oevotener guardala, e si diee che ;
varono secenlo dieci, ed
sero le figure q

' ggior solligliezza
IVEed i capelli, ¢ ne fu
itagora dy Samo , (quale

I pregio di cia-

gli eredi suoj ne (ro-
) a tal numero si liene che
alui fatte e layor:

B : rale, la ¢
par che si possa credere iy s

: arrivas-
i < ) dal cosga ;llJl]Q"ﬂ
: :ma ne s A S

ogni allro artefice Vincesse nolfls\i e;:z::} L(:]l:‘;n([:q}l " (I‘UUS[U
opere lodate di luj sommamen (e pincque qy ‘;‘Ife; e fra g
quale pose Agrippa allo entrare delle it Sl[1rL a figura, |5
invaghi cotanto Tiberio imperadore, cjm.hl‘e’ ‘,Ie““ uale
cose solesse vineere il suo appetito, m enehe in g

; assimgp,
; . = .: . . : tn 1

cipio del suo imperio, in queslo nondimeng m,nle el prin-

81 pole((

e

s e di qug

iltori | 5L0 e

4 Yilloria sur un cocchio, dei Quali p, {m.l
. T

1 o5 :

1 m.c(hsuno artefice lavord anche in Lronzo
tene cirenco con un
al L. V1, cap. 18.

Cralis
allo focq

a I’Jllsnnia!
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tenere, che, mettendovene un’altra simile, non facesse
quella quindi levare, ed in camera sua portarla: la quale fu
con (anla instanza da tulto il popolo romano nel leatro e con
fanti gridi richiesla, e che ella quivi si riponesse donde ella
era stata levata, che Tiberio, benché mollo I'avesse cara,
ne volle fare il popolo romano contento, ritornandola al suo
luogo. Era questa imagine d’ uno che si stropiceiava, figcura
c¢he troppo bene conveniva al luogo dove Agrippa I'aveva
destinata. Fu mollo celebralo questo artefice in una figura
«’ una femmina canlatrice ebbra, e in alcuni cani e caccia-
tori maravigliosamente ritratli; ma mollo pitt per un carro
del Sole con quatlro cavalli, che egli fece a richiesta de’Ro-
diani. Ritrasse questo nobile arlefice Alessandro Magno in
molle maniere, cominciandosi da puerizia, e d7 eld in efd
seguitando; una delle quali statue piacendo ollre a modo a
Nerone, la fece tulla coprire d’ oro, la quale poi, essendone
stala spogliata, fu tenuta molto pitt cara vedendovisi enlro
le ferile e le fessure, dove era stato 1'oro commesso. Ri-
trasse il medesimo anche Efestione, mollo inlrinseco d’Ales-
sandro, la qual figura alcuni crederono che fusse di mano
di Policlelo, ma s’ ingannarono, perciocché Policlelo fu forse
cenlo anni innanzi ad Alessandro. 11 medesimo fece quella
caceia di Alessandro, la quale poi fu consacrata a Delfo nel
tempio di Apollo.! Fece inollre in Atene una schiera di Sa-
tiri. Rilrasse con arle maravigliosa, rassembrandoli vivi,
Alessandro Magno ¢ tulli gli amici suois? le quali figure Me-

1 Scrive Plutarco, che non pure Lisippo, ma Leocare rilvacsse questa
caccia di Alessandro, e che fu per cura di Cratero che venne posta nel tem-
pio di Delfo. Chi ne amasse leggere Ja descrizione, pud vederla nella vita di
Alessandro, § XXXV in fine.

2 Allude verosimilmente 1’ Adyiani a cid che narra Plutarco, ciot, che
nella battaglia data da Alessandro contro 1’ armata di Dario sulle sponde del
Granico, avendo il primo perduli soli 3% uwomini, a tulli fece erigere sta-
tue di rame per opera di Lisippo. Secondo Quinto Curzio Alessandro concesse
un simile onore a soli 25 cavalieri oppressi dalla moltitudine dei  Persiani.
Queste slatue furono erette ip Dia, citth della Macedania, onde pitt tardi il
console Q. Metello le fece trasportare a Roma. Il Dacier si meravigha che
Lisippo in si breve tempo [n.)tcssc lnvm:nrc tante statue, sapendosi che Algs.
sandro, il .-lu;,lp, dopn quel falto non visse che soli dieci anni = polé vederle
Plutarco, vita di Alessandro, § XIV.

ultimale,
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tello, poiché ebbe vinta In Macedonia. fece lraportare
RRoma. Fece ancora carri con quatlro cavalli in mol(e maniere,
¢ si liene per cerlo che ecli arrecasse a questa arte mol(a per-
fezione, e nei capelliy i quali ritrasse mollo meslio che non
avevano falto i pitt aatichi, e nelle (es(e, Je quali egli feee
molto minori di loro. Fece anco i corpi pit assellalj e pit sot-
tili, di maniera che la grandezza nelle s(aue n’appariva pia
lunga: nelle quali egli osservo sempre maravisljosa propor-
zione, partendosi dalla grossezza degli antichi: o soleva dire
che innanzi a lui i maestri di colale arle ayey ano fallo le
fizure secondo che elle erano, ed eulj secondo che elle pare-
vano. Fu proprio di questo artefice in (u((e quante le opere
sue osservarve ouni solligliezza con grandissima diligenza e

erazia. ! Rimasero di Ini aleuni figlivoli, chiari in quesla arte
maedesima, e sopra gli allri Euticrate, al quale pia piacque
fa fermezza del padre che Ia leagiadria, o s'ingeznd pia di
piacere nel grave e nel severo, che nel dolee o nel piacevole
dileltarve, dove il padre massimamente fu celebrato. Di costui
fu in gran nome I'Ercole che era a Delfo, ed Alessandro
caceialore, e Ia batlaclia de’T spiensi, ed un vitratlo di Tro-
fonio al suo oracolo, Ehle per discepolo Tisicrate, anch’esso
da Sicione, e s"apprese molto alla manicra dJj Lisippo, tal-
mente che aleune figure appenasi riconoseevano se elle erano
dell’uno o dell’altro maestro, come fu un veeehio Tebano,
Bemetrio re, Peucesie, quello che campd in bhatlaclia e difese
:\IL‘FS.‘III(II‘O Magno; e furono quesli colali colanto stimalti, ed
i Llanfo pregio tenuti, che chi ha seritto di cotali cose oli
loda c(:uessi\'umeule; come anco un Felelane Focco, il qu;T](_-
perallro nn!: fu appena conosciuio, perciocche in Tessaalia
laddove ecli era quasi sempre vivulo, Popere sue erang :[.; ’
sepolle. Nondimeno, per giudizio di aleuni scrillori, [y -,1-.(:. ¢
a paro di Policleto e di Mirone e di Pitagora, I} mol{g Il' l"h{”
di lui una Larissa, uno Apollo, ed un campiong Yine i
tulli i cingue givochi. Alcuni dissero che egli non ¢ ;“l .
bocea de’Greei, perocché egli si diede a lavorare in lul‘mu .
per

ilore o

! Pausania ricorda eziandio di Lisippo una statna di bropzg rap,

~ . . O = H i hres )

;anlc Cupido, posseduta gil dai Tespiensi. Ma fra le tante sup “ll] i
do,, uta ) S R ere

monzo la pit celebre & il ecalosso che ei feee per i Tarentini, alig g4q ,.u]-:."
il

A GIORGIO VASALI.
Dario ¢ per Nerse, re barbari, ¢ che nei foro regni fini la
vita.
N XVIIIL. Prassitele ancora, avvegnacheé nel lavorare in
marmo, come poco poi diremo, fusse tenulo mageior maestro,
¢ pereio vi abbia avulo drento gran nome, nondimeno lavora
anche in bronzo mollo cccessivamente, come ne fece fede la
rapina di Proserpina fatla da lui, e I’Ebrieta, ed uno Bacco
ed un Saliro insieme, di si maravigliosa bellezza, che si
chiamo il Celebrato,’ ed alcune altre fizure le quali erano a
Roma nel tempio della Felicitd, ed una bella Venere, la quale
al tempo di Claudio imperadore, ardendo il tempio, si guasto,
la quale era a nulla altra scconda. Fece molle allre figure
lodate, ed Armodio ed Arvistogilone, che in Alene uecisero
il tiranno, le quali figure avendosele Xerse di Grecia portale
nel regno suo, Alessandro, poiche ebbe vinlo la Persia, le
rimandd graziosamente agli Ateniesi, ed inollre uno Apolio
siovinello, che con arco leso slava per lrarre a una lucer-
tola, la quale gli veniva incontro, ¢ da quello alto ebbe nome
la figura, che si chiamd lucertola uccidente. Vidonsi dilui pa-
rimente due bellissime figure, 'una rassembrante una onesta
mogliera che piangeva, e aitra una femmina di mondo che
rideva, e si crede che questa fusse quella Frine, famosissima
merelrice, e nel vollo di quella onesta donna pareva amore
che ella portava al marito, ed in quello della disonesta fem-
mina 'ingordo prezzo che ella chiedeya azhi amanti. Pare che
anco fusse ritralla la Cortesia di questo artefice in quel carro
de’quattro cavalli che fece Calamide eotanto celebralo. per-
cioeche questo artelice in formar cavalli non trovo mai pari,
ma nel fare le figure umane non fu tanto felice. Egli adungue
all’opera di Calamide, la quale cra imperfetta, diede il com-
pimento, aggiungendovi il guidator de’cavalli, di arte mara-
vigliosa. Fu anco molto chiaro in quest’arte un Iicle, il quale,
oltre ad altre figure, fece a nome degli Aleniesi una bella liona
con quesla occasione. Era in Alene una femmina chiamata
1 Di questo Satiro di Prassitele in Roma se ne noveravano pitdi trenta

copic, stimandosi ’opera pitt perfetta di questo artefice. Nel vitrarre i saliri
¢bhbero altresi molla rinomanza Pratine, Aristia, ed un certo Eschilo, Pausania
iy

ub. 1, epe 13



48 LETTERA DI G.-B. ADRIANI

Liona, molto familiare di Arislogitone e di Armodio per con(o
di amore, i quali in Atene, uccidendo il liranno, vollono {op-
nare il popolo nella sua liberta; costei, essendo consapevole
della congiura, fu presa, e con crudelissimi tormenti insino
a morle lacerala non confessd mai cosa alcuna di colal con-
giura: laonde volendo poi gli Aleniesi pur fare onore a que-
sla femmina, per non far cid a una merelrice, imposono a
queslo artefice che ritraesse una liona, ed, acciocché in quesla
fizura si riconoscesse il fallo ed il valor di lei, vallono che
esso la facesse senza lingua. Briaxi fece uno Apolline, un
Seleucore, ed un Ballo che adorava, ed una Tunone, i quali
st videro a Roma nel tempio della Concordia. Cresila rifrasse
uno ferito a morle, nella qual figura si conosceya quanlo an-
cora reslasse di vila, ¢ quel Pericle ateniese, il quale per
soprannome fu chiamato il Celeste. Cefisodoro foce nel porlo
degli Ateniesi una Minerva maravigliosa, ed uno altare nel
tempio di Giove nel medesimo porto. Canaco fece uno Apollo
che si chiamo Filesio, ed un cervio con tanta arte sopra i
piedi sospeso, che sotlo, or da una, or da un’altra parte, si
poleva lirare un sotlilissimo filo. Fece medesimamente alcuni
fanciulli a cavallo, come se al palio a tulla briglia corressero.
Uno Cherea rilrasse Alessahdro Magno e Tilippo suo padre,
¢ Clesila un armato di asta, ed un’ Amazzone ferita. Un De-
m{z[rin ritrasse Lisimaca, la quale era stata sacerdotessa di
Mn'nerva ben sessantaquattro anni, ed una Minerya che si
chiamo Musica, perocché i draghi, i quali erano ritratli nello
scudo di quella Dea, erano talmente fatti, che, quando erano
percossi, al suono della cetera rispondeano; il medesimo un
Sarmone a cavallo, il quale aveva scritto dell’ arte del caval-
carc. Un Dedalo fra questi fu molto celebrato, il quale fece
duoi fanciullelti, i quali Pun ’altro nel bagno gj stropice;
vano. Di Eufranore fu un Paride, il quale [y Mollo 1o lﬂ‘
che in un subictllo medesimo si riconosceva j giudice dl] 0,
Dee, Pamante di Elena, e Puccidilore @ Achilye, Del 4 :f!lle
simo era a Roma una Minerva di sollo al Campid(m'!iom.du_
si chiamava Caluleiana, perocché ve I'aveva congygy, 2
tazio Calulo, ed una figura della Buona Ve"l“l‘ﬂ, la ;:Ij‘a:;q
con I'una delle mani teneva una (azza, € con I'altry SDig;hg
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di grano ¢ di papaveri. Il medesimo fece una Latona, che di
poro pareva che fusse uscila di parfo, e si vedeva a Roma nel
tempio della Concordia, lIa quale teneva in braccio i suoi fi-
clinolini Apollo ¢ Diana. Fece inoltre due figure in forma di
colosso, Puna era la Virtude e altra Clito, di maravigliosa
1)911{3'{‘21’1, ed inoltre una donna che adorava, e al sacrificio
ministrava, e Filippo ed Alessandro sopra carri di cavalli in
guisa di trionfanti. Butieo discepolo di Mirone fece un lan-
ciullo che soffiaya nel fuoco, si bello, che sarebbe stato de-
gno del maestro, e gli Argonauli, ed una aquila, la quale,
avendo rapito Ganimede, nel portava in aria si destramente,
che ella con gli arligli non gli noceva in parle alcuna. Ri-
trasse anco Aulolico, quel bel ciovane vincitore alla lolta, a
nome di cui Zenofonte scrisse il libro del suo Simposio, e quel
Giove (onante, che frale slatue di Campidoglio fu tenuto ma-
raviglioso; un Apollo medesimamente con la diadema.
XXIX. To (rapasserd qui molti, de’ quali, essendosi per-
dute T'opere, 1 nomi appena si rilrovano; pure ne aggiugne-
remo aleuni degli infiniti, fra i quali fu uno Niceralo, di cui
mano a Roma nel tempio della Concordia si vedeva Escula-
pio ed Igiasua figlivola; di Firomaco una quadriga, la quale
era guidala da Aleibiade ritratto. Policle fece uno Ermafro-
dilo di singolar bellezza e leggiadria. Stipace da Cipri fece
un ministro di Periele, il quale sopra lo allare accendeva il
fuoco per arrostirne il sacrificio. Sillanione ritrasse un Apol-
lodoro anche egli della arle, ma cosi fastidioso e cosi appunfo,
che non si conlentando mai di sua arte (e v’era pur dentro
cecellenle), bene spesso rompeva e guastava le figure sue
belle e finile, onde trasse il soprannome, che si chiamo Apol-
lodore il bizzarro, ¢ lo ritrasse lanlo bene, che lu aresti
detto che non fusse imagine di uomo, ma la bizzarria rilratta
al naturale. Fece anco uno Achille, molto celebrato, ed un
maestro di esercitare i giovani alla lotta, ed altri giuochi
anlicamente colanto celebrali ed aggraditi: fece medesima-
menle una Amazzone, la quale dalla bellezza delle cambe fu
detla Ia Belle gambe; e per questa sua eccellenza Nerone,
dovunque cgli andava, se la faceva portar dietvo. Costui me-
desimo fece di sotlil lavoro un fanciulletto molto poi tenulo
.

§ittori, Scultori, Apchitetti, — | »
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-aro da quel Brulo, il quale mori nella batlaglia di Tessaglia,
¢ ne acquislo nome, che poi sempre si chiamo 1I’Amore di
Bruto. Teodoro, quegli che a Samo fece un Iaberinto, ritrasse
anco se medesimo di bronzo, figura a cui non maneava altro
che il somigliare, nel resto, per ozni lempo celebratissima,
i finissimo lavoro, la quale nella man destra (eneva una
lima. ¢ con tre ditadella sinistra reggeva un carro con quat-
tro cavalli di opera si minuta, che una mosca sola, simil-
mente di bronzo, con 'ale sue copriva il carro, la guida, ed
i cavalli; ¢ quesla slalua si vide lungo tempo a Preneste. I'u
ancora eccellente in ques(aarte un Xenocrale, discepolo, chi
dice di Tisicrate, e chi di Euticrate, il quale vinse 'uno di
eccellenza di arte, e altro di numero di figure, ¢ della arle
cua serisse volumi. Molli furono ancora, che in tavole di
Lbronzo di rilievo scolpirono le baltaglie di Eumene, e di At-
(alo re di Pergamo contro a’Franciosi, i quali passarono in
Asia. Tra costoro furono Firomaco, Stralonico, ed Antigono,
il quale scrisse anco della arle sua. Boeto, benche fusse mag-
oior maestro nel lavoro di scarpello in argento, nondimeno
Si sua arte si vide di bronzo un fanciullo che strangolava
una oca. E la maggiore e la miglior parle di cotali opere fu-
rono a Roma da Yespasiano imperadore consacrale al lempio
della Pace; e mollo mageior numero dalla forza di Nerone
tolte di molti luoghi, dove elle erano tenule care, ed in quel
suo gran palazzo, che egli si fabbrico in Roma, porlale, ed
in \‘:irj luoghi per ornamento di quello disposte. Furono, oltre
ai molli raccontati di sopra, altri infiniti, i quali ebbero
qualche nome in questa arte; li quali racconlare al presente
eredo che sarebbe opera perdula, bastando al nostro propo-
nimento aver fatto memoria di coloro che ebbero nell” arte
maggaior pregio.’ )

“',\',\'x. Furono oltre a gquesti alcuni altri chigyj per ri-
llo in rame, argenlo ed oro calici oq

(rarre con iscarpe altro
vasellamento da sacrificj e da credenze, come up LOSboclc,

un Prodoro, un Pitodico, ¢ Poli:::n_olo, ch.c furono aneq pit-

tori molto chiari, e Stratonico, ¢ Scimno, .'1 (]l.]«'.'ll(': dissono che

fu discepolo di Crizia. Fu questa ar[e. di .l‘m .d-lpl)l'onzo an-
{ Pub leggersene un lango catalogo in Plinio, lib. XXXIV, cap, 8.
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ticamente molto in nso in Italia, e lo mostrava quello Er-
cole, il quale dicono essere stato da Evandro consacralo a
Roma nella piazza del mercalo de’buoi, il quale si chiamava
I'Ercole trionfale, perocché, quando alcuno cittadino romano
enlrava in Roma (rionfando, si adornava anco I'Ercole di
abilo trionfale.! Medesimamente lo dimostrava quel lano che
fu consacralo da Numa Pompilio, il lempio del quale, o
aperlo o chiuso, dava segno di guerra o di pace; le dila del
quale erano talmenle figurate, che elle significavano lrecenlo
sessantacingue, mostrando che era Dio dello anno e della
eli. Mostravanlo ancora molle altre statue pur di hronzo di
maniera toscana sparse per tulla quanta I'Italia. E pare che
sia cosa degna di maraviglia che, essendo quesla arle tanlo
antica in Halia, i Romani di quel tempo amassero pit gli
Tddei, che essi adoravano, ritralli di terra, o di legno inla-
gliali, che di bronzo, avendone I'arle; percioeche, insino
al tempo nel quale fu da’ Romani vinta I Asia, cotali imagini
di Dei ancora si adoravano. Ma poi quella sempliciti ¢ po-
verla romana, cosi nelle pubbliche come nelle privale cose,
divenne ricca e pomposa, e si muto in (ulto il coslume, ¢
fu cosa da non lo creder agevolmente, in quanto poco di
tempo ella crebbe, che al tempo che M. Scauro fu edile, che
egli fece per le fesle pubbliche lo apparato della piazza,
che era uffizio di quel magistralo, si videro, in un teatro solo
fatto per quella fesla, ed in una scena, tremila slatue di
bronzo provvedufevi ed accallatevi, come allora era usanza
di fare, di pitt luoghi. Mummio, quel che vinse la Greeia,
ne empi¢ Roma: molte ve ne porto Luculio, edin poco tempo
ne [u spogliata I’ Asia e la Greeia in gran parte; e conlultlo-
¢io fu chi lascio seritto che a Rodi in questo tempo n’erano
ancora (re migliaia, né minor numero in Alene, né¢ minore
ad -O.Iimpia, ¢ mollo maggiore a Dello; delle quali le pia
nobili e 1i maestri d’esse noi di sopra abbiamo in qualche
parle raccontato. N¢ solo le imagini degli Dei, e le ligure

1 Non era suesla Ia sola stranezza che coslumassero i Romani nelle
Bmmli solennitd 3 ma ci avverte Plinio che nei giorni feslivi tingevano alla
statua di Giove il volto di rosso col minio o cinabro, sendo questo colore
appo Joro tenuto in conto di cosa sacra. Lib. XXXIUII, cap, 7T, .
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degli uomini rassembrarono, ma ancora d’altri animali; in-
fra i quali nel Campidoglio nel (empio pit secreto di Giu-
none si vedeva un cane ferito, che si leceava la piaga, di
si eccessiva simiglianza, che appena pare che si possa cro-
dere; In bellezza della qual figura quanto i Romani stimas-
sero, si puo giudicare dal luogo dove essi la guardavano, ¢
molto pit che coloro, ai quali si aspellava la guardia del
tempio con cio che dentro vi era, non si slimando somma
aleuna di denari pari alla perdita di quella figura, se ella
fusse slata involata, la dovevano guardare a pena della (esla.

NN NI Né basto alli nobili artefici imitare e rassembrare
le cose, secondo che elle sono da nalura, ma fecero ancora
statue altissime ¢ bellissime mollo sopra il naturale, come {u
I’ Apollo in Campidoglio alto (renta braccia; la qual figura
Lucullo fece portare a Roma delle terre d” oltre il mar mag-
giore; e qual fu quella di Giove nel Campo Marzio, la quale
Claudio Auguslo vi consacro, che, dalla vieinanza del (ealro
di Pompeo, fu chiamato il Giove Pompeiano; e quale ne [u
anco una in Taranfo fatlavi da Lisippo alta ben (renta hrac-
cia, la quale con la grandezza sua da Fabio Massimo si di-
fese, allora quando la seconda volta prese quella citld, non
si potendo quindi se non con gran fatica Ievare; che, come
ne porto ’Ercole che era in Campidoglio, cosi anco ne arebbe
seco quella a Roma portata. Ma tatle I’ altre maraviglie di
cosi falle cose avanzo di gran lunga quel colosso che ai Io-
diani in onor del Sole, in cui guardia era quell’isola, fece
Carele da Lindo, discepolo di Lisippo, il quale dicono che
era alto seltanla braceia; la qual mole, dopo cinquantasei
anni che ella era slata piantata, fu da un grandissimo tre-
muolo abbaltula, ed in terra dislesa, ¢ tutla rotlla; la quale
si mirava poi con infinito stupore de’ riguardanti, che il (i,
maggiore del piede appena che un ben giuslo uopg
potuto abbracciare, ¢ le allre dita, a proporzione (e
falle, erano maggiori che le slalue comunali. Voday

avesse
Afizury
.. : ansi per
le membra vole caverne grandissime, € sassl enlrovi g gy
suralo peso, con li quali quello arlelice 1[\’(.‘\'11-0!)(3[‘11 Cosi grande
conlrappesata ¢ ferma. Dicesi che ben dO(fl}‘J anni fatieg jy,.-
torno a quesla opera, e che trecento talenti enlro vi si gpo-
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sero, i quali si trassero dello apparecchio dello oste, che vi
aveva lascialo Demelrio re, quando lungo lempo vi tenne
1’ assedio.! Né solo questa figura st grande era in Rodi, ma
cenlo ancora maggiori delle comunali di maravigliosa bel-
lezza. di ciascuna delle quali ogni cilla e luogo si sarebbe
polu[b onorare ed abbellire.2 N¢ fu solamente proprio dei
Greci il far colossi, ma se ne vide alcuno anco in Ilaliag
come fu quello che si vedeva nel monte Palatino alla libre-
ria di Auauslo, d’ opera e di maniera toscana, dal capo al
pié¢ di cim]unnla cubili, maraviglioso, non si sa se piu per
I’ opere, o per la temperatura e lega del metallo, che I’una
cosa e I’ allra aveva molto rara. Spurio Carvilio fece [are anco
anticamente un Giove delle eelate e peltorali e slinieri ed al-
tre armadure di rame di Sannili, quando, combatlendo con
essi scongiuratisi a morte, li vinse; e lo consacro al Campi-
doglio: la qual fizura era tanto alta, che di molli luoghi di
Roma si poleva vedere; ¢ si dice che della limatura di que-
sta slatua feee anco vitrarre I’ imagine sua, la quale era po-
sla a pi¢ di quella grande. Davano anco nel medesimo Cam-
pidoglio maraviglia due (este grandissime, 1" una falta da
quel Carele medesimo, di cui sopra dicemmo, ¢ I altra da
un Decio, a prova, nella quale Decio rimase lanto da meno,
che 1’opera sua, posla al paragone di quell’ altra, pareva
opera di arlefice meno che ragionevole. Ma di fulle colali
slatue fu mollo mageiore una che al tempo di Nerone fece in
Francia Zenodoro; la quale era alla quattroeento piedi, in
forma di Mercurio, intorno alla quale ezli aveva falicato dieci
anni; ma, perocche egli era per questo in gran nome, mando
a chiamarlo a Roma Nerone, e per lui si mise a fare una
imagine in forma di colosso cenfoventi piedi alla; la quale,
morto Nerone, fu dedicala al Sole, non consentendo i Ro-
mani che di lui, per le sue scelleralezze, rimanesse memo-
ria lanto onorala: nel qual (empo si conobbe che 1" arte del

! I pezzi di questo colosso vi furono conservati fino all’anno 653 del-
V'lra Cristiana, in cui da Mauria re dei Saraceni, che si era reso padrona
dell isola, furono venduti ad un Ebrea che ne carico (dicesi) 900 cammell;.

2 Oltre queste cento slalue semicolossali, serive Plinio ¢
ne noveravana fino tremila. Lil, XXXIV, cap. 7.

he mnei suoi
giorni se

o



D4 LETTERA DI G.-B. ADRIANI
ben legare e ben temperare il metallo era perduta, essendo
disposto Nerone a non perdonare a somma aleuna di denari,
purché quella statua avesse d’ ogni parle la sua perl'c'z‘imm%‘
nella quale quanto fu maggiore il magislero, lanlo pit a ri-
spello degli antichi vi pare il difetlo n(.:l.nwlnllo._ .

XXXIIL Ora lo avere degli infiniti, che ritrassero in
bronzo, i pit nobili insino a qui l'il(‘f'(l.lll;lf()? .\'OE;IHIIII() che al
presente ci basli: passeremo a quelli i quali in marmo scol-
pirono, e di quesli anche sceglieremo le cime, secondo che
noi abbiamo trovato scritlo nelle memorie deali antichi, se-
guendo I’ ordine incominciato.? Dicesi adunque che i primi
maeslri di questa arte, di cui ci sia memoria, furono Dipeno
e Scilo, i quali nacquero nella i.sola di Creli al lempo che i
Persi regnarono, che, secondo il conlo degli anni de’G reci,
viene a essere intorno alla olimpiade cinquanlesima, cio¢
dopo alla fondazione di Roma anni cento sellanta (re. Co-
storo se ne andarono in Sicione, la quale fu gran tempo
madre ¢ nulrice di (ulle quanle quesle arti nobili, ¢ dove
esse pitt che allrove si esercilarono; e, perciocché essi erano
tenuli buon maestri, fu dato loro dal comune di quella eitta
a fare di marmo alcune figure dei loro Dei: ma innanzi ‘(:hc
essi I”avessero compiule, per ingiurie, che loro pareva Fices
vere da quel comune, quindi si parlirono; onde a quella cilta
sopravvenne una gran fame ed una gran carestia. Laonde,
domandando quel popolo acli Dei misericordia, fu loro dallo
oracolo d’Apollo risposto che la troverebbero ogni volla che

1 Plinio muove lamento che Varte fusoria fosse in ql-ll!] la elh in gran-
dissima decadenza a malgrado degli cecessivi preezzi cl.ne si clncdc\':llun per ogni
siffutto lavoro. E soggiunge, che appunto dal cercarsi non Ta HIIH"I'.I nlm. 1'! I(}-
cro cra quell’arte nobilissima venuta in lanto misera condizione. Lib, XXXIv,
C‘H[). 2- ; ) )

2 L7 Adriani ha omesso ricordare le sculture in legno di Dedalo, il quale
universalmente ¢ riputato il pil antico tra i greei scultori, p
come nei suoi giorni esistessero tullavia e seguenti statue di Dedalo , Ciod:

una di Ercole a Tebe; una ‘“_ T"’r‘”_‘iﬂ a Lebade; una Britomarte a
Olonte; una di Minerva presso i C‘.u‘ns.‘,l, cc.: Lib. IX, cap.
celebre senltore fanno enorata menzione Callistrato nelle Statne, Platone,
Aristotile, Luciano, ec. L Dicdoro Siculo Jo ripone eziandio fra i primi ar-
chitetli, ricordando di 1111_1110]:'8 ¢ importanti fabbriche, Intorno questo ar-
tefice e gli altri piti antichl 172’ Greej, puod leggersi Winkelmann, Storia del-
I" Arte, ee., vol. 11, lib. IX, cap. 1, rag. 165 e seg.

ausania ricorda
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quegli artefici fussero falli tornare a finire le incnmim‘._i:llc
figure: la qual cosa i Sicioni con mollo sp?nllin e prcg!nerc
finalmente oltennero, e furono queste imagini Apolle, Diana,
LErcole, ¢ Minerva. Non molto dopo costoro, in Chio, isola
dello Arcipelago, furono medesimamente altri nobili arlefici
di ritrarre in marmo, uno chiamato Mala, ed un suo figliuolo
Miceiade, ed un nipote Antermo, i quali fiorirono al lempo
d” Ipponalle poela, che si sa chiaro essere slalo nella olim-
piade sessanlesima. E se si andasse cercando I’ avolo ¢’l bi-
savolo di cosloro, si troverebbe cerlo quesla arte avere avulo
origine con le olimpiadi stesse; e fu quello Ipponatie poela,
molto brutto womo e mollo contraffatto nel viso, Onde questi
arlefici, per beflarlo con 1’ arle loro, lo ritrassero, e, per (ar
ridere il popolo, lo misero in pubblico, di che egli sdegnan-
dosi, che slizzosissimo era, con i suoi versi, i quali erano
molto velenosi, ¢li trafisse nel vivo ed in maniera gli abomi-
no, che si disse che aleuni di loro per dolore della ricevula
ingiuria se slessi impiecarono, 11 che non fu vero, percioe-
ché poi per I isole vicine fecero molle figure, ¢ in Delo mas-
simamenle, solto le quali scolpirono versi, che dicevano che
Delo fra I'isole della Grecia era in buon nome, non solo per
la eccellenza del vino, ma ancora per le opere dei figlivoli
di Antermo scultori. Mostravano i Lasii una Diana fatta di
mano di cosloro, ed in Chio, isola, si diceva esserne un’ al-
tra posla in luogo molto rilevato di un tempio, la faceia della
quale, a coloro che entravano nel lempio, pareva severa ed
adirata, ed a coloro che ne uscivano, placala e piacevole. A
Roma erano di mano di questi artefiei nel tempio di Apollo
Palatino aleune figure poslevi e consagratevi da Auguslo in
luogo pit alto ¢ pit ragguardevole. Vedevansene ancora in
Delo molte altre, ed in Lebedo, e delle opere del padre loro,
Ambracia, Argo e Cleone, cilta nobili, furono molto adorne.
Lavorarono solamente in marmo bianco, che si cavava nel-
1’ isola di Paro,! il quale, come anco scrisse Yarrone, peroc-

1 Due qualith di marmo statuario erano preferite in Grecia, il Pario
cioe ed il Pentelico. Maggior uso di questo che di quello fecern
tal che di dicei stalue nove erano di marmo Pentelico, ed una dj
cioceht i1 Pentelico, sebhene men candido, era pitt dolee e mol)

ali antichi;
Pario. Per.
¢ in adape-
varsi del Pario,
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ché delle cave a lume di lucerna si traeva, fu rfhiamalo.r‘na{-mu
di lucerna. Ma furono poi trovati allf-i marmi mollg piu an:-
chi, ma forse non cosi fini, come & anco cuel (1'1 Cdl‘t'dl-l].‘
Avvenne in quelle cave, come sl.tlwc,l cosa che ‘lpp‘end p.lu
da eredere, che, fendendosi con 1 colnj un mu::sn di queslq
marmo, si scoperse nel mezzo una imagine d pnn lesla (IE
Sileno; come ella vi fur-se. enlro non si sa cosi bene, e si
» che cid a caso avvenisse.

l:rmh:\c\hi.lcll;) ']l)icouo che quel Fidia, di cuidisopra abhiamlo
defto che si bene aveva lavoralo in melallo, e f;\l_{o_( ’:\\'01"I0
aleune nobilissime slatue, fu anco huon Il]ZlC.":{['U dirit arre in
marmo, e che di sua mano fu quell.m bella \ enef'u che si ve-
deva a Roma nella loggia di Ottavia; e che egli fl} maestro
di Alemane aleniese, in quesla arle mollo_ pregiato, del-
I’opere di cui molle gli :\lcxli'csi nc_’ loro lempj consac 'umno.,
e, fra le allre, quella hcllissnma‘\ enere, la‘ qualc. p?r f:ssmt:
stala posta fuor delle mura fu chiamatala F um:—th-cnflu, alla
quale si diceva che Fidia aveva dn!o la perfc?.lmile, c, come
¢ in prm‘erl)io, avervi posto l'u!llma mano. I*l_l (]l‘b‘(:(_‘,I‘)Ol.O
del medesimo Fidia anco Acoraclito da Paro, a lfu'pm il fiore
della eta mollo caro; onde molti credettero che Fidia a (‘]l'll_'sl()
giovane donasse mol(e delle sue opere. L:n_'m‘nrmm q"%}rl. (ll‘I.c
disccpnli di Fidia a prova ciascuno una Yenere, ¢ fn, _,n‘u-1
calo vincilore ’ateniese, non oid per la bellezza dell nl.n(.l‘?l’,
ma perciocché i citltadini aleniesi, L'.he ne dovey n!llores:s?:.gll‘n.
dici, piu favorirono I artefice lor cittadino, cl‘le 1" m.es 1. u(;
di che sdegnato Agoraclilo, vende quc}'la sua figura, (,Ollll palla
che mai ella non si dovesse porlare in Alene, e ].{.l c l.lamu
lo Sdegno; la quale fu poi posta pur nella terra Allica mr un
borgo che si chiamava Rannunte: lz} qual figura Marco \ ar-
rone usava dire che gli pareva L:hc di bellezza avanzasse ogni
altra. Erano ancora di mano di (_1ucslo n.mdesimo Agoraclito
nel tempio della Madre d(‘:gh Dei, pure in :}l(\.ne, alcune al-
{re opere molto eccellenti. Ma che quel Fidia, maestro di

1 Fidia fu cziandio pitlore, come si ha da Plinio: cum et Phidiom
ipsum initio pictorem .]:uissu lraffatur 5 p"J”"Pfﬂmqne b % pictinm, Ja el
euitt epdish fnn leogn di: Qmirinigus li’l:'l:'“ clypeumque, ciob lo scudo
della Dea Minerva.
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quesli due, fusse di tulli gli artefici colali eccellentissimo.
niuno fu, che io creda, ehe ne dubilasse giammai; né solo
per quelle nobilissime figure grandi di Giove d”avorio. ne
per quella Minerva ' Atene, pur d’avorio e d’oro, di ven-
Lisei cubiti d' altezza; ma non meno per le picciole e per lo
minime, delle quali in quella Ainerva n’ era un numero in-
finilo, le quali non si debbono lasciare, che elle non si cop-
tino. Dicono adunque che nello seudo della Dea, e nella parte
che rileva, era scolpila Ia baltaglia che ¢id anticamente fo-
cero gli Aleniesi con le Amazzoni, ¢ nel ecavo di drento i
Giganli che combatlevan con gli Dei, e nelle pianelle il con-
flitto de’ Centauri ¢ de’ Lapiti, e cio con tanla maestria o sol-
tigliezza, che non vi vimaneva parle alcuna che non fusse
maravigliosament(e lavorata. Nella base erano riteatli dodici
Dei, che pareva che conoscessero la vitloria, di bellezza ec-
cessiva. Similmente faceva maraviehia il dravo vilr
scudo, e sollo I'asta una Sfinge di bronzo. Abhiamo voluto
aggiungere auco quesio di quel nobile arlefiee, non mai ab-
bastanza lodato, aceid si sappia I eccellenza di lni non solo
nelle grandi opere, ma nelle minori ancora e nelle minime,
ed in ogni sorta di rilievo essere stala singolare.

XXXIV. Fu dipoi Prassitele, il quale nelle fizure di
marmo, comecché egli fusse anco cceellente nel metallo. fu
maggiore di se slesso. Molle delle sue opere in Afene si ve-
devano nel Ceramico.! Ma fra Ie molte eceellenti. o non st

: ' solo
dii Prassitele, ma di qualunque altro macstro singolave

alto nello

in
tutto il mondo, ¢ piit chiara ¢ pit famosa quella Venere, la
qual sol per vedere, ¢ non per allra cagione aleuna, mol(i
di lontano pacse navigavano a Gnido. Fece questo arle
due figure di Venere, I'una ignuda ¢ I'alt
\'(\t}(li: un medesimo pregio: la ignuda comperarono quei di
Gnido, Ia qual fu tenuta dj gx‘:llflllrm:l migliore, e la quale
Nicomede re volle da lovo e o A , l

p ; o comperare. offerendo di pagare
tutto il debito che aveva il lor comune.

fice
ra vestita, e le

che era grandissimo;

f Di una statua equestre presso ]'ingrvssu della eitth O
di Prassitele; come pure di una di Cerere, delly figha, ¢ di Gigeen por-
tante una face, uel tempio della stessa Dea in Atene,

nia, al lib. 1, eap. 11,

Alene, opera

2 memoria . Pagey.
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i quali elessero innanzi di In‘ivm‘si tl.'O‘__fll.i altra soslanza ¢
rimaner mendichi, che di spogliarst di cosi l)ello-orlulmenlo:
e fecero saviamenle, perciocché qumlllo aveva di lm(l)nu quel
luozo, che per altro non era in pregio, .10 a\'e?:a tlll-l. ([lllesl"z
bella statua.! La cappelletla, dove ella si 11!||c\:l ¢ ]ll‘llb.;), si
apriva d’ogni inlorno, talmente che la lwllezzfl t?e Id' _,cf'{’
la quale non aveva parte alcuna ch.c non movesse i -111.1'1.1\1—
clia, si poteva per tutto \'cdcre.-l)lcem chc’ fu Chl’.l."":ln'llu_‘
k;*mulosaene, si nascose nel tempio, ¢ che .ahhruccm, (,. ¢ lb
del fallo ne rimase la macchia, la quale poi Iun_t-_'u spazio hl-
parve. Erano in Gnido parimente alcune altre imagini [)-lfl
dJi marmo d’allri nobili arlefici, come un ll:}ccu _(h Bn.am,
od un altro di Scopa, ed una ';\Iincr\';l, le .(.[llill.l :\ggluf_r,t.lc\ :'m'O
infinita lode a quella hellu. Yenere; percio quesle nl[lc,‘ d\[-:
vengaché di buoni maeslri, non erano in quel luo'v_ro‘lt.n-ul ¢
di ﬁrc:!io alcuno.? Fu del 1ncdt35nmo arlefice quel lJcl' .L.ul'mno,l
il qunlue Tullio rimproverd a Verre nelle sue accslsa‘liuc?nr.,-uf
quell’altro, per il quale era soiamcn}c {enuta chiara la l:l a
. e in Grecia, il quale fu pola TRoma gl'.’lmlc_m na-
b e e = i 4. Di mano del medesimo si
tala deg puils i O_l[ﬂ"'- o, € lonia della Propontide,
vedeva un altro Cupido 1 Pario, colonta de

] « C « . mere
[l 1 IMeae: 1 mgiurkl []C H (l 1C ”

||] (qu 1]‘ fu [:ll 3 I ‘[l'q” 1d 1 1 1 uella v 3

« (. 1 I 5 Ill’.‘l clocc ]IL‘ uno All(.l“l!d ].U(lls”]O s¢ ne tnnamd ro,

(Ifl Niao ¥

7. i i &
esta slalua di 11'\.\l|.(.“(! s1 l:\brrurc nell /1.'”9{05'!{1 il segl cnle epl-
1 Su qu st alud di P

ETJI’“H)J :

ot nudam vidit Adonis:

3ie Paris, Anchisesque, e

1los scio tros tanon §

1 enere scolp slesso r es s on ¢ ua di
v 1 lo slesso per @ Tespiensi, Non he una stat 1
2 Una nere s i 5 =

i i rawiona Pausania, al lib. i .
Frine, delle qunh rnna.-m"\ ; b M T L ——
3 Quanle maravigliose opere di i

di lunghe rapine, deducesi dalle Orazioni di Cicerone, delte
“ﬂ':".?c"?:' f"_‘“" 4’ undE il sigmor ab. Fraguier ha trallo argomento ad una
g?::rl:lﬂiiﬁ;:“::tilulnt:l , La Enh’m'!a {f’“- Verre, i[vm*ril? pni‘ nelle Memorie
Jell* Accademia delle Iserizioni di Parigi, al vol. }‘l. L ab, Fea, ue!lo‘nnle'n
Winkelmann, di un lungo catalogo di questa Galleria, vol. IT, libh. X,

295.

o 3“ II:):IIG:)-HI-:J}::H'IPS[-'I stalua di Cupido pud vudnni. un nrnv‘ldcnlnlit-n;l:ﬂ\}zz;
nia, lib. I, cap. 20. Sembra sia quella stesso chc. Pnl]p(!l.'nll.':l.'l.‘. Cavl:fsp‘i; e
trasportare a Noma. Dopo la di lui morte Claudio ln' rinvio .nu“uo S
Nerone lo fece di bel nuove recare a Roma, ove rimasé dis
incendio. Pausania, lib. IX, eap. 27.
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e dello amore vi lascio il segnale. A Roma erano molte delle
opere di questo Prassitele: una Flora, uno Triptolemo, ed
una Cerere nel giardino di Servilio, e nel Campidoglio una
ficura della Buona Ventura, ed aleune Baccanli, ed al se-
polero di Pollione uno Sileno, uno Apollo e Neltuno. Rimase
di lui un figlivolo chiamato Cefisodoro, erede del palrimonio
e dell’arte insieme, del gquale & lodata a maraviglia a Pergamo
di Asia una figura, le dita della quale parevano pill verace-
mente a carne che a marmo impresse. Di coslui mano erano
anco in Roma una Latona al tempio d’Apollo Palatine, una
Venere al sepolero di Asinio Pollione, e dentro alla loggia
di OUavie al tempio di Giunone, uno Esculapio ed una
Diana.!

XXXY. Scopa ancora al medesimo tempo fu di chiaris-
simo nome, e con i defti di sopra contese del primo onore.
Fece egli una Venere, ed un Cupido, ed un Fetonte, i quali
con gran divozione e cerimonic erano a Samolracia adora-
Li, e lo Apollo, delto il Palatino dal luogo dove esli fu con-
sacrato, ed una Vesla che sedeva nel giardino di Servilio, ¢
duc ministre della Dea appressole, alle quali due altre simi-
glianti pur del medesimo maestro si vedevano fra le cose di
Pollione; di cui ancora erano mollo tenute in pregio mel
tempio di Gneo Domizio nel circo Flaminio un Nelluno, una
Tedide con Achille, ¢ Ie sue ninfe a sedere sopra i delfini
ed altri mostri marini, ¢ Triloni, ¢ Forco, ed un coro d’al-
tre ninfe, tutle opere di sua mano; le quali sole, quando non
avesse mai fallo allro in sua vita, sarieno bastate ad onorarlo.
Fuor di quesle, molle altre se ne vedevano in Roma, le quali
si sapeva certo che erano opere di queslo arlefice; ¢ cio era
un Marte a sedere, un colosso del medesimo al tempio di
Brulo Callaico dal Circo, che si vedeva da chi andava in
verso la porta Labicana; ¢ nel medesimo luogo una Venere
tutla ignuda, che si (iene che avanzi di bellezza quella fa-
mosa da Gnido di Prassitele. Ma in Roma, per il numero
grande che da ogni parte ve n’era stato portato, appena che
elle si riconoscessero, che, oltre alle narrate, ve ne aveva

1 Aggiungi, in Pergamo trasporlativi di Greeia, erano di Cefi

B o ' 0 : e |
due famosi lottatori, dei quali ragiona Plinio, al lib. XXXV]

» eap. .



{i{) LETTERA DI G.-B. ADRIANI

molte altre bellissime. I nomi degli artefici, che le avevano
fatle, serano in (ullo perduli, siccome avvenne di quella
Venere, che Yespasiano imperadore consacro al tempio
della Pace, 1a quale per la sua bellezza era tlc;__r-lm-(l’fzsscm di
qualunque de’pitt neminali artefici opera. Il Sll_lllf—’llflnllf ay-
venne nel tempio di Apollo di una Niobe con i “gllllklll,'lil
quale dallo arco di Apollo era ferila, ¢ pareva ch.c ne ”1.0!‘13-
se; la quale non bene si SEI[IL‘\‘Z! se c.ll'cm opera di l‘m.ssne[c,
o pure di Scopa. Similmente si dubitava di uno Iano, il quale
aveva condollo di Egiito Auguslo, e nel suo lempio 'aveva
consacrato. La medesima dubilanza rimaneva di quel Cupido
che avesa in mano Uarme di Giove, che si vedeva nella curia
Jdi Olavia. il quale si teneva per cerlo che fusse imagine
nelia pin fiorita etd &’ Aleibiade afeniese; il quale fu di si
rara bellezza, che tulti gli altri giovani della sua etd trapasso.
Parimente non si sa di cui mano fussero i quallro Saliri,
¢he erano nella scuola di Oltavia, de’quali uno mostrava a
YVenere Bacco bambino, ed un altro Libera, pure bambina;
il terzo voleva racchetarlo, che piangeva; il quarto con una
tazza uli porzeva da bere: le due ninfe le quali co_n vf"kf pa-
reva che lo volessero coprire. Nel medesimo dubbio si rima-
sero Olimpo, Pane, Chirone, ed Achille, non se ne sapendo
il maestro vero. .
WA NVI Ebbe Scopa al suo (empo molti concorrenli:
Briaxi, Timoleo, e Leocare, de’quali insieme ¢i convien ra-
gionare, perciocché insieme lavorayvano (I_i scarpello a quel
famoso sepolero di Mausolo re di Caria, il c.ymle fu tenulo
una delle sette maraviglie del mondo, I‘altoglll dopo Ia morte
@esso da Arlemisia sua moglie, il quale si dlc.c essere morfo
P anno secondo della centesima olimpiade, cio¢ "anno 320
dalia fondazione di Roma. La forma di queslo sepolero si
dice essere stata colale. Un!lu parte di lramontana e di mez-
sowiorno si allargava per ciaseuno lalo piedi sessantalre; da
lc\.lullc ¢ ponente fu {ll'([ll‘i\lll() pitt strelto. L'allezza sua era
venlicinque cubiti, ed intorno intorno era refto da sedici co-
fonne. La parle da ic‘;;.m,lf lavoro SCOliEl, quella da tramon-
tana Briaxi, a mezzodi Timofeo, da occidente Leocares ed
innanzi che I'opera fusse compiuta mori Artemisia, e non-
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dimeno quei maestri condussero il lavoro a fine, il quale da
ogni parle fu bellissimo. N¢ si seppe cosi bene chi di loro
fusse pia da essere commendalo, essendo slala I’opera di
ciascuno perfettissima. A quesli quallro si aggiunse un
(quinto maestro, il quale sopra il sepolcro fece una piramide
di pari allezza di quello, e sopra vi pose un carro con
qualtro cavalli d’opera singularissima. Serbavasi in Roma
di mano di quel Timoleo una Diana nel (empio di Apollo
Palatino, alla qual figura, che venne senza, rifece la festa
Evandro Auliano. Fu ancora di gran maraviglia uno Ercole
di Menestrato; ed una Ecale nel lempio di Diana di Efeso,
di marmo talmente rilucenle, che i sacerdoti del tempio so-
levano avvertire chi vi entrava, che non mirassero troppo
fiso quella imagine, perocché dal troppo splendore la vista
restercbbe abbagliata. Furono anco nello antiporto di Atene
poste le (re Grazie, le quali non si devono ad aleuna delle
altre figure posporre; le quali si dice che furono opere di un
Socrale, non quello pittore, ma un altro, benché alcuno
voglia che sia il medesimo che il dipintore. Di quel Mirone
ancora, il quale nel far di melallo fu cotanto celebralo, si
vedeva a Smirna una vecehia ebbra, di marmo, fra le allre
buone figure molto celebrata.! Asinio Pollione, come nelle
altre cose fu mollo sollecilo ed isquisilo, cosi anco s’ingegno
che le cose da lui falte a lunga memoria fussero singolari e
ragguardevoli, e le adornd di molte figure d'ollimi arlefici,
ragunandole da ciascuna parte; le quali chi volesse ad una
ad una raccontare arebbe troppo che scrivere. Ma, infra le
molto lodale, vi si vedevano aleuni Centauri, i quali via se
ne portavano ninfe, e le Muse, e Bacco, e Giove, e I'Oceano,
¢ Zete, ed Amfione, e mollte altre opere di eccellentissimi
maestri. Medesimamente nella loggia di Otlavia, sorella di
Auguslo, era uno Apollo di mano di Filisco rodiano, ed una
Lalona, ed una Diana, ¢ le nove Muse, ed un altro Apollo
ignudo, I'uno dei quali, quello che sonava Ia lira, si credeva
essere opera di Timarchide. Dentro alla loggia di Ollayia

! Lo stesso Mirone scolpi un Apollo, non so se in bronzo o in mar-
wo, per la cilli di Girgenti, collocalo nel tempio di Esculapio, che Cicerone
rimprovera a Verre di aver derubato. Orat. 1V, in Ferrem.

Fittori, Scultori, Architetti, — 1. 6
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nel tempio di Iunone era la Iunone stessa di mano di Dioni-
sio e di Policle; un’altra Venere cra nel medesimo luogo,
di Filisco; I'altre figure, che vi si vedevano, erano opera di
Prassitele, ¢ molle altre nobili statue di oltimi maestri. Fu,
per il luogo dove ella era posta, stimata mollo bella opera
un carro con quatlro cavalli, ed Apollo e Diana sopra d'una
pietra sola; i quali Augusto, in onore di Ollavio padre suo,
aveva consacrato nel colle Palalino sopra I’arco in un tem-
pio adorno di molte colonne; e questo si diceva essere stalo
lavoro di Lisia. Nel giardino di Servilio furono mollo lodati
uno Apollo di quel Calamide, chiaro maestro, ed un Calli-
stene, quel che scrisse la storia di Alessandro Magno, di
mano di Amfistrato. Di molli altri, che si conosceva per
I’opere che erano stati nobili maestri, ¢ smarrito il nome
per il gran numero delle opere e degli artefici, che infinite
ed infinili furono, come anco manco poco che non si perde-
rono coloro si buoni maestri, li quali formarono quel Lao-
coonle di marmo, il quale fu a Roma nel palazzo di Tito
imperadore, opera da agguagliarla a qualsivoglia celebrata
di pittura, o di scultura, o d’altre; dove di un medesimo
marmo sono ritralli il padre e duoi figliuoli con duoi serpenti,
i quali gli legano, ed in molli modi gli slringono, come
prima gli aveva dipinti Vergilio poeta; i quali oggi in lh.)n'm
si veggono anco saldi in Belvedere, ed il ritrallo d’csm‘m
Firenze nel cortile della casa de’Medici; il qual lavoro in-
sieme fecero Agesandro, Polidoro, ed Atenodoro rodiani;
degni per queslo layoro solo d’essere, a paro degli altri cele-
brati, lodati.!

XXXVIIL Furono i palazzi degl’imperadori- romani dj
figure molto buone adornali di Cralero, Pilodoro, Polidette,
Ermolao, e d’un altro Pitodoro, e &’ Artemone, molto buoni

1 Serive il dotto annotatore di Winkelmann, di aver rinvenuto wuna re-
lazione manoscritta degna d_i Fedf:, d'alllﬂ r{t_lalc apparisce come Giulio I diede
2 Felice de Fredis e a suoi ﬁghtlmh ‘mtra;tu,,- et portionem gabelle porte
8. loannis Lateranensis, in Premio di avere scoperto questo gruppa del Lno:
coonte; e che Leone X, restituendo queste rendite alla chiesa di §. Giovanni
in Laterano, assegno in ‘I”“““_ vece al Fredis Officium Scriptorice Aposte:
lice, con umn breve in data dei 9 novembre 1517. Storia dell’ Arte €+
vol 11, lib. IX, cap. 1, pag. 241, nota,
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maestri; ed il Panleo di Agrippa, ogzi chiamato Ia Ritonda,
fornirone di molte belle figure Diogene ateniese, e Cariatide,
Sopra le colonne del qual tempio, ed in luogo molto alto nel
frontespizio, fra le molte, erano celebrate molte opere di
cosloro; ma per I’altezza, dove elle furono poste, la bonla e
bellezza d'esse non si poleva cosi bene discernere. In questo
tempio era uno Ercole, al quale i Carlaginesi anlicamen(e
sacrificavano umane vittime. Innanzi che si enlrasse nel
fempio si vedevano da buoni maestri scolpili tutti quelli che
furono della schialfa di Agrippa. Fu grandemente celebrato
da Varrone uno Archesilao, del quale lascid scritlo che
aveva vedula una liona con alcuni Amori inlorno, i quali
con essa scherzavano, de’quali aleuni la tenevano legala,
allri con un corno le volevano dar bere, ed altri la calzava-
no; ¢ lutli di un marmo medesimo. Non si vuole lasciare in-
dietro uno Sauro, ed un Batraco, artefici cosi chiamali, i
quali fecero i templi compresi nella loggia di Otlavia, e fu-
rono di Grecia e spartani, ¢, come si diceva, molto ricchi;
¢ vi spesero assai del loro con intenzione di mellervi il loro
nome; il quale avviso venendo lor fallito, con nuove modo
lo significarono, scolpendo ne’capitelli delle colonne ranoc-
chi e lucerlole, che quello viene a dire Balraco, e questo
Sauro.

XXXVIIL Oltre a questi, nominali di sopra, furono al-
cuni che sludiarono in fare nella arte cose piccolissime; in-
fra i quali Mirmecide, uno sculfore cosi chiamato , fece un
carro con quallro cavalli e con la guida dessi si piceoli, che
una mosca con I"ale gli arebbe potuto coprire; ¢ Callicrale,
di cui le gambe delle scolpite formiche e altre membra che
appena si potessero vedere.! Potrebbesi, oltre a quesli del-
li, ancora aggiugnere mol(i allri, i quali ebbero alcuno no-
mf{; ma, !aerb che ci pare averne raccolli tanti che bastino,
finiremo in questi, massimamente essendo stalo nostro in-

1 Non isdegnarono gli artefici italiani esercitarsi eziandio in questi pic-
cohssum. lavori; e della rc!ci)ru %'ropcrz:rf dc.’l'fgssi, scultrice bolognese, scrive
il Vasari, che sur un nocciolo di pesco intaglio tutta la Passione di G, ¢

. . - - . ¥ .
con infinith di figure piceolissime ¢ graziosissime. Lo stesso leg :
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amiano Lercaro, s ultore genovese.
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tendimento raccontare i pil onorali ¢ famosi, e I’ opere di
essi piu perfelle; e quesli, come di sopra (}e’ p'il[m'i‘ si disse,
furono per lo piu Grecei; che, avvengache i Toscani a" tempi
molto antichi fussero di qualche nome in queste arti, ¢ di
loro maestria si vedessero molte statue, nondimeno, a giu-
dizio di ciascuno, i Grecine ebbero il vanto per la bonla e
virtii delle loro figure, ¢ per il numero grande d’esse ¢ de-
oli artefici, i quali studiosamente si sforzarono non solamente
f;cr jl premio che essi ne traevano, che era grandissimo
tcontendendo infra di loro i comuni e le cilta con molla am-
ijizionc di avere appresso di loro le pitt belle e le migliori
opere che (ali arli polessero fare), ma mollo piu per gloria
di {al nome; per cagione della quale essi falmente fatica-
rono, che, dopo una infinita di secoli, ¢ dopo molle rovine
della Greeia, ancora ne dura il nome, avvengache I opere
d’essi o sieno in tulto perdule, o pi non si riconoscano.
Perciocehe le pilture, come cosa falla in materia, la quale
acevolmente o da se si corrompe, o d'allronde riceve ogni
ingiuria, sono in tutlo disfalle; e le slatue di bronzo, o da
chi non conosce la bonta d’esse, o da chi non le stima, hanno
mutato forma; ed i marmi, ollre ad essere per le rovine che
avvencono, mulandosi per il girar del cielo ouni cosa, la
maggior parte rolli ¢ sepolli, sono anche, ad arbitrio di ch'!
pitt puo, slali sovenle qua ¢ la trapor(ati, ed i nomi degli
artefici, che erano in essi, perdulisi e mulalisi, come av-
venne ad infiniti, i quali la polenza romana d’ altronde in
lungo tempo porld a Roma: onde, parlendosi poi Coslantino
imperadore, e (raportando I’ imperio in Grecia, molte delle
piu belle statue seguendo 1" imperio, e lasciando Italia , in
Greeia, 14 donde elle erano venute, s¢ ne lornarono: ¢ Co-
stantino slesso, e li altri imperadori poscia delle isole ¢ delle
cittadi della Grecia scelsero le migliori, e, come si (rova
cerillo, il seggio imperiale ne adornarono; dove poi al tempo
di Zenone imperadore, per un grandissimo incendio, il quale
disfece la piu bella e la miglior parte di Coslantinopoli, molte
ne furono guasle: infra le quali fu quella bella Venere da
Gnido di Prassitele, di ¢ii di sopra facemmo menzione , ¢
quel maraviglioso Giove Olimpico fatto per mano di Fidia, ¢
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molle altre nobili di marmo e di bronzo. E, fra li altri danni,
ve ne fu uno grandissimo, che vi abbrucio una libreria, nella
quale si dice che eran ragunali cenloventi migliaia di vo-
lumi, e questo fu intorno agli anni della Salule 466 ; e poi
un‘altra fiala, forse settanta anni dopo, della medesima citta
arse un’ allra parle piu nobile, dove medesimamenle s’ era
ridotto il fiore di cosi nobili arli: e cosi a Roma da’ barbari,
ed in Costantinopoli dal fuoco, [u spento il pit bello splen-
dore che avessero cotali arti; laonde in quelle che sono ri-
mase, e che si veggiono in Roma, ed altrove, riconoscervi
il maestro credo che sia cosa malagevolissima, essendo slalo
in arbitrio di ciascuno porvi il nome di questo o di quello;
avvengache per la Dellezza d’aleune scampate, e per la virti
loro, si possa estimare che elle sicno stale opere dalcuni dei
sopra da noi nominali.

XXXIX. I’ origine di far le slalue si conosce appresso
i Greei primieramente esser nata dalla religione; ché le prime
imagini, che di bronzo o di marmo si facessero, furono falle
a simiglianza degli Dei, e quali gli uomini adoravano, e se-
condo che pensavano che essi fossero. Dagli Dei si scese
agli uomini, dalli quali i comuni e le provincie estimavano
aver ricevulo alcuno benefizio slraordinario, e si dice che in
Atene, la quale fu citta civilissima ed umanissima, il primo
onore di questa sorte fu dalo ad Armodio ed Arislogitone, i
quali avevano voluto, con I’ uccidere il tiranno, liberare la
patria dalla servitit; ma cio potelle esser vero in Alene, per-
ciocché mollo prima, a colore i quali ne’ givochi sacri di
Girecia, e massimamente negli olimpici, erano pubblicamente
banditi vincitori, in quel luogo i facevano le statue. ! Que-

1 Avverte Plinio che bisognava aver vinto tre volte ne’ giuochi olimpici
per ottenere q.uc"’nnorc. Grandissimo incendimento alla gloria era eziandio
per gli artefici la speranza di vedere la propria statua, vivenli essi, collocata
presso quella dei numi e degli eroi. Cosi Senofilo ¢ Stratone collocarono le
proprie statue sedenti presso quelle di Esculapio ¢ di Igea, che scolpite ave-
vano in Argo. Chirosfo stava cfligiato in marmo presso la statua di Apollo
dal medesimo lavorata in Tegea. Alcamene fu collocato in basso rilicvo in
cima al tempio di Eleusi, ec.—E memorabile altresi cio che si legge in Pli-
nio di Demetrio Falerco, al quale gli Ateniesi in segno di singolare atte-

stazione di stima e di benevolenza cressero trecentosessanta stalue di bronzo
nella loro citta, Varrone e Dione Grisostomo affermane fossero 1500,

6*
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sla sorle di onore, del quale i Greci furono liberalissimi,
trapassd a Romaj; e forse, come io mi credo, ve Ia recarono
i Toscani lor vicini, e parte di loro accellati nel numero dei
cilladini; perciocché si vedevano a Roma anlicamente le sta-
tue dei primi re romani nel Campidoglio; ed a quello Azio
Navio, il quale per conservazione degli auguri laglio col ra-
soio Ia pietra, vi fu posto anche la slatua.! Ebhevela anco
quell’ Ermodoro, savio da Efeso, il quale a quei dieci eilla-
dini romani, che compilavano le leggi, Ie greche legei in-
terpretava, e quell’ Orazio Coclite, il quale solo sopra il
ponte aveva I’impelo de’ Toscani soslenulo. Vedevansene in
oltre molle altre antiche poste dal popolo, o dal senalo, ai
lor citladini, e massimamenle a coloro i quali, essendo im-
basciadori del lor comune, erano stali da’ nemici uecisi. Er»
anco mollo antica in Roma la statua dj Pitagora e d’ Alci-
biade, I’ uno riputato sapienlissimo, ¢ I’ al(ro fortissimo. Né
solo fu fallo questo onore di stalue agli uomini dai Romani,
ma ancora ad alcuna donna, perocché a Caia Suffecia ver-
cine veslale fu deliberato che si facesse una slatua, percioc-
ché, come in alcuna cronaca de’ Romani era seritlo, ella al
popolo romano aveva fallo dono del campo vicino al fiume.
Questo medesimo onore fu fatlo a Clelia, e forse maggiore,
perciocché costei fu ritratta a cavallo, che s’ era fuggita dal
campo del re Porsena, il quale era venulo con I’osle contro
@’ Romani. Molli, oltre a quesli, se ne potrebbero contare ,
i quali, per aleun benefizio raro fallo al comune loro, meri-
tarono la statua; e mollo prima a Roma fu questo onore di
statue di bronzo o di marmo dato agli uomini, che in cotal
maleria Ii Dei si rilraessero, contentandosi quegli antichi dj
avere le imagini dei loro Dei rozze di legno intagliato ¢ di
terra colla; e la prima imagine di bronzo, che agli Dei in
Roma si facesse, si dice essere slata di Cerere, Ia quale si
trasse dello avere di quello Spurio Melio, che nella careslia,

| 1 Abbiamo da Plinio che i Romani nej primi tempi in Juogo di statue

mnal:nvano per consuelo in onore dei benemeriti cittadini una colonna o

semplj . . . ik . 3
Plice o rosirata, giusta la vitloria che avessero mporlala, lerreslre cioc o

anm-'ma? e fra le altre ricorda quelle erctte a C. Mennio, C. Duillio, ¢
P. Minucio. Lil, XXX1V, eap. 5.
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col vendere a minor pregio il suo grano, s’ ingegnava di al-
lettare il popolo, e di procacciarsi la signoria della patria, ¢
che per queslo conlo fu ucciso.

XL. Avevano le greche slalue ¢ le romane differenza
infra di loro assai chiara, ché le greche per lo pitt erano,
secondo 1’ usanza delle palestre, ignude, dove i giovani alla
lolta e ad altri giuochi ignudi si esercilavano, che in quelli
ponevano il sommo onore: le romane si facevano veslile o
d’ armadura, o di toga, abilo specialmente romano; ¢t il quale
onore, come noi dicemmo poco fa, dava primieramente il
comune; poi, cominciando I’ ambizione a crescere, fu dalo
anco da’ privali e da’ comuni forestieri a questo ed a quel
cilladino, o per benefizio ricevuto, o per averlo amico, ¢
massimamen(e lo facevano gli umili e bassi amici inverso
1 piit polenti e maggiori; ed ando anto ollre la cosa, che,
in breve spazio, le piazze, i lempli, ¢ le logge ne furono
lutte ripiene.* E non solo fiorirono queste arti nel tempo che
i Greei in mare ed in terra molto polerono appresso a quella
nazione, ma poi molli secoli dopo che ebbero perdulo I’ im-
pero, al tempo degli imperadori romani alcune volle risor-
sero; che in Roma si vede ancora I' arco di Sellimio ornalo
di molte belle figure, e molte altre opere egregie delle quali
non si sanno i maestri, essendosene perduta la memoria. Ma
non stimo gia che queste colali sieno da agguagliare a quelle,
che, nei tempi che i Greci cotanto ci studiarono, furono fat-
le; appresso i quali furono inollre alcuni i quali ebbero gran
nome nel lavorare in argento di scarpello, Iopere dei guali,
per la materia la quale agevolmente mula forma e che "uso
in poco spazio logora, non si condussero molto oltre; e non-
dimeno ne sono chiari alcuni artelici, de’'nomi de’quali brie-
vemente faremo menzione, per finire una volla quello che
voi avele volulo che io faccia. Nella quale arte fra i primi
fu molto celebrato Mentore, il quale lavorava di sollilissimo

I Plinio, lib. XXX1vV, cap. 5. Graca res est, nihil velare. At contra
Romana ac miflitaris, thoracas addere.

2 Nell’anno di Roma 489, avendo M. Flavio Flaceo conquistata la cith
di Volsinia, oggi Bolsena, ne lolse e trasportd a Noma hen duc mila statue,
L quando M. Falvia nm"? domati gli Etoli, nel suo trionfo Porto seco 285
tatue di bronzo, ¢ 230 di marmo.
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lavoro vasi d’ argenlo, e tazze da bere, ed ogni allra sorle
di vasellamenlo che si adoperava ne’ sacrificj, ed erano (e-
nuti questi lavori, e ne’ templi e nelle case de’nobili uomini,
mollo cari. Dopo costui nella medesima arle ebbero gran
nome uno Acramanle, uno Boelo, ed un altro chiamalo Mys,
dei quali nella isola di Rodi si vedevano per i templi in vasi
sacri molto belle opere, e di quel Boeto specialmente Cen-
lauri e Bacche fatli con lo scarpello in idrie ed in allri vasi
molto belli; e di quello ultimo un Cupido ed uno Sileno di
maravigliosa bellezza. Dopo cosloro fu mollo chiaro il nome
d’uno Anlipatro, il quale sopra una lazza fece un Saliro ara-
valo dal sonno, tanto proprio, che ben si poteva dire che
pitt presto ve lo avesse su posto, che ve lo avesse con lo
scarpello scolpito. Furono anco di qualche nome uno Tauri-
sco da Cizico, uno Aristone, uno Onico, ed uno E caleo, ed
alcuni allri; e poi, a’ lempi pit oltre di Pompeo il grande,
un Prassitele ed un Ledo da Efeso, ' il quale ritraeva dj mi-
nutissimo lavoro uomini armali, e batlaglie, molto bene. Fu
anco in gran nome un Zopiro, il quale avea in due lazze ri-
tratto il giudizio di Oreste nello Ariopago. Fu anco chiaro
un Pitea, il quale aveva commesso in un vaso due figurelle,
I’ una di Ulisse, e I’ altra di Diomede, quando in Troia in-
sieme furarono la statua di Pallade. Ma questi lavori erano
di (anta solligliezza, che in breve il bello d’ essi se ne con-
sumava, ed erano poi in pregio pitt per il nome degli arte-
fici, che li avevano fatti, che per virtit o per eccellenza che
si scorgesse nelle figure, delle quali poi appena se ne po-
tesse ritrarre 1’ esemplo.

XLI. Ma questa, e P'altre arli nobili, delle quali noi ab-
biamo di sopra, pii che non pensavamo di dover fare, ra-
gionalo, I’ eta presente e due o (re allre di sopra hanno tal-
mente lornato in luce, che io non credo che ¢i bisogni
desiglerare I’ anliche per prenderne dilelto ed :nnmiraric;
perocché sono stati tali i maestri di queste arli, e per lo pit
i Toscani, e specialmente i nostri Fiorentini, che hanno mo-
steo I’ingegno ¢ I’industria loro essere di poco vinta da

! Verosimilmente si deve leggere Pasitele, celebre cesellatore in argete
non meno di Zopiro. Di Pasitele ragiona Plinio, al lib. XXXII, eap- o
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quegli antichi, cotanto celebrati in arti cotali. Li quali da voi,
Messer Giorgio, sono nelle lor Vile in modo, e si sollilmenle
deserilli e lodali, che io non (rapassero pitt oltre con lo scri-
vere, godendo infinitamente che, oltre agli altri beni di To-
scana, che sono infiniti, li quali la virtii e la buona menle
del duca Cosimo de’Medici nostro signore ci fa parer mi-
aliori, abbiamo anco I’ ornamento di cosi nobili arti; delle
Ilunli non solo la Toscana, ma tulta I’ Europa se ne abbelli-
sce. vedendosi quasi in ogni parle I"opere de’ loscani arte-
fici e de’loro discepoli risplendere: e cio dobbiamo sperare
mollo pit nel tempo avvenire, poiché¢ non solo i nobili mae-
stri, per I’ opere loro pregiale, ma anco per le penne de’no-
bili seriltori si veggiono commendare, ¢ mollo piu per il
favore ed aiulo che continuamente lor danno i nostri illu-
strissimi preneipi e signori, valendosi, con grande utile ed
onore d’essi arlefici, dell'opere loro in adornare ed abbel-
lire la patria, ed in pubblico ancora la loro accademia fa-
vorendo ¢ sollevando, e ¢i0 massimamenle per opera vostra;
di che tulli, se grati ¢ buoni womini vogliono essere, ve ne
debbono onorare ed infinitamente ringraziare. Che Dio vi
auardi.

Di casa, alli 8 di settembre 1567,

Vostro G.-B. Abpriast.

—e——
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